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Historical Development and 
Significance of Islamic Legal Maxims  

(Al-Qawa’id Al-Fiqhiyyah) 
 Fariha Fatima 
 Dr. Shahzadi Pakeeza 

ABSTRACT 
The legal maxims of Islamic law or jurisprudential maxims or 

Shari’ah maxims (al-qawa’id al-fiqhiyyah) are the general rules of 

the Islamic law that can be applied in various issues which come 
under the common rulings. The legal maxims comprise statements 
involving general principles, derived from jurisprudential rulings, 

which can be implemented in specific cases of Islamic law. They 
play an important role in the formulation of Islamic law because 
they are used as principles for the deduction of any further rules of 

Islamic law. Many cases can be referred to these maxims for the 
solutions and they can determine the legitimacy or illegitimacy of 
certain cases.1 

KEYWORDS:  
Islamic law, Al-Qawa’id al-Fiqhiyyah, Islamic Legal Maxims 

Qawa’id is the plural of al-qa‘idah from the root word of q-a-d and 
linguistically, it means “a concrete or abstract maxim or base” 2, “rule 
and principle”, “model and pattern”.3 Technically, al-qawa’id means “a 
total rule or case which includes all the furu’ (varied branches of fiqh) 
come beneath it or a major rule or case including the most furu’ which 
flow beneath it” 4, “a general rule of fiqh which applies to all of its related 
particulars”.5 

Linguistically, “the proper understanding of what is intended is 
called fiqh”. Technically, fiqh means “having the proper knowledge and 
understanding of the practical juristic rules derived from their detailed 
legal evidences. For example, saying that fasting or prayer is obligatory 
on a person”.6 

Abu Abdullah ibn Muhammad ibn Ahmad al-Maqqari, a classical 
Maliki jurist has propounded that “al-qawa’id al-fiqhiyyah are general 
principles from which specific rulings may be derived directly”.7 Sheikh 
Mustafa Ahmad Zarqa, a renowned Hanafi Muslim scholar has defined 
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al- qawa’id al-fiqhiyyah as “universal principles of Islamic law 
formulated in a compendious legal form containing broad general 
rulings in those cases which come under their particular subject”.8 

Another definition of al-qawa’id al-fiqhiyyah by a commentator of 
Majallah, Salim Rustum Baz is “they are comprehensive and pre-
dominant rules which are applicable to all of their particulars or most of 
them”.9 According to Dr. Ali Ahmad al-Nadwi, a notable contemporary 
scholar, “legal maxim is the specific juristic basis which includes some 
general legal rulings of different chapters and it relates to the issues 
which come under its subject”.10 It is difficult to figure out the peculiar 
jurist who first used this term qa’idah for these maxims, nevertheless, 
this term was so fit and apt then it became a trend among jurists to 
utilize it.11 

Islamic legal maxims have a significant role in Islamic law for they 
clarify and arrange the rulings of Islamic law and combine multiple and 
disperse segments of Islamic law under one notion so the basic job of 
Islamic legal maxims is merging and unifying similar legal principles 
under specific comprehensive and global rules. According to Majallah 
Ahkam al-Adaliyyah, while the development of Islamic legal maxims, the 
Muslim scholars gathered legal rulings under particular global principles 
that cover many legal rulings and are regarded as evidence for these 
rulings in Islamic law. After the formulation of 100 legal maxims, their 
implementation was thought to be valid generally due to their 
interrelation. A general view of the spirit and philosophy behind Islamic 
law is indicated through Islamic legal maxims which are helpful for 
determination of validity or invalidity of an issue presented to a jurist or 
a judge or ruler of a state for making decision.12 It would be quite 
suitable to call Islamic legal maxims as the “proverbs” of the world of 
Islamic law.13 The study of Islamic legal maxims is one of the brightest 
parts among the jurisprudential sciences developed by the Muslims.14 

Significance of Islamic Legal Maxims (Al-Qawa’id Al-
Fiqhiyyah) 

For their juristic research works, the jurists have taken advantage 
from Islamic legal maxims which possess the status of fundamental legal 
precepts according to their higher purpose and vital importance. 
Regardless the difference among their names, these maxims secure the 
true spirit of Islamic legislation, protect the interests of people and fulfill 
the requirements of the present age by providing benefits and averting 
harm to an Islamic society. In the case of unavailability of a legal ruling 
from explicit texts, the subsidiary issues are solved by the jurists with 
the help of this discipline of Islamic law. That’s why, the jurists have 
compiled a large number of separate works on these maxims of Shari’ah, 
left a marvelous treasure on this science and tried their best to present 
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the different versions of these maxims along with their excellent 
interpretation and exposition of their epic practical and serviceable 
nature.15 Al-Qarafi, in the introduction of his celebrated work, has said: 
           “Islamic Shari’ah is based upon certain usul and furu’. Its 

usul are of 2 types; the first one is usul-al-fiqh and the 
second one is qawa’id-e-fiqhiyyah. Qawa’id-e-fiqhiyyah 
are countless in their number and they are the guiding 
principles for achieving comprehension of the secrets and 
symbols of Shari’ah. Each and every legal maxim covers 
numerous subsidiary legal issues and creates scope for the 
declaration of fatawa and formulation of ijtihadaat. The 
distinction among the jurists is expressed on the basis of 
these maxims. The one who utilizes them in jurisdiction, 
will succeed in his purpose”.16 

The primary and secondary sources of Islamic law do not provide 
each and every detail for every new legal issue. This highlights the need 
for an organized and standard approach to the contemporary cases 
where, rather than finding out a direct Qur’anic commandment or 
Prophetic Tradition, the legal maxims based on Shari’ah injunctions 
could be utilized to cover the particulars of the cases and to issue 
judgments. The Islamic legal maxims are neither law themselves nor 
they are a foundation for any permanent legal ruling, however, 
argumentation on the basis of a legal maxim or its application to 
contemporary cases is absolutely valid. An argument based on a legal 
maxim will be called an argument metaphorically because that is not 
based on an actual source of Islamic law. Such argument would have the 
status of a derivative, by knowing whose general value, its details or 
sub-details and similarly, the details or sub-details of the relevant legal 
maxim would be easy to know. According to Dr. Mustafa Ahmad al-
Zarqa: 

“The Islamic legal maxims that help a jurist to create deep 
jurisprudential enlightenment in him, are not the explicit 
legal texts (nasoos) which can serve as a foundation for 
making judicial decisions.”17 

Historical Development of the Legal Maxims of Islamic 
Law (Al-Qawa’id Al-Fiqhiyyah)  

The development of the legal maxims of Islamic law is one of the 
greatest intellectual contributions of the history of Islamic law. They are 
the universal formulas of Islamic legislature and the most 
comprehensive juridical principles, constituted by the jurists in 
accordance with the textual evidences of Shari’ah to explain specific 
cases and thus to participate in forming Islamic legal theories. It is 
difficult to determine the exact timing for the emergence of legal maxims 
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of Islamic law as a separate subject. The entire body of this distinct 
discipline of Islamic law was not organized at once by single scholar but 
it was developed by jurists gradually parallel with the development of 
Islamic law in different time periods, especially on the later stages of 
flourishing Islamic law so that it could receive its own framework and 
structure as a distinct field for the extraction of legal rulings and their 
application to variant existing and upcoming issues.18 Infinite number of 
jurists belonged to several schools of thought exceeded the legal maxims 
over time to the number of 3,000. After the Hanafis, the Shafa’is, then the 
Hanbalis and following them the Malikis added their contributions to the 
literature on Islamic legal maxims.19 The final statements of legal 
maxims came into existence after great refinement, modification, edition 
and arrangement by the scholars belonged to later centuries. So this 
valuable treasure of Islamic legal maxims is the fruit of the collective 
efforts of almost 1000 years by the jurists.20 Discussion of the historical 
context of Islamic legal maxims within 4 stages and the most renowned 
works on this discipline are presented here. 

1. The Foundation Stage of Islamic Legal Maxims 
This stage started from 610 A.D. / 1st Nabwi right from the revelation 

of the Holy Qur’an and lasted till 9th century A.D.  / 3rd century after 
hijrah. It includes the apostolic age, time period of the Companions, the 
Successors and the early Successors of the Successors.21 This is the 
primary stage for the emergence of Islamic legal maxims so their 
compilation was not started yet. The spirit behind the Qur’anic 
injunctions, the Prophetic Traditions and the Sayings of Sahabah and 
Tabi’een caused the development of legal maxims actually. The Book of 
Allah and the Sunnah of the Prophet (peace be upon him) provide 
foundation for utilization of their original text for the deduction of 
principles, for instance, the philosophy behind the legal maxim “A 
matter is determined according to intention” has been developed from 
the following Hadith of the Messenger of Allah (peace be upon him): 

وَى 
َ
ِ امْرِئٍ مَا ن

ل 
ُ
ةِ، وَلِك يَّ ِ

عْمَالُ بِالن 
َ
 الأ

“The reward of deeds depends upon the intention and 
every person will get the reward according to what he has 
intended”.22 

The Apostle of Allah (peace be upon him) has often encouraged his 
Sahabah to extract juristic rulings for several problems by using 
comprehensive original textual sources which was also their duty for 
many of them became jurists, judges and rulers later on in the different 
regions of Islamic state. The basis of the legal maxim “Custom is the 
basis of judgment” is established on a Saying of the Sahabi, Hazrat 
Abdullah ibn Mas’ud (may Allah be pleased with him): 
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“What the Muslims deem to be good is good in the eyes of 
God”.23 

The juristic activities and legal debates of Tabi’een were the 
representative of the formulation of Islamic legal maxims as well. There 
are numerous speeches of particular Sahabah, Tabi’een and the early 
major jurists from which Islamic legal maxims have been emerged.24 The 
Muslim jurists belonged to the different schools of thought showed their 
special concern for the cultivation of the roots of the Islamic legal 
maxims. This is the reason that from the time of the leading jurists uptill 
the contemporary scholars, considerable number of legal maxims are 
scattered in almost every book of Islamic law for different purposes, for 
example, the works of Qadhi Shurayh and Khayr ibn Nu’aym, Al-
Mudawwanah al-Kubrah by Imam Malik.25 In his outstanding work 
Kitab-ul-Umm, Imam Shafa’i presented many legal maxims like in a 
chapter of his work named, “Coercion And the Like”, he mentioned some 
juristic principles regarding the person who is pressurized for the 
commission of apostasy and given the threat of death. As apostasy 
causes several other specific legal rulings, for instance, death sentence, 
separation from the wife but if the offender repents from his offence 
then Allah forgives him and all other consequences collapse as well for: 

Al-A’zamu Idha Saqata ‘An al-Nasi Saqata Ma Huwa As’gharu Minh 
“When a greater thing fails, smaller things resulting from 
it also fail”. 

And that is a legal maxim.26 

2. The Stage of Recording and Flourishment of Islamic 
Legal Maxims 

This stage started from 9th century A.D. / 3rd century after hijrah and 
lasted till 15th century A.D. / 10th century after hijrah. This was the 
golden time period when the attempts were made for recording and 
transmitting the science of Islamic legal maxims as a separate subject. 
The Muslim scholars flourished this field of Islamic law and produced 
considerable number of treatises on this field.27 However, all of these 
treatises were not pure legal maxims works, instead they were the 
works on Islamic law that comprise significant portions and chapters 
related to legal maxims as well. The reason is that the jurists were busy 
at that time in compilation of the particulars of Islamic law and various 
schools of thought were being emerged. Contribution in the compilation 
of Islamic legal maxims was done first of all by the Hanafi jurists. They 
have the honour to be the pioneers of this discipline of Islamic law. At 
that time, legal maxims were regarded as usul (principles).28 Later 
jurists within and without the very school of thought improved these 
formulations. Most of the writers of the Islamic legal maxims are not 
known by their name. Only those legal maxims that were originally 
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derived from the Qur’anic verses, Prophetic Traditions or formulated by 
specific jurists like the early jurist Imam Abu Yusuf’s remarkable book 
Kitab-ul-Khiraj, al-Asl of Imam Muhammad al-Shaybani are available 
today.29 The first 17 legal maxims were introduced by a notable Hanafi 
jurist Imam Abu Tahir al-Dabbas. Abul Hasan al-Karkhi expanded them 
to the number of 39 in his work Al-Usul, al-Karkhi which is considered 
an authoritative Hanafi precursor on legal maxims. Then a dissertation 
comprising of 86 legal maxims was assembled by Ubaydullah bin Umar 
al-Dabbusi with the title of Ta’sis al-Nazar. Ibn Nujaym compiled his 
book on 25 legal maxims and entitled it with the name of Al-Ash’bah 
Wan-Naza’ir.30 Al-Qawa’id Fil-Furu’ was written by Sharaf al-Din al-
Ghazzi.31 Idah Al-Qawa’id was organized by Imam Ala-ud-Din 
Muhammad Ibn Ahmad As-Samarqandi.32 

The non-Hanafi jurists got familiar with the Islamic legal maxims 
when a Shafa’i jurist and judge, Abu Sa’id al-Harawi tried to take 
information about the Hanfai doctrines from a blind Hanafi jurist, Abu 
Tahir al-Dabbas who had enveloped them into 17 legal maxims. He did 
not intend to disclose those maxims so al-Harawi tried to listen them 
secretly by hiding himself in a straw mat in the particular mosque, al-
Dabbas used to go every night. When the people left from the mosque, 
al-Dabbas started reciting the legal maxims and he was at the 7th legal 
maxim when al-Harawi sneezed or coughed accidently. Al-Dabbas along 
with his companions beat and got him out of the mosque and left 
reciting the maxims after that. Thus through al-Harawi, his companions 
came into contact with those 7 legal maxims which were refined to 4 
maxims later on.33 Nevertheless, many scholars due to various reasons 
consider this story, inaccurate, self-created and mythical. 

The contribution of Shafa’i jurists to the discipline of Islamic legal 
maxims was much more than the contribution of the jurists of any other 
school of thought. The most remarkable works on this discipline were 
assembled by the following eminent Shafa’i jurists: 

Al-Qawa’id fil Furu’ al-Shafi’iyyah by Muin-al-Din Muhammad bin 
Ibrahim al-Jajirmi, Qawa’id al-Ahkam fi Masalih al-Anam by Izz al-Din 
Abd al-Salam, Al-Ash’bah Wan-Naza’ir by Jalaluddin Suyuti (the main 
reference for the doctrines of Shafa’i school of thought), Al-Majmu’ al-
Mudh’hab fi Dabt Qawa’id al-Madh’hab by Salah al-Din Khalil al-Shafa’i 
consisted of 20 legal maxims, Al-Qaw’id al-Manzumah by Shihab al-Din 
Ahmad bin Muhammad al-Shafa’i,34 Al-Ashbah wa’l-Naza’ir by Tajuddin 
Subki, Al-Manthur fi al-Qawa’id by Badruddin Zarkashi included 100 
legal maxims, Al-Majmu Sharh Al-Madh’hab by Imam Abu Zakariyyah 
Muhiy-ud-Din Yahya Ibn Sharaf an-Nawawi,35 Al-Qawa’id by 
Taqiyyuddin Abu Bakr ibn Muhammad ibn Abdul-Mu’min,36 Majmu’ fil 
Qawa’id Mudh’hab al-Madh’hab by Salahuddin Abi Said al-Ala’i.37 All of 
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them are considered among the most important contributions to this 
field by these popular Shafa’i scholars. 

The major jurists of Hanbali school of thought composed the 
significant treatises on Islamic legal maxims as under: 

Al-Qawa’id al-Kubra fi Furu’ al-Hanabilah by Najmuddin Sulaymn al-
Tufi, Taqrir al-Qawa’id wa Tahrir al-Qawa’id by Abdul Rahman ibn Rajab 
al-Hanbali who constructed his researches on 260 legal maxims, Al-
Qawa’id al-Nuraniyyah by Ibn Taymiyyah, Hawashi al-Qawa’id al-
Fiqhiyyah by ibn Nasrullah al-Hanbali38, Al-Qawa’id al-Kulliyyah wal-
Dawabit al-Fiqhiyyah by Jamaluddin Yusuf ibn Hasan ibn Ahmad Abdul-
Hadi,39 Al-Qawa’id al-Fiqhiyyah by Ibn al-Jabal Qadi Ahmad ibn al-
Hasan.40 The authors have encapsulated legal maxims in these works 
methodologically and scientifically. 

The leading jurists of Maliki school of thought had strong presence in 
all stages of the development of Islamic legal maxims, adopted unique 
methodologies in their authorship and collated the following 
outstanding books on this field: 

Al-Madh’hab by Abdullah bin Rashid al Qafasi, Al-Qawa’id by Abu 
Abdullah ibn Muhammad ibn Ahmad al-Maqqari includes 1200 legal 
maxims, Usul al-Futya by Imam Muhammad ibn Harith al-Khushni al-
Maliki, Anwar al-Buruq fi Anwa al-Furuq is a splendid work including 
548 legal maxims compiled by al-Qarafi, Tahzib al-Furuq wa’l-Qawa’id 
al-Sanniyyah fi al-Asrar al-Fiqhiyyah by Muhammad Ali bin Husain, the 
Mufti of Makkah al-Mukarramah, Al-Muqadimat wa Al-Mumahidat by 
Imam Abul-Walid Muhammad ibn Ahmad ibn Rushd,41 Manzumat al-
Man’haj al-Muntakhab by Abu al-Hasan al-Zaqqaq, Al-Nur al-Muqtabas fi 
Qawa’id Malik ibn Anas by Abd al-Wahid al-Wansharisi,42 Al-Kulliyyat by 
Muhammad ibn Ahmad ibn Muhammad al-Miknasi, Qawa’id al-Imam 
Malik by Abu Muhammad ibn Yusuf ibn al-Abdirrahman Musjini,43 Sharh 
al-Muntakhab Man’haj alaa al-Madzhab Qawa’id by Shaikh Abul-Qasim 
ibn Muhammad Siwani44 have been highly acclaimed. Also Imam Abu Al-
Hasan Ar-Raqaq An-Najibi Al-Maliki who reorganized Islamic legal 
maxims from the previous books on this science.45 

The distinguished Shi’ah jurists organized the note-worthy works on 
Islamic legal maxims. First noteworthy Shi’ah collection related to 
Islamic legal maxims was written by Allamah al-Hilli with the title of Al-
Qawa’id, then Al-Qawa’id Wal-Fawa’id by Jamiluddin al-Amilis.46 

3. The Stage of Establishment and Arrangement of 
Islamic Legal Maxims 

This stage started from 15th century A.D.  / 10th century after hijrah 
and lasted till 20th century A.D.  / 14th century after hijrah. The basic 
purpose of classical works was collection of Islamic legal maxims and to 
show their implementation in variant fields of Islamic law. But from the 
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beginning of this period, organizing, scripting and interpreting the legal 
maxims of Islamic law became increasingly crystallized and this 
discipline gained maturity. A huge number of creative writings were 
conducted on this field of Islamic law and summaries, commentaries and 
addition was made. Allamah Muhammad Abu Sa’id Khadimi (a Hanafi 
scholar) composed 154 legal maxims alphabetically in his juristic work 
named Majami’ al-Haqa’iq. Mustafa Ahmad al-Zarqa (a Hanafi scholar) 
compiled his work on legal maxims with the name of Al-Madkhal al-
Fiqhi al-Amm.47 Commentaries on classical books of islamic legal 
maxims include Manafi’ al-Daqa’iq Sharh Majami’ al-Haqa’iq by Mustafa 
al-Kuzalhasari,48 Hashiyah Ala al-Ashbah wal-Naza’ir by Baha al-Din al-
Na’ini (a Shi’ah Imamiyah scholar),49 Zawahir al-Jawahir al-Nada’ir Ala 
al-Ashbah wal-Naza’ir by Salih al-Ghazzi frequently available in Egypt,50 
Sharh al-Man’haj al-Muntakhab by Ahmad al-Manjur, an authentic Maliki 
work summarized and edited by many authors in later time,51 Hukkam 
Durar al-Sharh al-Ahkam Majallah by Dr. Ali Haydar52 and incredibly 
well-arranged commentaries of al-Majallah by Salim Rustum al-Baz and 
Khalid al-Ataasi, the grand Mufti of Hims in Syria both entitled with the 
name of Sharh al-Majallah.53 The culmination of the importance of legal 
maxims was shown by their application in the civil code, Majallah al-
Ahkaam al-Adaliyyah (The Corpus of Juridical Rules), based on Hanafi 
doctrines, prepared by the Council of Jurists (Tanzimaat Council) and 
inaugurated by Sultan Abd al-Aziz I, under the supervision of Ahmad 
Jawdat Pasha (an prominent scholar, influential politician and director 
of the Bureau of Legislation). This was the first attempt for the 
codification of Islamic law enforced in Turkish Ottoman Empire which 
was a portrayal of the most advanced composition of legal maxims. Al-
Ashbah wal-Naza’ir by Ibn Nujaym was the main source of Majallah. This 
civil code comprised 1,851 articles in 16 volumes including 99 Islamic 
legal maxims widely accepted in Shari’ah courts as well as have been 
utilized in many research works. The next major development on islamic 
legal maxims was occurred by Sayyid Mahmud bin Muhammad Nasib 
Hamzah Afandi, the Hanafi Mufti of Damascus who arranged 250 legal 
maxims according to the headings found in the books of Islamic law and 
entitled his compendium as Al-Fawa’id al-Bahiyyah fi’l-Qawa’id al-
Fiqhiyyah.54 

4. Modern Stage of Development of Islamic Legal 
Maxims 

This stage started from 20th century A.D. / 14th century after hijrah 
and lasted till the present age. The classical works on Islamic legal 
maxims were written all in Arabic but in the present age, a lot of 
awesome manuals and extraordinary research papers have been 
conducted upon this science in Arabic, Urdu, English, Malaysian, 
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Nigerian and many other languages. Some Arabic books have also been 
translated in other languages.55 The historical background, significance, 
theoretical aspects, legal themes and application of Islamic legal maxims 
to several fields of Islamic law including criminal law have been tried to 
cover. One can see advancement and progress in the methodologies and 
approaches utilized in these modern works. Compartmentalization, 
edition and extraction of legal maxims from the traditional classical 
works is being performed.56 Although this research work is not quite 
enough, yet it is appreciable and very systematic. In this time period, 
study of legal maxims has become a complete distinctive science. Some 
of the modern innovative academic compilations by contemporary 
scholars which provide extensive analysis on this subject of Islamic law 
are the PhD dissertation, Al-Qawa’id wal-Dawabit al-Fiqhiyyah Fi Kitab 
al-Mughni li-ibn Qudamah by Muhammad al-Sa’dan including legal 
maxims related to hudood, jihad and tribute,57 Principles of Islamic 
Jurisprudence by Muhammad Hashim Kamali, the PhD thesis named, 
Legal Maxims in Islamic Jurisprudence, Their History, Character and 
Significance submitted by Rashed Saud al-Amiri, Legal Maxims in Islamic 
Criminal Law: Theory and Applications by Luqman Zakariyah, al-
Qawa’id al-Fiqhiyyah by Dr. Yaqub al-Bahusayn, al-Qawa’id al-Fiqhiyyah 
by Dr. Ali al-Nadwi,58 Khulasat al-Tashri’ al-Islami by Abd al-Wahhab 
Khallaf, Tarikh al-Tashri’ al-Islami by Manna’ al-Qattan,59 Islamic Legal 
Maxims: Essentials and Applications by Azman Ismail and Md. Habibur 

Rahman.60 Among the modern encyclopedias in which Islamic legal 
maxims have been collected and organized to serve the contemporary 
scholars for passing judicial judgments and the academic institutions for 
conducting research are; Ma’lamah al-Qawa’id al-Fiqhiyyah enveloped 
legal maxims from 120 books of Islamic law commenced by the 
International Islamic Fiqh Academy in Jeddah with the coordination of 
Dr. Ali al-Nadwi and Dr. Muhammad Sidqi al-Burnu,61 Mawsu’aat al-
Qawa’id al-Fiqhiyyah by Dr. Muhammad Sidqi al-Burnu including 12 
volumes and 4192 legal maxims alphabetically related to almost all the 
issues under Islamic law.62 

5. Stage of Progression of Islamic Legal Maxims in 
Pakistan 

Several impressive and praiseworthy Urdu books and dissertations 
have been written and being written on Islamic legal maxims in Pakistan 
by significant scholars belonged to different schools of thought. They are 
as follows: 

Irshad Usul-ul-Fiqh written by Maulana Manzur Ahmad with 99 
Islamic legal maxims, their evolution, formulation, legal status and 
interpretation. Islami Qanoon Key Kuliyaat by Dr. Abdul Maalik Irfani 
having 201 legal maxims alphabetically in the form of an encyclopedia 

https://www.google.com.pk/search?tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Azman+Ismail%22
https://www.google.com.pk/search?tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Md.+Habibur+Rahman%22
https://www.google.com.pk/search?tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Md.+Habibur+Rahman%22


Historical Development and Significance of Islamic Legal Maxims 

10 

with brief explanation, useful for the courts, legal experts and law 
students.63 Fiqh-e-Hanafi Key Asaasi Qawa’id by Muhammad Anwar 
Maghalwi including 100 legal maxims from as well as other than al-
Mujallah along with their translation and handful explanation.64 Qawa’id 
al-Fiqh by Maulana Muhammad Nauman which comprises 100 
important legal maxims from al-Mujallah with their historical overview, 
derivation sources and elaboration.65 Chief Justice of Federal Shari’ah 
Court, Dr. Tanzeel-ur-Rehman (Retd) has arranged 100 legal maxims 
from al-Mujallah, their translation and commentary as well as Herbert 
Broom’s Latin legal maxims as appendix in his work Kuliyyat-e-Shari’at 
that is beneficial for the courts, legislators and law students. Dr. 
Mehmood Ahmad Ghazi has compiled a brief and comprehensive 
booklet named, Qawa’id-e-Kulliyyah Aur Unka Aaghaz-o-Irtiqa including 
86 Islamic legal maxims, their historical background, explanation, legal 
status and significant books of 4 founding schools of thought.66 Islamic 
Legal Maxims Consisting of Al-Karkhi’s Al-Usul assembled by Justice Dr. 
Munir Ahmad Mughal consisting of 40 legal maxims, their English 
translation, a short historical introduction, types, sources, advantages 
and worth mentioning books of 4 founding schools of thought.  

The scholarly research works performed by Pakistani authors are as 
follows: 

Islami Qanoon Ka Nazriyah-e-Maslihat by Sayyad Abdul Rehman 
Bukhari containing a small number of Islamic legal maxims, their 
elaboration, introduction, significance and difference between qawa’id-
e-fiqhiyyah and qawa’id-e-usuliyyah. Talkhees Usul al-Shashi Ma’a 
Qawa’id Fiqhiyyah (author’s name is kept secret) possessing 28 legal 
maxims, their translation and short commentary. Mufti Muhammad 
Ishfaq Basheer has composed his work entitled, Qanoon Nazriyah-e-
Zarurat Aur Usul-e-Ifta’ having few legal maxims without any 
arrangement along with some other subjects of Islamic jurisprudence.67 

Among the articles, one is written by Dr. Hafiz Abdul Ghani who 
gathered few legal maxims, their history, types, use, legal status, 
exceptions, and some valuable books in his article, A Study of the History 
of Legal Maxims of Islamic Law. 

Conclusion 
The gradual progress of Islamic legal maxims was normally 

equivalent to the development of Islamic law itself in history. From 
amongst the leading jurists, Hanafis were the first ones who constructed 
legal maxims of Islamic law in history.68 Then Shafa’i, Hanbali, Maliki and 
Shi’ah jurists also contributed in the development of Islamic legal 
maxims. The history of Islamic law witnesses that the legal maxims have 
been a valuable foundation for the emergence of further legal rulings 
and they have been frequently brought into service by the Muslim jurists 
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as a gap filling measure regarding the matters about which explicit 
religious texts are silent; or although they have provided rulings but 
those rulings are ineffective in certain situations. Islamic legal maxims 
are the perfect principles and guidelines of Shari’ah with the non-
absolute authority of derivation and deduction of juristic rulings for 
legal issues related to almost every field and theme of Islamic law. It is 
indispensable to apply the legal maxims of Islamic law on the newly-
faced questions and controversial problems to find out legal rulings as 
the legal maxims have the capability to give solution for the issues 
according to the need of time, cases and circumstances. 
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ABSTRACT 
This study evaluates the views on religious fundamentalism of 

British writers and orientalist Karen Armstrong.  Religious 
fundamentalism has become a tragic issue in the contemporary 
world.  Fundamentalism has appeared at the end of the twentieth 
century as one of the most influential forces in the contemporary 

world. In the book, The Battle for God, Karen Armstrong 
compassionately shows us how and why fundamentalist groups 
arose into existence and what they want to attain.  It’s notable that 
the influence of western civilization has changed every aspect of life, 
often painful and violent, even if liberating. Armstrong argues that 

one of the most important things that entirely changed was religion. 
This civilization actually was anti-religion.  People could no longer 
think about or experience the divine in the same way; they had to 
develop new forms of faith to fit their new circumstances. This book 
is an example of an academic effort to portray fundamentalism as a 

most powerful force of work and we cannot ignore it at any moment 
in human history. Religious fundamentalism is not merely a static 
idea but now it has become a dynamic movement and tries to 

influence and change the world by its ideology and power in a 
different but surprising way. This study reveals religious 

fundamentalism is a very dangerous problem in the modern world. 
Only Islam which is a religion of peace is not responsible for it. But 
some people misinterpret its teachings according to their wishes and 

whims. In the modern world, there is a dire need to give proper space 
to religion and spread its peaceful and kind teachings in the society 
for interfaith harmony and peaceful co-existence.  Analytical and 
critical approaches have been adopted in this study with qualitative 
research methodology to maintain its findings. 
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Karen Armstrong, Religion, Fundamentalism, Analysis, the 

Battle for God. 
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Introduction: 
In contemporary age, fundamentalism and extremism has become a 

threat to peace and prosperity in all over the world. But there is a 
perception that the roots of the fundamentalism and religious militancy 
are founded in the ancient history of the religions as well. “During the 
1920s fundamentalists actively fought against modernism in their 
churches and against evolution in their schools”1 The extreme followers 
of the different religions interrupted their religions according to their 
point of views and then use it to take control and power on the public and 
opponents.  

It is observed from the teachings of the religions that every religion 
presents peaceful teachings special the reveled religions and scriptures. 
In addition, when religions leave their peaceful path and adopt extreme 
teachings then the religious fundamentalism produced and damage the 
religious sprit as well as the peace of world too. Narrow mind set have 
important behavioral problems such as prejudice, intolerance, injustice, 
and inequality. Sometime it develop its roots in religion as well.  

Karen Armstrong is one of the scholars who raised the question that 
Islam is not only responsible for fundamentalism but other religions also 
having the idea of religious fundamentalism. In her book sometimes she 
appreciate struggle and work o fundamentalism movement bur she does 
not agree at all to their strategy and values.  As she write in her book; 
“Even the most peaceful and law-abiding are perplexing, because they 
seem so adamantly opposed to many of the most positive values of 
modern society. Fundamentalists have no time for democracy, pluralism, 
religious toleration, peacekeeping, free speech, or the separation of 
church and state2”. 

Karen Armstrong described new ways of being religious 
fundamentalism. Its Philosophy were emerged in almost every major 
faith and tradition. Focusing on and, she examines the ways of Muslim 
fundamentalism in Egypt and Iran, Protestant fundamentalism in the 
United States and Jewish fundamentalism in Israel. In this context, this 
study presents the critical review of the book “The Battle for God”3 
written by a well-known scholar of the modern era “Karen Armstrong”.  

Introduction to the author: 
Karen Armstrong is a renowned Orientalist and known as a famous 

scholar of the Comparative Religion in all over the world. Her favorite 
topic is history of religion and fundamentalism. She was born on 
November 14, 1944 at Wild Moor, Worcestershire, in England with Irish 
family back ground.4 She is a British author and commentator who have 
written more than twenty books on religious studies. She started her 
career as a Nun from a Catholic Christian Society.  

http://en.wikipedia.org/wiki/Worcestershire
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She left her Nunnery order in 1962 when she was an Oxford university 
student and exited from a traditional to a more liberal faith. She has also 
taught as a teacher in Convent School of England. She wrote a book in his 
early ages on “Through the narrow Gate” in 1981.5 When she was 
teaching, “During her teaching career, “Through the Narrow Gate” which 
gave her a sigh of relief after a long struggle of dissatisfaction and 
isolation”.6 

After leaving the Oxford University, she started studying and writing 
on Comparative Religion as an Orientalist and write many important 
books in this field. She wrote on the topics which harmonize the followers 
of sematic religions (Islam, Christianity and Judaism).She wrote in favor 
of the Holy Prophet Muhammad صلى الله عليه وسلم.As she is explaining:  

“But I realized that many Western people had no 
opportunity to revise their impression of Muhammad, so I 
decided to write a popular accessible account of his life to 
challenge this entrenched view”.7 

In 1988, she wrote her first famous book on religions “The Holy war”, 
whose erudition and insights have justly earned her great renown. Now a 
day, Karen Armstrong has become an eminent and the best book seller 
author in the West. Her Books are widely read all over the world. It may 
be said that now a day she Become an Authority on Religious Studies. Her 
advocates and critics both try to read her books keenly and deeply. After 
9/11 the people have more affiliation and interest to her books. From 
1982 to 2019 she wrote many books and Her First book was "Through 
the narrow Gate (1981) and last is “A case for God “(2016).8 She has won 
many awards on religious studies and book writings. Her book the 4,000-
Years Quest of Judaism, Christianity and Islam, have become an 
international best seller book as well as that is now have become 
prerequisite reading in many theology and religious studies courses. Her 
work focuses on commonalities of the major religions and philosophies. 
In her book she wrote about the history of God form Prophet Abraham 
(Ibrahim AS) till now. 9 On the Philosophies she given here unique idea 
about different aspects of religious philosophies. Like a specific word 

“Spirituality’ needs comment. While it might be taken to 
include the ideas of traditional religions-such as 
Christianity, Islam or Judaism-its emphasis lies more on the 
personal values and beliefs of the individual, which they 
regard as giving themselves meaning and significance.”10 

Introduction to the Book:  
“The battle for God” is the interesting and valuable book of Karen 

Armstrong. It was written in 2000. In this book the author describes the 
history and causes of fundamentalism in three reveled religions; Judaism, 
Christianity and Islam. The book consists of two parts and Ten Chapters 

http://en.wikipedia.org/wiki/A_History_of_God
http://en.wikipedia.org/wiki/A_History_of_God
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with 424 pages. This book is published by Random House publishing 
Group, New York, America, in 2001.   

Definition of Fundamentalism: 
It is necessary to understand the term Fundamentalism in an author’s 

vision.  Karen Armstrong presents different views regarding 
fundamentalism. She elaborates the Fundamentalism likewise;  

“It is a … term. American Protestants were the first to use it. 
The fundamentalists wanted to go back to the basics and re-
emphasized the fundamentals of the Christian traditions, 
which they identified with a literal interpretation of 
scriptures and the acceptance of certain core doctrine”.11  

Fundamentalism has been a most debatable term in contemporary 
intellectual discourse.  Many modern writers make it his focal point of 
research. Karen Armstrong also explained it.   

By explaining fundamentalism, she says;  
“Each fundamentalism is a law unto itself and has its own 
dynamic. This has also been argued that this Christian term 
cannot be accurately applied to movements that have 
entirely different priorities. Muslim and Jewish 
fundamentalism, for example is not much concerned with 
doctrine. A literal meaning of fundamentalism in Arabic is 
Usùliyyah, a word that refers to the study of the sources of 
the various rules and principles of Islamic Law”.12 

 According to the her views, the use of the term Fundamentalism is, 
therefore misleading and many scholars use it their opponents with 
wrong perception, and it creates many difficulties for religions and 
societies.   

Part One: The Old and New World 
This part of the book consists of four chapters. The author describes 

the ancient history of the fundamentalism from Jews, Christians and 
Muslims. Summary of this chapter is given below: 

Chapter No. 1, Jews: the precursors (1492-1700):  
An author tries to find out the roots of fundamentalism in old and 

traditional religion from the history. For example, the Muslims and Jews 
were living in the Spain for many years. When the Christians were derived 
out of the Muslims and Jews from Spain at the time of the fall out of Spain 
in 1492, then there was a very difficult situation especially for Jews to act 
up on their traditional religion. So there were three aspect of this reaction 
in Jews community. 

1. To adopt Christianity and Moderation  
2. To migrate in Muslims areas to turn aside from world’s affairs and 

to join Ghettos life. 
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3. To Join Terrorism Activities  
She writes in her book, Holy war: “In a Jewish holy war, there was no 

question of peaceful coexistence, mutual respect or peace treaties.”13 

Chapter No. 2, Muslims: The Conservative spirits (1492-1799) 
According to the author, the roots of Muslim fundamentalism are 

founded in 16th century when it was the beginning of modern science and 
modernity in the West. The Othman Caliphate (Khilāphat –e- Usmānia)14 
was getting influence from modern sciences and modernity of the West 
after the decline of Spain. The Jews were the first victims of this new 
phenomenon and then Muslims become the hunt of this modern tool. In 
the very beginning of Western renaissance movement15, the Othman 
Caliphate was very strong and also getting the victories against West. So 
the modernity did not influence the Muslims very much. When the 
Othman Caliphate become weaker in 17th Century and the West become 
the powerful, then the Muslims also become the plunge of the modern 
Western civilization. In this time, we see some different trends in Muslim 
community due to reaction of secular modernity. 

1. Interesting in Battinis (Hidden) movements 
2. Interesting in Sufis (Mysticism) movements  
3. Try to reform the Muslim (Reformers) Society and State 

Chapter No. 3, Christians: Brave new world (1492-1870):  
According to the author the roots of Christian’s fundamentalism were 

also founded in 16th century. When it was the beginning of modern 
sciences and modernity in the West, the Christianity had become the most 
targets of the science and secular modernity in the west because the 
religion related to the ‘Mythos’16 and the modern science related to the 
‘Logos’17. So there was a big conflict between Modern science and 
Christianity because the Protestant Christian Scholars interpreted the 
Bible word to word and said that the Bible is 100 % true and Word of God, 
while, the modern science were proving the religious theories are wrong. 
For example the Evolution theory of Darwin and Gentile theory of Newton 
etc. So we see a Crusade between Christianity and the modern science. In 
this battlefield the science became victorious. After this conflict we see 
three major trends in Christianity; 

1. To adopt the Modernity and Science 
2. To adopt Mysticism and turn aside the world’s affairs 
3. To  adopt the Fundamentalism 

She writes about the fundamentalism of Christianity that “The Roman 
Empire had destroyed the Jewish homeland and during the second and 
third centuries it sometimes seemed as though it would also destroy 
Christianity.”18  

Chapter No. 4, Jews and Muslims Modernize (1700-1870): 
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The Author describes the Clash of Muslims and Jews to the Modernity 
and their strategy to compete. When the Muslims and Jews influence from 
the modernity and science then some Jews went to reformation in 
Religion and the rest of them went to the fundamentalism and adopted 
the opposition of modernity because according to them, the Modernity 
were impacting badly to their traditional Religion. Especially, when the 
French and other Western countries behaved cruelly and physically 
started to persecute the Jews. After this injustice behavior, the majority of 
Jews had become the fundamentalists and they started the underground 
movements to save their Religion. For example: Misnagedim19, 
Haskalah20, Maskalim21, Neo-orthodoxy etc. are some examples of the old 
Jews fundamentalist movements. In the 18th century when Napoleon 
Bonaparte conquered the Egypt and he brought with him the modernity 
and science from the West. Although the Egyptians had gotten freedom 
from Napoleon Bonaparte forces with the help of British forces but when 
the British return the Egypt to the Turkish, the Egyptians refused to 
accept this decision and they try to get rid of the Turkish Government. 

In the beginning of the 19th century, Muhammad Ali captured the 
government with the help of Egyptian Religious Scholars (Ulama). 
Muhammad Ali was an able Officer and wants to modernize the Egypt. In 
the same time, the Shah of Iran tried to modernize the Iran. The Muslim 
Ulamā adopt many trends some separated himself from the politics and 
some adopt the fundamentalism to compete the modernity and defend his 
religion. For example the Hashāshīn, Shakhīs, Bābīs, Baha’is and some 
other fundamental movements are the main examples of this era.  

 Part Two: The Fundamentalism 
This part of the book consists of six chapters. In this part the author 

describes the modern history of Fundamentalism from 19th century to 
20th century. Summary of the chapter is given below: 

Chapter No. 5, Battle Lines (1870-1900):  
In the 19th century, when the Modernity came into the Muslim 

countries from the West, the Western Empire were capturing the Muslim 
countries and trying to implement the Modernity in these countries. This 
action created trouble and Muslim scholars showed their reaction 
strongly against the secular Modernity. When there have difficulties for 
Muslim to act upon their traditional religion, then the Muslims became 
fundamentalist to act upon their religious traditions.  

 When the Modernity increased the pressure on Jews and interfered 
in their religious affairs, the Jews religious scholars began to think that a 
separate country is necessary to act upon Judaism freely. Theodor 
Hartselle was the first leader of this thought in Jews. 
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In Western countries at the end of war between Christianity and 
Modern Science, while the Modern Science had become victorious against 
traditional religion and had made separate the religion from the state 
affairs, the Christian religious scholars started war against Modernity in 
a new way. They said at the completion of two thousand years (2nd 
millennium), the universe will be ended and destroyed. This Idea is called 
Pre-millennialism in Protestant Christians. This theory became very hot 
and famous in Christian’s community because according to them, God’s 
promise near to completion and day of salvation has come near. Dwight 
Moody is the leader of this Christian Fundamental vision. 

Chapter No. 6, Fundamentals (1900-1925):  
After the spread of Secular modernity and Modern Science in all over 

the world, there had become two schools of thought in every country of 
the East and West. One of them was Modern Secular and understood the 
religion is not more than a personal issue of a man and cannot be allowed 
religion to interfere the state matters. This class was in government and 
very powerful and was considered himself the owner of everything.  

The second class was religious persons and was very poor, weak and 
had not any right in economy and state affairs. When the Moderates 
pressurize them and try to ban the religion, this age was the harsh clash 
of religion and Secular modernity. There was a tension in different 
countries between the Religious persons of Jews, Christians, Muslims and 
the Secular moderates. In this war between Religion and Secularism, the 
moderates had become victorious. 

Chapter No. 7 Counterculture (1925-1960):  
This is the age of counter culture between Modernity and 

Fundamentalism. The Christians, Jews and Muslim were refusing the 
Modernity and trying to act up on their own cultures as counter culture. 
They were trying to modernize their religions and were competing the 
challenges of modernity with more preparation and spirit, so they were 
established more organized movements against modernity. The 
fundamentalists acted up on their Religion with traditional spirit and felt 
happy and proud during this competition. 

Chapter No. 8, Mobilization (1960-1974):  
This age was a war between secular Modernity and Fundamentalism. 

That was the age when there were clashes between Modernity and 
Fundamentalism. The seculars were strongly attacking on the religion 
and on the other hand Fundamentalists were attacking. The religious 
Fundamentalists felt that their Religion and Traditions are in danger. 

In this regard the fundamental movements strongly defend the 
religion and protest against secular Modernity in every sphere of life. 

Chapter No. 9, The offensive (1974-1979):  
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According to Karen Armstrong, when the Secularism increased the 
pressure against religious Fundamentalists and tried to demolish them, 
the reaction of Fundamentalism was very dangerous, the religious 
fundamentalism became a kind of militancy. They had made their armed 
units and were attacking on public points and government assets. 

Chapter No. 10, Defeat (1979-1999):  
In the end of this clash, the Religious Fundamentalism has become 

victorious but she says: Actually it is a defeat of Fundamentalism. When 
were they succeeded against the political governments and secular 
parties? It was the defeat against Modernity. Because, their 
fundamentalism have been changed to the Modernism. They could not act 
up on their religion in an old and traditional way.  After the victory of 
Fundamentalists in America, Israel, Iran and Egypt, their faiths have weak 
and they tried to make their faith more liberal and modern. The religious 
Fundamentalists of modern ages are more liberal, democratic and 
moderate then the past. 

According to the Karen Armstrong, today’s Ikhwᾱn-ul-Muslimὺn of 
Egypt,  Shea’s of Iran, Fundamental Zionism of Israel , Fundamentalist  
Protestantism of America  are the modern and liberal  shapes of Religion. 

Critical Analysis of the Book:  
It is an important and researched biased book on the history of 

religion. A large number of readers in west and America studies from 
friends and foes both. The methodology is historical, comparative and 
analytical. This was translated in many languages of the world and even 
available in Urdu language in Pakistan as well. It has an immense 
inspiration and a good contribution in the field of comparative religions 
and orientalism. But according to an observation, some issues need to be 
properly addressed.  

Some of the important issues and observations regarding the book are 
given below. 
• In the book, there is lack of scholarly direct references from main 

reference books; Quran, Hadith, Tafsῑr, Fiqh etc. The references of 
Quran and Hadith are very short and sometimes are not correct. The 
author mostly used the Western scholars’ books and English 
translations of Islamic books. This reduce the scholarly work of a 
renowned scholar and effects on the religion too. 

• . In Christianity the focus of writer is on Protestants and there is no 
much discussion about the Catholics.  

• The author mostly defends the Modernity, Western thought and 
Civilization and criticizes on religion and sometime she accepts the 
role of religion under the umbrella of modernity as a personal 
matter. 
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•  In Muslim perspective, the author misinterprets the Jihad and 
mostly she interpret the jihad and Fundamentalism one thing. The 
author calls the jihad as reaction of modernity. 

• The author tries to understand Islam, Christianity and Judaism in a 
same way.  

•  Most of the times the author said the return and practice on 
Religious Fundamentalism and tries to defend the Modernity and 
Secularism.  

• Karen Armstrong is an active advocate of Unitarianism.  
• She suggests the Muslims that they should reinterpret their religious 

traditions according to the modern ages and trends. 
• She appreciates the sacred scriptures of the religions but oppose its 

traditional interpretation in the modern age. 
• She respected Islam and its traditions in its special style but disagree 

with the practical interpretation from the Muslim scholars. 
• She considers the jihad as a new fundamental movement in Islam. 

Conclusion: 
Commonly this is said Karen Armstrong defends and justifies the 

Religion and Islam. Although she has a soft corner about religion and 
Islam but, in fact, this is due to prove herself unbiased. The important 
conclusion of the book review is below: 

1. The author tries to defend the Western Culture, thought and 
Modernity. 

2. She tries to prove the Western Civilization and thought dominant. 
3. According to the author, there is a need to reinterpret and reshape 

the religion according to the modern ages. The old shape of Faith 
and Religion is not a fruitful in these days.  

4. She is an active advocate of Modernity and Western civilization.  
5. According to the author, the basic reason of Fundamentalism is 

fear of mortality clash of Modernity and false interpretation of 
Religion. 

6. She tries to promote the philosophy of utilitarianism, secularism 
and rationalism. 

Suggestions& Recommendations: 
Important suggestions and recommendations are as follows: 
1. There is a need to answer the objections against Islam. 
2. Muslims should understand the methodology of Orientalism and 

the West. 
3. The Muslim students and scholars of comparative religion try to 

study the books and literature of the Western scholars, critically 
and analytically.  



Al-Wifāq (Research Journal of Islamic Studies), December 2020, Volume: 03, Issue: 02 

24 

4. There is an important need to establish a Western study centre to 
study analytically and critically the Western thoughts and 
literature.  
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4/83 
ل  34 ذ   را. ، .  وال  م  ا  و ا
ري35 :  ا ة،  . ا ل  ا، ب: ا م ا  96/ 1، 441:، ب: 
36 . ُ   إ  ر ـ  . أي 
37 ْ ذ   ن   ن  أ   ار،  أ  ،  ا،  .    ُ،  ا ن  ،  ا  ا 

ن  وط،  ا  ر ا  ،  :  ا   : ا،  وت  –ا  : ر  ،  1993  –  1414،  ا
 :  183/ 16، 7206ا

ك38 ْرة    ا ي،  .      ي،  أ  ،  ا : أ  ،   ا  و
ون  :   ا ا  ،   وآ : ا،    –ا اب  ،  م1975  - ـ    1395،  ا ب: أ

ع ء ، ا أة  زوب:   : ،   ا  459/ 3، 1163ر ا
ي،  یا.  39 رة،   ا اب: ا ى  و  ا،  أ :  ،  ب:    /  1،  113ر ا

189 
ري40 :  ا : ، ب: ا،  . ا ؟ ر ا ة  ا م   ء   32/ 1، 102ب:   
ى.41  . أي ا
42  : ة ا،  . ا : ، ب   603/ 2، 885ر ا
اب ا،   أ داود، ا. 43 ر، ب:  أ : ، ب:  ا  87/ 2، 1525ر ا
:  أ44 : ، . ا  545/ 36، 22211ر ا
ر45 ء: ۃ.   36/ 4ا
ری46 ري، . ا دب،   ا ر، ب: ا ة  : ، ب: ا  10/ 8، 6014ر ا
ا47 ق  رم ا  : ا ا،  .  ا  ب    أ  أ ن   ا ،  :  ا ا  أ 

  : ا،  ـ(360)ا : أ   ا اا،    ا  دار  و ،  ن   – وت  ،  :  : ا ، ا
 395ص:، م 1989 - ـ  1409
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ري9 رود ا ة،  . أ       ا رودي،  ا  ا ا : ،  :    ا ا
ب ا   و،  وت  – ا : ا ح،  1988  –  1408،  ا م،  ب: ا ء  ا ر ،  ب:  

 :  255ص: ، 1022ا
وي10 وف  ي ا ي ا زدي ا ح  ، . أ  أ       ا   ا

ر وط،  ا ر ا،  :  ا   : و  ا،  ا : ،  م  1494،  ـ  1415  -: ا ر ا
 425/ 8ص: ، 3356

م11 ِ اتِ  ابُ ا ن و ا : ا   ا وا،  .  ا وا  ، دة: ،  ا
 14/ 3ص: 

12  : :  ،  . ا ی )ا ج ا : دار  ،  اد  ا:   ،  ـ(261:    ا
اث ا   ء ا ع،  وت  -إ ت،  ب ا و ب ا  ا وي:  ب  ا ن ،  و ن أن ا أن  و
ة    : ،  وا  1084/ 2، 1462ر ا

ا وا،  .  13 ب   ،  ب  وي:  تب  ا ن إ ا :  ،  ا /  4،  2631ر ا
2027 

14  : ز )ا ب    ا ا  ا :   أ   أ د  ي  ا د   : زاد ا . ا
:  ا،  ـ(751 ر ا  -وت  ،  ا ون ،  ا،   ا : ا وا ـ 1415,    ا

 101/ 1، م1994/
15 ً  . ا
:  أ داود16 :  ،  . ا زدي )ا ق   ا ن  ا  إ : ،  ـ(275: أ داود 

: ا ا،    ا  ا م،  وت  -ا  ،  ا اب ا م،  ب: أ ء  ا ، ب:  
: ر . ، 355/ 4، 5217 ا  وا  ا
17  : ا س وا،  .  ا ...،  ب:  ا وا ء  إ ل  ا ب   وي:  ب  ا ر ،  و

 :  1644/ 3، 2071ا
:  ا 18 س،  . ا ء،  ب ا : ر ، ب:  ا وا     1189/ 2، 3596ا
ري19 ب ا صلى الله عليه وسلم،  .  ا ن ، ب: أ ن   : ، ب:    15/ 5، 3698ر ا
ري20 ن ، ب: ا،  .  ا و ل ا صلى الله عليه وسلم إ   : ، ب:   83/ 2، 1303ر ا
ا وا 21 :  :  ،  . در ا   ا ، ـ(1250        ا ا )ا

ر    ي : ا : دار ا ،  ا و ، ا : ا  308ص: ، ـ1404 -ا
ُ،  .  أ 22 :  ،  : أ  أ    ا )ا ، :   أ،  ـ(307ا 

اث  ن  : دار ا و، د  –ا : ا : ، 1984 – 1404، ا   434/ 8، 5017ر ا
ا وا23  308ص: ، . در ا   ا
ري24 :  ا ة،  . ا ة، ب: ا ة   و  ا ر  : ر ، ب: إذا   ، 516ا

1 /109 
ر25 د   ء وا ك ا ل   : ا   ا وا، .  ز   154/ 4، ا
ري26 :  ا ة،  . ا : ، ب:    ا  صلى الله عليه وسلم، ب: ا  127/ 2، 1491ر ا
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-  . وي؛       ة ا ل و     صلى الله عليه وسلم   ا
-  . و ا     ا ا  ك   صلى الله عليه وسلم   ا ا
م. ا  - ؛  ر  ا د ن   ا ة    ا و   ا
-  . ، وا زا وا    ا صلى الله عليه وسلم  ا   وا
-  .   ا صلى الله عليه وسلم        ا 

 : ت    وأ ا
روس.  أن   - س و        ا
ب.  - را    ا ة  ا ا ل ا ه ا ف    أن 
-  . ت    أ ا ا  وا و ت ا وا أن  ح  ا  أ
د - ة ا ت ا اد ا ت ا إ .  ا      ا
-  . م ا ل  ا صلى الله عليه وسلم     ت ا وا  م ا  أن 
-  . ا وا را وأن   ا ا ا ا م  د أن     ا

 
 

در  ش وا ا  ا
 

ي1 : ا ي      ،  . ا آن ،  ا و ا ن   : أ  ،    ا : ،  ا ا
و،  ا : ا  384/ 10، م 2000 - ـ  1420، ا

اب:ۃر .2  21/ 33ا
ر3 ر:ۃ.   54/ 24ا
ر4 ء:ۃ.   19/ 4ا
ي5 :  ا  529/ 23، . ا
و. ا  أ 6 اد  ا،   ا ،      ا ء ا ، :   : دار إ ا

ح،  ا ء، ب: ا ة ا : ، ب:    636/ 1، 1977ر ا
ري .7 :  ا ري ا  ، ا : :   إ أ   ا :  ز   256)ا ـ( 

ا ة ،    ا ق  : دار  و،  ا ا  : ح،  ـ1422،  ا ا ب  ة،  ب:  ا :  ،  ب:  ا ر 
5225 ،7 /36 

ل  أ ا8 اف: د.   ،   أ،  . أ   أ         ا   
:  ا، ا و ، ا : ا : ، م2001 - ـ  1421ا  297/ 21، 13772ر ا
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ل: ) ا ا،  ؟   ا ا ل    رب  ل:   ر ء ا و :  ل  ، صلى الله عليه وسلم( 
ئ ) !   إ أ  و ه ا ا   إ  76(  75أ    

وح :  ا  غ ذي ا  . ا ا
ول:  ا  اض.    صلى الله عليه وسلما ا  ا

وة، و     صلى الله عليه وسلم    ا   وح أ   وة،    ذي ا وح    ذي ا
ل: ) صلى الله عليه وسلم ا   ذ أ      ، ة  أم ا أ  ا    ات 

،     آدم،   ا  ا  77( ا
:  ا  .  صلى الله عليه وسلما ا   ا

ر  زرع    أ  صلى الله عليه وسلم  ا   ه   : )ل      ا ، و  إن   أ ا

ل: }  78(  وى  ا دون  َ وذم      ِ  َ ِ ْ ُ ِ رْضِ 
َ ْ ِ ا  َ  سَ

َ َ َ وَإِذَا 

  َ  ُ َ
َ وَا ْ َ

ثَ وَا ْ َ ْ
َ ا ِ ْ ُ دَ وَ َ َ ْ بُ ا ِ ه     79{ُ و ل   ي:  ا  ا ه  ل   و

رض" ت ا ث: " اد  ن ا  80ا 
و أو غ ا  ا   ص ا : ا :   صلى الله عليه وسلم ا   ا

ة   ا   را     و   صلى الله عليه وسلمك    و و    ا
ه ا   ا    ب ا أ  ، و   ا   أ وأ  ا  ا

ن:  ر ن ا ، و ا و  ا
ل    .1 ز ا   ز  ر ل    ،   وصلى الله عليه وسلم ا م ا  ر

،      ا ه  -   - أ ...       د   صلى الله عليه وسلم ة     ا ا
 !  و 

ر   .2 ل  ه و ن ر  أ  و  ، ا ء  وا و ا ا   ا
ه و ا   ن؛   م،  ا      ا  صلى الله عليه وسلم إ ا ن ا  أ م ا   ا

ل    ن  ر   ا      أ     أ  ا   ه!!  ه  صلى الله عليه وسلم ا ا   ا
! و  رد     و   إ  ا

ت:  ئ وا  ا
ت     ة و إ ا وا ة ا ت ا ة    ه ا ا    

 : 
-  . ون  ا رة ا    ي  ا  ا   ا  أن ا ا
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ل: )  اء  ا  ذا رأ   و  آ أ   إ ا،  إن    أ
 ، ا   ذ ن  م،  ه  أ ذ ن،   70( ه،   

:  ا  ط   صلى الله عليه وسلما ا  .ا
ن و   ض  ا ات  ة  ا ن،  ن ا    ا و  آدم،  ن  ا

ل: )  س  ذ    : )أ ل أ ف  أأ  ( و ،  ا  )  
ل: ) ة  ى  ا ر   و ...  أردت    ب   ء   ، و  إ إن 

ان أ ا  ن     و ة أ  ه، و  د  71( أ

  غ ا صلى الله عليه وسلم ا 
ن    صلى الله عليه وسلما    ، ُ   ا ُ و  ُ ن  ا  ا    

.  ا  ا      وة  صلى الله عليه وسلم ا  ا   أ  ى   
وح:  ول:  ا  ذي ا  ا ا

ول:  ا  ئ   صلى الله عليه وسلما ا  . ا
ا  آدم  ا      ا  ا  صلى الله عليه وسلمن ا   اث،  ا  أ    صلى الله عليه وسلمن       وا

ا   أ  ،  : ) ل   ،      ر     و      أ    ، ة ا ه ا  أ  
ذى  ا  ذى،   ئ   72( ن ا

:  ا   ن. ا   صلى الله عليه وسلما ا
( : ان: )15  ا ر ا ا   ء   :   (  ا ا  ا ا

د   صلى الله عليه وسلم  ( ه. أ
ن ا   ن      صلى الله عليه وسلمو ،         ا            أخ    ذ      و

ن ا  ل   : )   صلى الله عليه وسلم: إن  خ   ل  ،   ا ،   أي أن    73(  أ 
ا ز صلى الله عليه وسلم ا   . و

:  ا  واب   صلى الله عليه وسلما ا  . ا
ن ا  ن   صلى الله عليه وسلمإن  واب أ  ا   ف ا   ،   صلى الله عليه وسلم  ا  ا وا

ن ا    ، ات ر و    ً !  أر ر ة     صلى الله عليه وسلم و  ب ا ة  ء  ا
 .    74  

ل   ت   إ ر ا د     ة ات  أ     صلى الله عليه وسلم  إن  ا
ُ ا   ٌ؛  رأى ا ن  ا  ر، و ه ا    صلى الله عليه وسلم  ا  ، ه و ا    صلى الله عليه وسلمذر   
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 ُ  ُ ُ إ ج َ   َُ ُ َ وَرَ ا    ا وأ      ّق   صلى الله عليه وسلم(   ا ا و ا 
 . ة وا ا  ا ا  ا غِّ  أن  و   ا  

:  ا  ا .   صلى الله عليه وسلم ا ا ر  ا وا

: }أر   و   ل  ا ا ر  َ   ا وا ِ
َ

َ جَزَاءُ ا َ
إِ

 ِ ِ ْ َ
أ  َ َ َ ُ وْ 

َ
أ ا  ُ َ

صَُ وْ 
َ
أ ا  ُ َ َ ُ نْ 

َ
أ دًا  َ َ رْضِ 

َ
ا  ِ نَ  ْ َ ْ َ وَ  ُ َ وَرَسُ  َ َ

ا نَ  ُ رِ َ وْ  ُ
َ
أ فٍَ  خِ  ْ ِ  ْ ُ ُ رْجُ

َ
وَأ  ْ

ا  ْ َ ْ رْضِ   ُ
َ

َ ا د     67{ِ ؛   ا و ل وا ا ا ا    ا و
ا  ا   ء  اء وا ا ه ا ا ب    وا   ة  ا   و          صلى الله عليه وسلمار

ا ؤوا وأ ،  ا      ذ  ر  أو ا   وأن    ح    صلى الله عليه وسلموا ا
ل   ا را ر ـُ ـ ا  ا   إذا   ، ا وأ ا صلى الله عليه وسلم ا  أ ،  وا  ذ ا   ا

وةً،  ا  ء  )  68   و  ر   ،  ار ا َ   إ َ َ َ ج   َ َََ
نَ  ج َ ج ُ َ َ نَ  ُ ج َ ج ة َ َ ا  ُ َُج ج،  ُ َُ ج َََ أَ ج وَ ُ َ ُ ج وَأَرج ُ َ ج ا. أَ   ) 

. ئ :  ا  ا غ ا  ا ا
ر ا أن  ، و      ا اه     أ  أن  و  

؛ وا   ،  ا  ا    ا     أر  ا  أ   ا  إ      صلى الله عليه وسلم رؤ ا ا    ا  
 ن: 

ول:  ا   . ا    صلى الله عليه وسلما ا
وا ا   د ر   أ  ،      أ      ت       ا   وا        صلى الله عليه وسلمذ ا    ا

ا رأوا ا   ،  أ ، أو ا  ا أ ا  أ  : ) ل         ا   اء،         صلى الله عليه وسلم و
آن  أت  ا ل: ) أ  صلى الله عليه وسلم ( وأ ا دا ا    اد  ه  ا      

وا  ة   ن  و  : ) ذ ا     أ أو     ( وأر أ
ا م إ  69( ا   ط

 :   ا
أ  د    صلى الله عليه وسلمأن ا   • ، و ت  ا ، و آن. ة ا  ا
•  . م دوا ، و   و  وأ   
•  . وث أو   و أن  
•  . ا  وذ أن ا  إ
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ل   ل ا  ر . ُ    صلى الله عليه وسلم ه ا آن إ أ ِ ا  ُ ه وُِ أ ، و  ب ا
:  ا   د ر.   صلى الله عليه وسلما ا  ا

اد     ن  وا رة  ن  ة    و  ام ا رة   ا
د إ    ن إر م أن  دة    ا  ء   رة  أ ؛ و  ا   ا

اب،  ا     م        صلى الله عليه وسلم: أن ا     وا  در     ن    صلى الله عليه وسلما وا
ق     ع ل: )     ه   د   ا  ، ً ـ م؟  ا   ا ء     ل: أ ا  )

ل   س،  غش   : ) ل ، صلى الله عليه وسلم ر اه ا م   ق ا  59( أ  
:  ا   ة  صلى الله عليه وسلما ا  ا

:  ا  و  . ا   صلى الله عليه وسلما ا
وة    ة  ة ا ق   ا ن ا   ا ن  ع  ا     وإ  

ء  ا  وة   60 ا  ا   ول    أ ا     أ  
ذل{  ـْ اْ ِ اْ ِ ْ ُ  ِ ِ ْ إِ اْ ْ ر ِ ل: } ل: "     صلى الله عليه وسلم و  ا   61ك و و

" ُ   ّ  : ل ا ا ا    62  و  إ   ب: أ   ل   ا
َُ )  صلى الله عليه وسلمل ا   َ ج ُ أَ ُ ج ا َ ً َُ سُ أَن  ثُ ا َ ََ َ  ُ ج  ( دَ
.  صلى الله عليه وسلم   ا ء  م ور س إ ا ب ا ء   ة وا   ر ة وا د    

:  ا   ر. ا  صلى الله عليه وسلم ا ا

ل: } رة ا  ر  ا   مُ  و أر   و  ا  ا ُ َ ْ َ  َ

ْ ا  َ إِ ا  ُ ِ ْ ُ وَ  ْ ُ
و ُ َ َ نْ 

َ
أ مْ 

ُ
رِ َ دِ  ْ ِ مْ 

ُ
جُ ِ

ْ ُ مَْ  وَ  ِ ِ ا  ِ مْ 
ُ ُ

ِ َ ُ مَْ   َ ِ
َ

ا  ِ عَ  ُ 
َ

ا إِنَ   ْ بُ ِ ِ ُ  َ

 َ ِ ِ ْ ُ ْ ة ا    63{ ا ر         صلى الله عليه وسلم و  ا أن   ا ن  ك   ا وا
ر    ن   وا وة  و  ء ا  ر        

ن  دي و م  ض   : ل         صلى الله عليه وسلم   ده   صلى الله عليه وسلمم ا  أ إ   و  رأ و
ج: ) ج ا  أَ   " ل: "أ أ ا ه  م إ أ و   و   ه     صلى الله عليه وسلم(  ا
ر : ) ل َ ا هُ  َ َ ج ي أَ ُ  ا ج جَ  64  (ا

ل ا   جَ  : ) صلى الله عليه وسلم و  ا  ً َ َ ُ  َ ََ ج  َ ً َ  َ ةَ أَرجَ َ ج   ُ َ ُ َ َ ، وَإن ر َ َ ا َ َحج راَئ َ )65 
:  ا   . ا   صلى الله عليه وسلم ا ا

ن ر  أ    66 ا  وا  ورد  ا  صلى الله عليه وسلم ن  ا   أ 
ُ ا   ِ ن ُ ر" و ـ "ا ه ا   صلى الله عليه وسلم    و  ى    ا   صلى الله عليه وسلمو  ة أ  أُ  

ا   ل  !؟"  أ  أ    : "ا  ا ل ر   َ  : )صلى الله عليه وسلم   َا  َ هُ،  َُ ج َ  َ
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ا       ن  صلى الله عليه وسلمو ذ أ   ر   أ      :  ل  ا    و
ل ي  إن  : ) ل صلى الله عليه وسلم    ر ل: إذا ا  ُ  ا  51    ، )52 

ا   ن  ب  ور   صلى الله عليه وسلم و ت  ذوي  أ ،   ا ،  و  ا ا إ    وأ   أ ن    
ن     صلى الله عليه وسلم ا   : أن   ، م  ا ا ا  ت ا  ن   وا و

ل    ري ر   أ ر ري ا ل   صلى الله عليه وسلم ا ل       ر  أ :  و   ،   أ   وأ !    ر
ُ  ل   ي  و  أ أن آ ا ادي ا ُ ا ، وأود أن   و   و  

ل    ب ر  ، ه  ل   أ     صلى الله عليه وسلم   ء : )و ل   إن  ء ر (  أ 
 . ، و    ر   ن ا ، و   ه  أ  53 و أ  و

ـ   : } و م   ل  ا أم  ل ا   وإذا    ا   

(1 ) َ عْ
َ ْ ءَهُ ا نْ جَ

َ
 ( 2)أ

َ
زََ  ُ

َ َ َ  َ رِ ْ ُ  َ ى  (  3)وَ َ ْ
ِ ُ ا َ َ ْ َ َ  ُ

َ َ َ وْ 
َ
َ ( 4)أ غْ َ ِ اسْ َ  َ َ

تَْ  (5)أ
َ َ

 َ  ُ ى  َ َ     (6)صَ
َ

زََ  
َ َ

َ أ ْ َ َ  َ َ  (  7) وَ ْ َ ءَكَ  ْ جَ َ  َ َ
َ  (  8)وَأ ْ َ  َ ُ َ(  9)وَ َ َ  ُ ْ تَْ عَ

َ َ  : [ }
1 - 10]54 

:  ا  ا اء   صلى الله عليه وسلم ا ا  . ا
اء  أ     ل   ب ر ن أ م  ا ا اء      ، وا   و

،  ا  ل ا      وة      صلى الله عليه وسلمدون    ن     ا   ،
ء    ا  أ  ر     ، ا ه  ق  و  ّ اء،   و ا

اء،    ا  ب ا  : أن أ ل: )   صلى الله عليه وسلم   ا   ر أ  إ 
م ا   ه ط دس  ن  م أر   أو  ه ط ن  (   ، و 

ل    ، وا ر  55ة.   صلى الله عليه وسلمأ   
:  ا   . ا   صلى الله عليه وسلم ا ا

؛   ا وا   د ص   ك أ اء   س       
ا   أ و وا     ج ر   ه ا  ا    
ن ا   ُ  ،  و      صلى الله عليه وسلم  رة      ز   صلى الله عليه وسلمأى ا

م ا  أ أ م ا و آن   رة  ا ة  ن    "  ق "  رة صلى الله عليه وسلم ا وا  
 56  ( : ل  د  و د،  و  آ  ب ا ل     ل:     )

 . ة   57 
ز  إن   : ر دي   ا س  ل  أ وا    ، وا  ، و وا  ، ر ا    

 .58   
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:  ا   . ا ائ  صلى الله عليه وسلم ا ا
دة        ى  ت أ ت  إذا   إ ا ا   ه ا

 : ا ا ة،   ة ا ا :   6وا ا  ا  ا   ا   
:  ا  و ان   صلى الله عليه وسلما ا  . ا

آن ا   ل:   3ذ ا ن إ  ان وأ  اع  ا }أ

ل: } ...{ إ أن  جَ ج وَا   ُُ ج ا ر  جَ وَا  َ ج ُ اج ر ذي  جَ ن    45{ وَا
ان    صلى الله عليه وسلما   ر   و  ا م ا  ا ُ  ا ر  أو    صلى الله عليه وسلم ر، إ أن     صلى الله عليه وسلم 

 46!  رِّ  أ 
ن ا   ذى   صلى الله عليه وسلمو ر   ا ل   ا ل أم  ر   أمُ ا أ   ر

تُ ا      ف    صلى الله عليه وسلم   ُ إ وأ ا  ت  ر  ة  ل  إذ د   ، 
ر : )صلى الله عليه وسلم ا  ، إ    أذى ا ن   أن    )47 

   ، ر   أر أم ا أم  ر   ل  ل أن  ق  رم ا ا إ 
ر.  ة   أذى ا ا أن    ؛    ً ر     أذى ا

:  ا   . ا  صلى الله عليه وسلم ا ا
داد ا إ ر   ن  ض ا ذا  ج إ ر   ن      ا

ن ا   ا  ء ا     ر       زار إذا صلى الله عليه وسلمو  د   وا
ء  ل: )إذا أ  أو أُِ    ؤك  ء إ    ، س، وا أ ا س رب ا أذ ا

در    )48 
ن ا   أة ا    صلى الله عليه وسلم و ل  ، و  ا   ، و  ا إذا زار  

ءت إ ا   ع و  ل  ا    صلى الله عليه وسلمُ ل؛  ض ا إن  : )صلى الله عليه وسلم ً    ا
تُ  أن   ُ، وإن  د ،  ت و ا ، و ادع   أن  أ : أ  )

 .  49 
:  ا  ت ذوي   صلى الله عليه وسلم ا ا  . ا   ا
ن    ا  وإ     ، ت ا رات ا أو   ذووا ا اد  ا أ

ة      صلى الله عليه وسلم ا   وق   ا د  ا ت  أو  ا ا    ا   ا ن إذا زار ا    
 ( : ء  ا ا"   " : ؤ ور ا    ا  إ  وا  ن  ذ  اذ ( و

 50ه. 
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م ا   ه ا   ف      و   صلى الله عليه وسلم  ر   ا ،  و        أ       و  ا
ن      ا  ا  ا         و.  ا   ر     صلى الله عليه وسلم ز  ا

. يُ  أ ا    
:  ا  ء   صلى الله عليه وسلم ا ا  . ا

ا    صلى الله عليه وسلم ن ا   ، و ن    و  ل   ن   ء و    
داع: )   صلى الله عليه وسلمل   ا أ   ا ء  ا  ل   38( وا ء :)صلى الله عليه وسلمو لا  39(. ئ ا

ن ا  ري   صلى الله عليه وسلم ا  ي رواه أ  ا ء  ا ا ء      ا 
ر   ا   أة  ا ل  ا    أن  صلى الله عليه وسلمر   أن إ  ، ا  : )صلى الله عليه وسلم    

ا  ا و ن  ا و  ا و م     ) . ل  وو وذ  40 ر
ن   ر        صلى الله عليه وسلمو ،   ر :       أ ر    ا د و ذ  ا و و ا وا

( ل:  و  ا ا  ا     م    ، ا أة  ا  ن  ا  ؛ 
ل: )أ   أة    ة، (  ا ن ا ن ا  41   42( و

ة   ات  ة  ن    ا : ) و ء   ر   ت  ل  أ أ 
ً ك   ،  ر  أ ب:  ب، أو  ا ُ  ا َ)43 

ه  ذ  ا   أة  ن  صلى الله عليه وسلمو ب       ا ة   ا ،    ا        وا : ا
 . وج، و ذ ة ا د، و و دة، و ا  وا

:  ا  ب  صلى الله عليه وسلم ا ا  . ا
ا  ا  و  ا    وه،   ا و د  ب   أن ا ن   ا    

ء    صلى الله عليه وسلما   ج      ً ل  ه ا ا و ذ   ً : أن   ا ا
ن: "صلى الله عليه وسلم    م    "        ا ا   إ   ا ب :     ل   صلى الله عليه وسلم   ا   و  ا،         و      ،   ا

س      :          ل: وا  ! ل  ،  وأ  ر ل:  ؟    
س     ل: وا  ! ل  ،  وأ  ر ل  ؟     :   ، ن 

ال   ا    ا  ء، و  ا ا  ا د    ، ،  ن   
، و  : )    ود     ه  صلى الله عليه وسلمو ا و ا   :  ا اغ ذ وط  ل أ ( و

ه.  ء   44  ذ ا  إ 
م أن      ،     ا ه ا ا ي  ا   ا  ا ا

ا  ، و روا إ   ؟!  ي  ،   ا ا م أ    ا وا  ا
 . م.   ا  روا إ ا
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، و و    ) ا ، و أ  م  ، وإ  أ ،  وو  
ل   اصلى الله عليه وسلم ر و  أ  33( ، و 
ع،           ر        ض    صلى الله عليه وسلم   ا  ا ، و  : )ل   و م  وإ  أ

ا ل: )أ  ن     ا  ف أن   د(   ه إ  أ وأ أ (، وأر
ل: ) ل    و و   صلى الله عليه وسلم و    ر ا، و  وج  أ ( أي   ر   أن 

ر   ن أ      ُ أ    ؛   أن  ا     أ 
ن ا   !. أ  صلى الله عليه وسلم و

ل ا   ة  : ) ِ   صلى الله عليه وسلموذات  اب ً   أ  ر   اب،  أ  ( وا   أ 
  و      ن : "        ل  ً           ا        د   صلى الله عليه وسلم  أن ا   ذ

ْ      ج،  ،  ء، ر ا    34ِ ه  ر        ر  صلى الله عليه وسلمي"       ن :  أ
ٌ،  ا   ا  ابٌ   وأ  رداؤه         و  صلى الله عليه وسلم  ا  ء  را        صلى الله عليه وسلم   

اب ل  ا اب: )    و      أ  ة  ء،       أ         صلى الله عليه وسلم    35(  أ 
!!    ث   و و  ا

:  ا   .   أ   غ  صلى الله عليه وسلما ا
د ا    ا أن أ ن  دة ا    د   ا   صلى الله عليه وسلم ا ا

ن ا    ؛      ا  ت      أ  ا   رج      أ      ا      صلى الله عليه وسلم 
ا ا  س  ا و  رج ا أ  ا :   ؛   3  ه ا  ول 

ول:  ا  ت  صلى الله عليه وسلم ا ا  . ا ا ا
:  ا  و خ    صلى الله عليه وسلما ا ئ  ا  . وا

ي   ر   ا      صلى الله عليه وسلمن ا   ن    ء    ل وا  ا  ا
ل    ُ ر ن  أ  ء      صلى الله عليه وسلم   ا     ً ي   و  

ل    م ر ى     ز      صلى الله عليه وسلمأ ل    : " ا ا  ي !    ر ة  36ا ز  ، وا ا وأ 
"  ا       ُ ك: )صلى الله عليه وسلم     ل  و وا  ، ي    :  )

ي    و ر : )صلى الله عليه وسلم ا   ن   أ    ا " و  ُ" : ة  دت  ؟( 
ر : أن   ر إ ،   ا أن   وأن   دا  إ    أ  

 .    37أ
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 " ا ا ، و   ام ا  31ا إ     إ أ     و  ا  إ
ل:   ث ذ   ا روا    وا 

وا      ا   س   ا   أ ا   ه  ادا و إن 
ا   "  أ ر  ا ل: "و ذ أ وأ اد  ه  صلى الله عليه وسلم ا  ،   ا      وأ

  ُ م،   ا وا   ل  ا  ه   ث    ذا  أ  إ   صلى الله عليه وسلم وأ   ا  : )صلى الله عليه وسلم ؛  ا
 (. ا ا 

،   إ ا   ب  وا   ن    ،   صلى الله عليه وسلم  ا و ه! و  
ن،   ا  و                صلى الله عليه وسلم ا      ا و ا

 . ا  ا   ذ  إ 
اد: ذات  أ ا  ب   ا أ  أن ا ل ا     صلى الله عليه وسلم ن  رو أن أ

 ! ؛  و  و م أ     أ ا وا م  ا   
ن:       ل  ا ! و ُ م   ا ى و أ ة أ ن  ء ا  

ى، و أ    و  ب ا  ا  ً وأ ُ دُ ر   
أ   م!  ا و    ، رأ ج  ي  ر   ُ وإذا  ي  ر رأ   إذا    ة 

ا.   ي 
ل    ء ر ّ  صلى الله عليه وسلم   ء و ّ  ذ إ ا   ا إ إ ن  ه     ا 

ل: )  ! ن    : ا ء؛  ه إ ا   ، ، وأ   ر ا أط  أط
ذ   أ  ه  ه ا و إ     و  ُ      ذا  ، صلى الله عليه وسلم(   

ا   ،   إ  ا ة   ا: ) ل  صلى الله عليه وسلم ا ؟ أ  !   ا ل  ب  ر : ا  )
   ُ ،   أ روِي وأ و ب    ! ى    ة أ ب  : ا  ، و ب  

ل    ل ر رض،  ُ    ا  ، اد: ) صلى الله عليه وسلمد آ   ى  !(    إ
ل ا   ه إ ر : ) صلى الله عليه وسلم ؛  ن    َ ظ   َ َ آذ ، أ  ل     )

س" ،  أ إذا أ وأ   أ  ا ي   اد: "وا  32 ا
دس:  ا   ر  صلى الله عليه وسلما ا  . ا

ره        ا    ا    ن  صلى الله عليه وسلما   ر     أ ؛        أ د ا ا 
وج ا أ    ر    ا     و   ا  صلى الله عليه وسلمأراد   أ  أن 

س ل   ا ف أن   د: ) و ، وأ أ ط  ص  ا  إن  ه ا و أ ا (  ذ 
ل    ي   ز  ر :    صلى الله عليه وسلم ا ل    أ  ل ا و وأ   إ
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ل    ن ر ل: " وي ذ ا   ر    د      صلى الله عليه وسلم وأ  ا
ل:  ا أو  ا  ء  د؟  ! أ ا ل:    د،  ه  ا   

(َ َ  23(" ار ا  أن أ
ن ا   ا وا وا ا  وا  ن   ا   أ         صلى الله عليه وسلم و

ل   ز   ة   صلى الله عليه وسلم   ر رض،    ا ذا ر أو  و  ا س،  و  
ى      ة أ  24. صلى الله عليه وسلمم إ ا ا   

ده   ا     ا        صلى الله عليه وسلمو  ا   و  ه ا    رأى إذا   أ
؛   ذ  ا   ر  ،  ا أن أإ     ة     

إ    ، و و   ت،  ا ر  ة   ا    أ  ل:   ر   
: )  25( ،  : )  صلى الله عليه وسلم ا  ل    ، ت أ   ا ن      26( أ 

:  ا  ا دم  صلى الله عليه وسلم ا ا  . ا
را  أ        وة      أ        صلى الله عليه وسلم   ا   ؛    

ن أ   أن  إ    ، ب   ذ أروع ا ، و  ن ر   أ 
ه ا   ّ ث     صلى الله عليه وسلم أ وأ وأ و و  ب  أو   ه  ا ّ   ،  إ  ا    ذ    وا

ّ    صلى الله عليه وسلم ا    ه.  
م ا  اه   ا ر   ز صلى الله عليه وسلم   ظ وا ق  ِ  أول ا و    ي اُ

و ا     ، اه إ     ر   ام ر    أ   أ  صلى الله عليه وسلم  
ر  ه  ن  وأ ر  ن أ ز   ، و ء  ر ه    إ  ا   ل  ا   

ه أ ا  ه  ذ وا  27وُ  ، ه و ر  س    ورأوا ز   ة   ات   ،
ا إ ا   ء  و     ، ا ر   ا ا      وا  صلى الله عليه وسلم ز    صلى الله عليه وسلم ّ

ل: ) ن ا  هُُ  َ ه وأُ ر  اد ر   ا ي أ ر   أ  اك وإن ا ر 
ا  ر ر ا  28( أ ر ز   ه   ذ    ،صلى الله عليه وسلم ،  ل   صلى الله عليه وسلم  ا   ّ ،  : )و ا ا وا أن  ا

رو  : }وار و ل     " ـ: "ز   َ ( وا ا  َ َ جَ مْ  وَ ُ
ِ مْ ذَ

ُ
ءَ َ ْ َ

مْ أ
ُ

ءَ َ دْعِ
َ
أ

(  َ
ِ

َ ا ي  ِ ْ َ  َ ُ وَ  
َ

َق ْ
ا لُ  ُ َ  ُ َ

وَا مْ 
ُ

ِ ا َ ْ َ
ِ مْ  ُ ُ ْ َ4 ِ

َ
ا  َ ْ عِ طُ  َ ْ َ

أ  َ ُ  ْ ِ ئِ َ ِ  ْ ُ
ادْعُ ل    29{ ( 

 ." ر : "أ ز    30ز
:  ا   زل   صلى الله عليه وسلما ا  .وا ا

ام     صلى الله عليه وسلمر ا   ا    ا   إ ، و ي  أن   ا      ا
ي  و     ا  ي  صلى الله عليه وسلمن ا   : "و ُ أم ا    ر    ْ زو
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:  ا  د  صلى الله عليه وسلم ا ا و ت.  ا  وا
ن ا   ده    صلى الله عليه وسلم  ن   أو  زو  و   ا  

ا   ؛    ت  د و ا و د ور   ا ي أ ؛ و   ا و  و ا
ل: ) م    ل ا د و ا و ن  ا  ت   ر     ن  ل 

م ا أ  ء  . و ،   13( و أ
ده    صلى الله عليه وسلم ن ا   د، أو و ت وا ا  ا  ذ    صلى الله عليه وسلموة   ا  ا  

د  ، و    إ 14ذ ا ا ر    زاد ا وّ  ت    ، وأ ا
 . ه  أ   15 

م إ ا   ور  وا وأ  و وأ     صلى الله عليه وسلمو إذا د   
ن ا  .  صلى الله عليه وسلم ، وإذا  ه ا و وُ   م  و   16ور ا  

 ، ا ء وا ا  ن  ة أ ا  و ر      صلى الله عليه وسلم ات  أ      
ل: )  صلى الله عليه وسلم    رآ ا   ، إ   إ    إ  أ  إ 

ء .  17(، ا  ا : زو ووا وا  ا و  18  ر    
ى أ    ض  و ّ  أ ا إ و زو     ى   إذا  إ

ذن    ّ و  ن ر      ن      ، ا ر ر  
ل: )  م ا  ا    ب    ا و  أ ر، و ر   إن  أ   

را و   )19 
،    أ   ا ة ا إ ن ذ  و وإذا  أ    ور  

ل: )  ا  ا      إ ، وإ  ل إ   ر ن، و  ، وا  إن ا 
ن  و ا   20( إ

  : د  صلى الله عليه وسلما  ا ا  ه. أ
د    و د أ  ا ده و  ا ن ا  أو ّ   ا  ر ا  ا

ا و    صلى الله عليه وسلم ن    و  و ا   ده أ    صلى الله عليه وسلم ن  أ
ب ر    ً  و     صلى الله عليه وسلم      ء  أ   ا ه  

ل    ل: إ رأى ا وا ر     ر س  : "    صلى الله عليه وسلم   "    ا
ن : )صلى الله عليه وسلم  ا ل ر  21(و ا

ر ا  صلى الله عليه وسلمو  ذ و    ب  و     صلى الله عليه وسلم ، وإذا أراد أ أن   ا
 . ء ذ  ا ا  ة   ه و  ا  22إ أن   
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. صلى الله عليه وسلم ا    ا
 : ول:  ا  ا  ا ا

ول:  ا          و      أ    صلى الله عليه وسلما ا
ول:  ا   .أزوا  صلى الله عليه وسلم ا ا

ة   أزوا  ا   و أ    صلى الله عليه وسلم ن  ر ا      ا

ُوفِ ل: ْ َ ْ
ِ  َ ُ و ُ ِ َ ة  ر  ا     ن  صلى الله عليه وسلموا    4۔ وَ ت ذ زو ا آن  ذ

ن   " : آن"   ل ا    5 ا ، وأ   :        صلى الله عليه وسلم و   6۔  
ا     رئ   ى   أو   ن   صلى الله عليه وسلم   أذ    أ      صلى الله عليه وسلم وا   ا    ا

ت  و      صلى الله عليه وسلما    أن        وزو  م  زو    ن  ا وا
ء  ا ا   : ن  أ زو  إ    7أ  أن  و  أن ا 

  ُ م،  زو ا   ا ء   ء   ى  دم    صلى الله عليه وسلم زو ا      ا
ا   ث    م    وا  ، ء  ا م وا  ء و          ،صلى الله عليه وسلما

م    و        صلى الله عليه وسلما   ي  ا ل         ا رت أ : ) و ، غ رت أ  ا    8( غ
م  أ    ا  غ     صلى الله عليه وسلما   ل: )  ا دم و ً ورده إ ا ء  ء   إ م وإ م  ط
 9( ء

ه ا    و ذ    ر     و ا     و   صلى الله عليه وسلم 
ر.  روى    ، ح  ا ه   ويُ   10ذ  ا

ن ا  ل  ج آ  ك   م  زو و أ  ا  ن    صلى الله عليه وسلمو و ا
:  زو   م   أ   ر   ي رواه ا   زو           صلى الله عليه وسلم ا ا

ل   ا م     م          صلى الله عليه وسلم    ر ز              صلى الله عليه وسلم   ا  ن   ا
راد ا   ى  ز        إ  ه     أن  صلى الله عليه وسلمش،  م ا   " ه ز " :

ل    ات   ز و  ا   ه   صلى الله عليه وسلم   ا      ، صلى الله عليه وسلم ي ر ،  ر أ   11 ز
ء إ ا   ا أ  و ،  أ ء ذ ة أ ل  : " لو   صلى الله عليه وسلم  أ ا ج !     ر   إ   ا

ة  اب  وا  ا ج ا و   ا ة  إ صلى الله عليه وسلم "   . ا
ل    ن ر : ا   وأ أ       ل  و       صلى الله عليه وسلم  ر  

ن ا    ، ن    د  ف صلى الله عليه وسلم و ء     ا ل  أ  و ا.   و  12 
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-  . ت ا   رؤ ه  ا ، وا و ، وا    و  ا
ن،  ،  صلى الله عليه وسلم   ا  -  ؟       ذ  و ح، وا وا

ا ا  ون    ا
ل   ا ا اء ا    -ذن  - ف         وا  صلى الله عليه وسلم   أ وأ  ا

،       ا      ا  ،     ون ام، و ا   ، و ا    
 . ء  ا ا إن  ل  ك  ا           وا

 : ا ا    
ة؛   • ة ا ا ول أن أ  ا  . صلى الله عليه وسلم    أ   و  ،  وة صلى الله عليه وسلم أ
م. أذ  • آن ا أ    ا ي  ا  ا ا ا
ل   •  .         ذ   صلى الله عليه وسلم و أذ إ    ر
•  . ه  تُ    وإذا ذ
•  . ن ا   ا أو أ  أذ  ا  إذا 
ر    • د وا ل ا  أذ ا س، إ  ه  صلى الله عليه وسلم   ا        ء    ذ

 . ا 
ا.  • ة  ة ا  ا ا  ا دة ا   ن ا  ، ر  ا ول ا  أ
•  . ة  ذ  أ   ا  ا ا
 و صلى الله عليه وسلما  

ل     ر   ن ر ن    صلى الله عليه وسلم    ا  اء  ون   و     
واب   ا أو  ن   وا  ت، أو  أم  اد  ن   أو   ، د أم 

  : ل  ا ا  ، ر و ذ ر وا  وا

" ْ َ َ 
ٌ َ َ ةٌ حَ َ سْ

ُ
ِ أ

َ
لِ ا ِ رَسُ مْ  ُ َ نَ 

َ
 2"  ۔

     : ل  اء  ً  ا ع  و   ا

"  ْ ُ ْ
ِ َ حُ مْ 

ُ ْ َ َ َ وَ
ِ َ حُ  ِ ْ َ َ  َ َ

ِ
َ ا  ْ َ َ َ نْ  ِ

َ لَ  سُ َ ا ا ُ ِ
َ
َ وَأ َ

ا ا ُ ِ
َ
ْ أ وَإِنْ  ُ

وا  ُ َ ْ َ هُ  ُ ِ  3" ۔ُ
ي  ا   ر     صلى الله عليه وسلم ا   أن  ز  أرد  إن أ ح  ا ار    وا  . ا
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ا   ا ا    صلى الله عليه وسلم     ر ا  ت وا ، و ا ة   أ
ه  ول  ل  ا ا  ، ة ا ت  ا ا ل  ا ن؛   ا ة ا   ً ءًا 

ة. و    ا ا ً أن        ولا   وزو وأ و    صلى الله عليه وسلمأ
ك  ا    و ء؛   ر وا  ا  ر وا وا ر وا ا وا  و

ت   ة. و  ا  ا وا وا و  ر وا ا وا وا
رى  وة  ذ    .   أ   ا  ا   أ أن 

ك ا  ن  رئ إ أ   ا ا  ا ، و اع    صلى الله عليه وسلما  ر و أ ت وا ا  ا
دات   ر وا ت  وا ت  وا ك  وا ا  ا اع  أ و    ت؟    ا

ه ا ت     إ     صلى الله عليه وسلم؛  وا  ا وأ    وا
 ء. 

ع:  ر ا ب ا  أ
 : ب  ة أ ع  ا  ا ا ت   ا

ة وأ ا  ا    .1 ة   أ ا ة ا ا ا ا از  و إ
 .  ا

2.  . ن ا ة ا إ أذ رة ا ا    ا
رك     .3 ة ا و ا ا ن  أ    ء أن أ  .  صلى الله عليه وسلم ر
ع  ا   .4 ر  ا ود  صلى الله عليه وسلما  .   وا
5.  . و أو  ا  ا  ا  ا   ا ا
: ود    ا

 : ود ا       
ه ا: " ي   ا   ا ، وا ا اد  ا ا ا و    1" وا

ي" أن  ا "  ن "    : . و ا   ة   ة و ا  اه     "
ه. و " أن  ا  ا ل ا   ا     ل  د ا أن   "

 .   ا 
ا ا  ا ا   

ً:  ذن     ا ا  س،  ة ا   ا  و و  أ 
ن  ا   - ؟    صلى الله عليه وسلم   ا
ن   - ؟     صلى الله عليه وسلم و   ا



11 

The Prophetic Approach in Dealing with the 
Creation of Allah Almighty. 

ا   
 خ   

ABSTRACT  
Allah Almighty has sent the Holy Prophet Muhammad صلى الله عليه وسلم as a

role model for his creatures. Transactions, interactions, and social
contacts are an important part of human life. What and howwe can
get instructions, guidance, and teachings from the prophetic life,
all these beneficial aspects are discussed in this article. Hence, we
also try to discuss that how our beloved prophet صلى الله عليه وسلم deals with His
family, wives, child’s, guests, servants, neighbors, olds, young, 
slaves, the Business community, disabled people even all the
humanity. Same like that the behavior of our Holy prophet withصلى الله عليه وسلم
non-Muslims, hypocrites, enemies, terrorists, and sinner Muslims.
The dealing of our Holy Prophet صلى الله عليه وسلم  is with Jinn and devils, angels
and other creatures of Almighty Allah is worth seeing which is also
described in this article. Moreover, we tried our best to discuss and
elaborate the psychologically dealing methods of our Holy prophet
صلى الله عليه وسلم with the community surrounded all around, with the
environmental and communicational way. How was the behavior
of prophet Muhammad صلى الله عليه وسلم with animals, Trees, children’s, and all 
types of creations exist? So That all kinds of communication,
behavior, dealings, treatments, guidance, and instructions are tried
to be discussed in this article to memorize and emphasize the
teachings and best moral character of our holy prophet صلى الله عليه وسلم for
humanity. Because He is a prophet just not for Muslims but for the
whole humanity. In this article, we tried our best to mention and
focus almost all the qualitative and quantitative approaches of our
Holy prophet صلى الله عليه وسلم which must be compulsory for the human beings
for the sake of humanity for their progress and prosperous life,
keeping in view the interpretation purely from the Glorious Quran
and Sunnah.

KEYWORDS: 
The Prophetic PBUH Approach, Interaction, Guidance, Teachings 

  

 
  ر و ،  ا  ت ا را ،  ا آن وا راه  ا  ا  ا
  ر و ،  ا  ت ا را ،  ا آن وا راه  ا  ا  ا
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ن ا ا. 21 ن ر، ا ن  ار1980  67م  ، 886 دة:، (67/1980)ا ا
 https://www.almohami.com،  ا

 2/188: ة ا  .22
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ح  ر ا  ان  ث ا      وا  ا ل ن ان   ا     ا ا
ع ن  ا ز  و  . ا    ر و  ا  ل  ا ا

 
 

در  ش وا ا  ا
ت .1 ار  56 /79:ا
 5/59:ةا .2
ى. 3 ت، ا ر وا :  ا د ا ، د. ر  ث ا و ، ة ا ا ، ا   رةا

 ؛ 202ص: ،  ا 
ري زاق، ا ن  ح  ا، ا  7/12، م1964  ، ا ا دار، ا ا

د، ا.4  5/4، وت، م1986-ـ1406، ا ا ، ا ا، ؤ ا  
ى.5 ت، ا ر وا  202ص:  ،  ا
 5/2، ا ا، ا .6
رى .7   7/31، ا، ا
 ا  .8
9.  Arabian Business ،https://arabic.arabianbusiness.com  

رى: ا .10  7/31، ا
ت .11 و  , https://www.doubleclick.com.eg/Article ، د ا
رى: ا. 12  7/31، ا
 ا . 13
 ا . 14
ء. 15  4/29:رة ا
ى، ا. 16 ع ،  ا ا ء   ا، ب ا :، ب  ،  ؛ ا 6/29، 11075 ر

رات،  ا ر، ب ا :، ب  ا  237ص، 2185 ر
رد. 17 ن ا ا )، ا م43ر دة:، 1876( ، 1-795ا

https://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/ar/jo/jo019ar.pdf  
رات دو. 18 ت ا، ةا  ا دة: ، (5/1985)ن ا  : رخ ا، 887ا

11-07-2014 ،http://www.arabwomenlegal-emap.org/document 
ح  ا، ا ، ا ا     ، ا ا. 19 ا ا ا و   : ،

ض ، دار ا، م1997-ـ1417، ا ا  ٥/٤٦.٤٧، ا
 ٥/٤٠٥، اا . .20
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طِلِ  َ ْ
ِ مْ 

ُ َ یَْ مْ  ُ َ ا َ ْ ا اَ ُ ُ ْ َ  َ   22وَ
ال هٰ وا   ل دات   ا ا ا ان   ادا  . ا  وا

ر  ع ا وا م ا ا ر  ا رة ا  . ا  وا
ث:  ئ ا  ن
و ا ا  ر        ا  ان    ت    وا     ا  ا

ا    ا  ا  ا ت ا ی   وا : اٰ     . ا  ا 
ض   • اء  ااان ا ون  ا ر ا ن   ا م  و  ا      وا

م ی   ا ا  ا ٰ  د   ا ی ةا  . ا
و  • د ا را ت   ار  ان  ل  ف  ا د  ه    ا    ر  ا

و م ا    اذاً     و  و  و ا  ت   : و  اا رة  و   و  ا
ع، ت ا و وو  ة  و ت  و و د و ت  و   ه ٰ  ة،

م  . ا اا      ا
•  ٰ ء ا  ا ل    ااا ا و   ر ل   :  ر   و  ا   ا

ة  و ا غ س  و ل  أ ل  و ر و  ا .   ا
ر ه    ع م   ا  ا ن  ا  ا    ا ن     ا ا

 .  و  
ت: ص ت و ا  ا

اد ا ا  ف ا ا ا ا    ب ا   ا  ا  وا
ت آ  ت و ا ا ا  :  وا ان 

ا ان   ا  ت وا    • و  دت  ا ع   ا م ا ا
ن ا ر  ا وا ر  ٰ     ن     اا  ةا     ذاا

 .  و
ر  ةا ان  • ت ا ااا ا ان  ا و ا و    ا 

ع  م ا س   ن ا وا  ا ن ا       و م ا وا   ا
ع ا م اا غ ا  .  م ا ا و

و   ة  د ک • م ان    ا ا    ج   ا ع  اا   ا
ر هٰ    .ا        ا ا
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ً    اداء   ،ّ ز  : إ   ، ،    ر ز   ر  ،
ء ء  ا اط  ً ا ل ا أ ر و  ة   20.  ، وا

ت هٰ   ون وا  ا  ان   ر  ا       ن  
ز    ا  ةا   ٰ  وا ا       ا  وع    او ا  ا   و ا

اف ک ت  ة د ا ت ار   ة   و ا یٰ  وادوت  وا وا      ور ا
ت و ر  و ة ا ٰ    ا ئ  هٰ   وا ول ةو  ة     ا

ر      وط      ا دی   و       ا  ا   اذا ا   ا
ل  ة ا  ورا  ا اا   ا و دوات و ن ا     ا  لن 

ر   ا    وا ر     ةا  .  ا
س    .ج ي أ ل  : ا ة   و

  ، ة  ز ا  و س ا ول  أ ل ا  ً   ا ً أ   
و  ع أو ا رف   ا ل   ار   ، أو  ، أو     .  

  ً ل   ا  ز  ا ار  إذا  ل  ز  ا  ، ار ا  د
 ً ار .    م  ل    و ل       ة هن  ا   ا

ب ،  وأر ت      ا م، ود  ز ل  ة   ت   و از    أو  ا
ر  رة و  ر ه ا یٰ ا ف   ةا دة ا راج  أو  ا ا   وا س    ا   أن  دون  ا

آن   ً  ً  ذ  دم  ل       ک . صلى الله عليه وسلم ا  وا ا  ا  ا
س  .  ن ا و   ا   ا
ن ا   .1 ز   إذا  ة،  س ا داً  أ ن ا  اء أو  ة ا

ز  ا  ول أن   ا ر أ ّ   و  ن     أن 
زه   ، وذ      اً إ ٰ ا   ً ذا أ   إ اً أو 

   . 
ض  د  .2 : أ   و ، ا      ن  ا أن   و

ب  21.  ا
ر   د  ة    س  و د  أ د  ل   ا ا  أن ا  

ت   ذا  ا   ا ن  وا   ا  ا  ن     ر   ا ا
ا ل ا ٰ  رک   ل     ا  ہ وا   ا  : و
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: .أ غ ا ل    ا
غ ا  ل  ب   و ا  ا  ةو  د  ان  ا   أ

ل و و ا ل ي . ا وع  ع غ ا زا     ا ة  ا ا
     ، ة  أو  ا    أو  ا    أو  ا ل    ذ  و  ا  أو  ا   ا
و یٰ  ا را د  هٰ     ا وا دة وا ا   ا ا  أ  د  وزاد  ز

ع   ع ا   د و أو د ا و    ا ی  ا ، ا ء وا  وا
د       ،  ا ل    ٰ  ق  ا ا  و وا   ا
ي ا       ص        أو    ز  ة  ر     ا

ول   ا. ا ن    و ق    ا ا أو ا ده  ا  ،   
رد  را  17ا و     . ن  18وا ،   ''إذا و  ا ل ا ء 

ا ا دة  ا    ن    . ول أن   ز ا ا    ''
ن  غ ا ا  ا ،  ا و ل   ا  .  ا

ف ون رح: .ب ک ل     ا
و   ام  ا ا إ ار   ا ل  ا  زه      ا   ا

ا ٪ ١٥أو  ١٠     ر    ا   و ا  . أو ا ذ  ا ا
ا   ول  ا و ا  ا و ا ا  ا ر   ا ً ا

ر     ا         ء ان ا ن        ا    ا  ن  وع   ا
وع وا ا   ت   ج  ا  ا     ا وعٰ  ا   ا  ل . اا

ل  أن   ا أ أ: ''ا ط  رب ا ن    أن  ،  ا أو  أو 
  ً ن ذ  اءاً  أن  ن      أ ز   ، رب ا  ق ا ن ا ،و

ار  ة وا ة  ا زة، و ء  ا ة  ا ه،  ل و  19'' .  ا
  ء  ا اا   و د  ارا ن   ان ا  اٰ 

ب ر  ا  ن ا  ن ج       او     ا  ةوا
ر  ا    ار   و ای   .    ا        ا اا ن   ا ةاو

ء،   و  ف  ا ة      ن ا ط ان  ن ا رة، وإن  ا
زه ا  ّ د ا   ن : ''ا  ا  ل .  و ا ء وری أ ز  ا إ    
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ن   رة  و  اد ا ت ا ً   ا س،  ص   ا اد   
ا  ص أو ا ا و اد  س   رات و  ا ت وا ارع وا ا
ر   ا ا  ا ن  ر   " ا     ا   ت  "ا و

ا   ن  س ا    .   ا
ت .2 ص  و  :خ

ن ا أو   ت و  اد وا ا و   ت ا  ا  و ا
  ً ت ا  ص   14ا د  ن   أو  ة ا  ت ا و ه ا  

ت  و ن   س   ت أو  وا ا–   ا ن ا ت  و ه ا    
ت ا  اد  ا أو ا ت أو   –ا و و  ا ً  ا ا  

ن   ا  ا ا  ت وا و ه ا  ً ت  ع  ا   ا ا 
ن   ق  ول ز    ا  س أو ا و ن   ا ا  و 

س وا أو ا ا  ق     ا  .  ا ا
ت     ا ا ت  إ أر  و ت و ا و ت ا  

ل  ر ن  ں ا.  ا و ا و ا ا و و    ا    ا
 .  ا ع   

نی ث ا : -ا و ل  ا ر  ا  ص
ل و   رة ا ع، وا  ا ي  ا  ا و ا ل   ا إن  ا

دل  ٰ ا ااٰ  ا ا  ا س   و ي ا د  م  ا    وأ  ا
ٰ  رک ا ل  :  ا      و

  ْ َ رَةً  َ ِ نَ 
ُ َ نْ 

َ
 أ

َ
طِلِ إِ َ ْ

ِ مْ 
ُ َ یَْ مْ  ُ َ ا َ ْ َ

ا أ ُ ُ ْ َ  َ ا  ُ َ َ
َ آ ذِي

َ
يهَُ ا

َ
َ أ ي

مْ 
ُ ْ ِ اضٍ  َ َ  15  

ا  س   وا ل ا  ا ر  ن  اا ی ا   ا ن   اذا ةا   ن    وا
ر  ه  ا ل   ةا د ن وا ر     ا ون  ةا   ت  ء  ا

اد ت  ا  ا ور ا ی  ةٰ   ا ت هٰ   اء  وا  ا ا  ا را  و   صلى الله عليه وسلم  ا
یع  ا: ''     ا ا  ا  ا و ا   16. '' اض   ا ذا   ا
ر   . ا ث  ن    ل  ا  ا ة ا : ا و ل   ا   ا
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اً   اً  ب  ا ا  د ا ن    و  ة  ة  و  و  ه ا
 .   ا  و 

 : ر  ا ت  و ث:  ا  ا ا
  ً د و ت ا و : أو ا ر ا ر  ا إ ا ا ت  و  ا

ت ا و  ا و : ا    
ت .1 و د  ا   :ا

د ت  و د   ل ا ول ا ت ا  و ع    10. ا ا ا رج   و
ط ا  أن   ة و ا ة أو   ، دة،  أو   دة أو   ل ا  أ

و  ر وا ءٰت ا وا د  ا  ً ش وا و  ان   د ن ا ل وا و ا
ن  ع  ا  ا  وط       ت    ٰ    ان     ا    وا
ت  وط ا    ا وط ا  وا ت    ا وا ا ا د  ت و ا وا

ت ا ل وا ول  وع    ا وع   ا  وا ت  ا ن  و  11ا
ر  و  ٰی ا  .  ا

ت .2 و  :ا  ا
ت  و دى   د  و  ل    د  أ ت ا  و ه   12. ا و

ة   ن و  ا ل    ا ه ا د   ل    ت   أ و ا
س  ل ا     .  رى و أ

ت ا    و د أ ا ، و  ت ا ا د   ت ا و
دة أو   ع   ا وا  ا د  ا ا ت ا ا و   

د  .  ا ا
 : ق ا ر  ت  و :  ا ا  ا ا

ت      و ت  و و ت ا  و  و ر  ا ا ا
 :   ا  

ت .1  : و
ل ا وا و و  ا ا وا ت ا  ا  و ن ا أو   ا

  ً ت ا  ارع  ا ء   ا  ا   ا  . 13ا     ة وا
س  ى  ا  ا و  ا ه أ   أ و و  رة ا ور  ا ء 
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ت .2 ع  و  :ا
ول  ت ا   ا و ع ا ت ا و   ً دة  ع   5. ا وا ا ا إن 

ص     ض  ص  دة   ول  ا وا ت  أن ا و   – ا
ازه    ع  ا  رة ا ق   ع   ت ا و ات   ه ا و 

ا  :    ا  ا
  : ر أو  ف أو  ن    ل ا ع  أن  رة ا "أ 

ا ك   س   ً أو آ  أد أو   6" . ا  
دة      ص  ا و  ا ع   رة  ا ه ا إن ا  

ت    ا    ول   ول   –ا ا دة    ا  وا
ع و ا  .  ه  

ر  أن  ا     :  ا  ا ا ق  ا ا
ن ا  ا    د ا   ا و و     رة و و ا

د ا   ً و  دة  م ا وا ع  و ا م ا  أ   ول   دة ا ا ا
ول  ه ا ا   ً  . 

 : ر  ا و  :  ا  ا ا
ر  ا ا ا ا ا ت  و ة  إن ا ت  و  ً ة، و ت  و  ً : أو

 : اع   ه ا  و 
ت .1 ة و  :ص

ة   ً ول ا ت ا  و رى  "ا زاق ا ر  ا ّ ا ة   ت ا و .  ا
ل و  ا   7 اد وا ر وا ف وا ر وا ة  ل ا ا ت ا و ه ا رج   و

ى  .  ا
ت .2 ة  و  :ك

ة ت  و ةً    ً ول ا ت ا  و رى "ا ظ ا ت  8. و ا و ت 
د  .  ة   و ةا      9 ا

ات و    ارع و ا ود وا ر وا دة  ا وا ت   و ه ا و
ات ا ى ا ا –ى ا اً  و  أ  ً ن ا  ن اذا     ا 
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و     ن م  اٰ   ا  اا.  و      ا و   ا   ن   ا
ام ر و  ءوا ا ٰ  اا  ا ، ا ول ا:و    ا م    ا   ا

و  ام  ر    ا  وا   ا و   ا و   ء ار   ا  وا  ا    ا
 :     ا ا  هٰ  و 

ول: ث ا م  ا و ا  :ا
ل  ر ا ة  اع  ت  ا و ف   اإن ا ر ا اع   ه ا  و

و ا  ا ل   :  آ ت  ار    ا
•  : ر  ا ت  و ت   و  ن    ا رة و ت  ا و ع و  ؛   ا
ت  • و : و  ا ت ر  ا ت   ة  و و  ؛   ة و
:و  • ر  ا ت  و ت ا ت   د  و و  ؛      و
• : ر  ا ت  و تن و  ا   ا ت و و  ؛   و

 : اع    ه ا  و 
ول:   :ا ا ر ط ا و    ا

  ً رة و ت ا و  ً ر  ا و  ذ أوّ ت  إ   و إن ا
ورى  ع    ا  ت ا        و

رة: .1 ت ا  و
ت ا  و رة  ا ت ا و ن  ادارة  ا ول  ا      ا

ف ا   اف ا ا ا أن ا ا    ا    3. وا    
ن ا   اءً أ داً و ف ا ادارة أو  ن ا اءً أ ف ا  وّل و ذ  ا ف ا ا
ول   ن   ا ل    د وا ا داً أو    ، ً أو   م   ا
ث   رس ا    ا أو د و ا ول  ف ا  وا   ا
ت   و د ا و  رج   ه ا  ى و ات أ ب أو  ة ا  و أ

ا  ،  ذ  ورد  ا ر  م   ا رة   ن   ا " : ء   
م     ً  ً ف    اً إ  م، أو    ً ءً  اً   إ اد  إ 

اً  ن  ر  ع   ا ا   ن  ر    4.    و 
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Shariah and Legal Approaches in Kinds and 
Prescription of Exchange in Construction 

Agreement 
  د  ر د 
  ر د  

ABSTRACT 
A construction contract is a modern contract that has not been 

elaborated in ancient Islamic Literature. Modern jurists have 
touched on this topic and discussed it to make its procedure in 
accordance with Islam. This paper deals with the discussion on 
the kinds and modes of prescription of exchange in these 
contracts. Basically, eight kinds of this contract have been 
elaborated in four main divisions considering the nature, of the 
work, its size, gender, and attachment. These eight kinds are 
lease and construction contracting, Large and small enterprises, 
material and intellectual contracting, and public and private 
contracting, which have been defined and discussed in detail. 
Three modes of prescribing the exchange in this contract have 
been discussed in the light of Sharia and contemporary law which 
are the determination of exchange for a total amount, by cost and 
profit rates, and by price and benchmark. This study will help the 
contractors to make their contracts in accordance with Islamic 
teachings.  

KEYWORDS:  
Lease, Construction, Intellectual, Public, Cost, Profit, Price and 

Benchmark.  

و  ؤن  ج ا    ا م  ه    ا م  ا     ا     ان  وا
ن ل     آ ن   ا     ا آن    ٰ  ل   ةد   ا َ  وَ  : ا  ا

قَْتُ  دُوْنِ خَ ُ ْ یَِ  َ سَْ اِ ِ
ْ َ وَ ا ِ

ْ
م ا 1 ا ن اذا   ا   ة د    ل ا

ن    ٰ    ب      ا . ٰ      ا      ٰ    م ا
آن    سٍِ  : ا َ َ ي ٍ وَ َ رَطْ ٍ  وَ ِ ُ بٍ  َ ِ كِ  َ ٰ  ا . 2إِ م  ه   ا آ ا   ان    ا

 ، ذ ا ،  ا م ا ،   ا ل ا  ا  ت    ا
  ذ ،ا ، ا م ا ،  ا د   ا ا م آ  ا
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28. Daily Dawn 15 April,1998
ءا،،م۔29 ی ،روز،ڈا 2015،ا12، راو
3/106،ری ،ری ۔30

رک۔31  ر،ڈا 214ص،2012،داری
ل۔32 مر ی م،د م ز ،ا ن 160ص:،ر،2007،و
ا۔33 ن   169ص،ر،ب،اے

ا۔34 ن  180:ص،ر،ب،اے

ل۔35 مر ی م،د ز،ما  159ص:، ء2007،ر،ر

:۔36 ری  د ر م، ڈا م ا،ا  138۔135ص:،ن۔س، ا،ا

ما۔37 اج،ا م با م ا ری ،ا 153۔152ص:،ر
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ا ںان وا ن رےاورز
ت  ا اور وا ان ح ۔ واز  اس

ر رٹ ر ا۔ ل ن ا وا ار  ، اب
روں ات  دےد Satisfaction Certificateان ءا ا اور

ر  در ںا وم  ے ز ت ا ر ب ار ا
ا اور  ۔ز

ر .5 لر ےا ا د ناور آ وغ ر روز ں ا  ۔ اور
ں .6 وہ ں ل ، ا ا ر، ی ل ، ی ں ا

ا ا  ۔ رف
ا  .7 ل ر روز ا ۔ اےاورا۔ ، اے ۔ انا وو اے

وہ  زد آ م  ۔ ا
 

 14-18/13:۔1
ا،633:،ری ،ا،ری ۔2  1/168،ء1999،دارا
ی ۔3  56/ 8،ء1999،وت ،دارا،6946،،جا
:۔4  12/55رہ
 718ص:،81 ،،ا۔5
ز۔6   https://www.dawnnews.tv/news/1077973 :،3،2018،ڈان
ف ۔ 7  46/35:رۃا
ری:رۃ۔8 42/43ا
ا ۔ 9 أ ا ة،،أ حأ ا تا ،1304:،: ،ا

:ا ،  54/ 1986،3-1406،ا
د۔10 دا د ،انا دا ا،ا ا : ، 1641:،ن۔س،وت  ،ا،ا

2/120 
 2/275ۃ:رۃا۔11
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اس .4 وا ز ے د آ ا ل ا آپ ز
 : وا
" ِ

ٰ
ِ رْضِ 

َ ْ دِي ا هِ َ ِ ُ هُ  ،  وَرَ َ َ رْضِ 
َ ْ اتِ ا َ َ  ْ ِ  

ً ْ َ شَ ْ َ
ْ أ َ ُ , وَ ْ َ  ْ ِ  ْ ُ َ  ُ

َ ُ َ َ     38"  رَ

") ر ل)ا ر اوراس ا دز اس،آ را  اس
ے ۔  ابوہا د آ  "۔ز

ل ا ر ت اج با ؒ ما  : ا
هُ " َ  َ ِ

َ  ً َ ْ َ  ً رْ
َ
َ أ ْ َ

ْ أ ثِ ،  َ َ  َ ْ َ  َ  ِ
َ ْ ُ

ِ سَ  ْ َ نَ وَ ِ ِ" 

ے " ابوہا د آ ل ۔ز ا
اس  " ۔ ر

 : ن ا درجذ ات ءا ا و  ڈا
د، ز دور ، آ ات ۔ اور ءا ںا ؒ م وا ما ا

ات ءا ا ط زت  39۔ ا

 : وری ر ت و  درج
ںاور، ،ر،وہز .1 س آس ںڑوں ی ر،دراز ر ا روز

ں وہاندی ا ا ص ادا ا اور
 ۔دےدی

ے  .2 ں ز و وری ب ا اور ری روز
دی  ا ا ری د آ ے ل نو ل

ے ار ز ی ا رف ، د اور ے آ
ے ا ی  ۔ ا

ں .3 ے، ز و ر س اور ا  آس ا ون
ں ا ر روز  ۔ااور

ری .4 د آ ں ہ  ز اور ر ا ا ں رہز
ےا ر رٹ ں۔ ر ار د ب  ں ازا اوران
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ر " ے ز ع ا داری ڑا دہ دورِ
رےدور اس  وہ داری  : ا ں   ا ان وں ا

تد داری و ف ا ں  ۔۔۔ د
دی اوار ش، ل اد ا

دی   رز ب  ۔۔۔اوران
دی دی ط وں ار  35 "۔ یا

دار  ا ل م ما، ا دارا اور ارا ں،  ز
ل ا ح اس ر وہ ار م ے وڈ ر ںان،یاور

د ب و م راور  ل، ذ ارہ ز ا
ط ار۔ ل یا ں ار لوہ  ۔ روا وہ،ا

م  ارہ ز وں اروںا ںاور وں م د م ؓ ۔ ا ت
ات ل1400 اقاس ر اور امؓ ز زر

لؓ    اد ت ی ؓ، ذن ز ت اور فؓ ا
ب زور ا ن  ا ت اور ر ل ر ، ا ب ا و

ر۔ ار، ا ر آ ورت  دسا ا اس
د  ہ۔آپ آ ِاس ز ر ر ا آ ان،ز

ر را اورا آ د ںو ار یز ی ں اور فر ِ تز ا ا
ر رے  36۔ ا

 37  

ہ .1 ر ز ر ، ن، ہ )وا ہ ، ، ل، و ا  ( لاور
 ۔  

ء  .2 رض ا زتا ا ا و ز وا ؒ۔ دی ما فا م ط وا
 ۔ ں

ز  .3  ۔ وا
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د آج اور رہ رہر دور دو  اس۔ ڑیدار ر در
ڈا ب ا زر  ، زں اول۔ دوں

دی  ز ، ی ِا دا اور دی ٹ ا  ا داری۔ د و دار و دوم
ر۔  وں،جرت ا اوروہ ن اس ا اد  31۔ا

ت  ا ِز ہن ز زر ا ورت
اما۔ ا ی ا ف وا ں
رکاس۔ر : ڈا از ںر  ا

د" و ت ا ر 64داروں ف  ر ۔ %زر
PILER  ھ روں80ی ا  % وہا دوروں

اد ۔ ز ںا اورآر ا اروں ۔ ز
اد ا وا م ں ز دراور   ررڈ

اد  اد ا ا ر   32 "۔زا 1.7ان
: ۔اے  از ر ہ  ں

رے  " ازے ا س 89ا را ر ، %10 ا
ض ، 12 ا ۔  ر 89ا روں %

ری اور وہ  وہ رے ن رے
ا ت،ض ض اور ان  33 "۔ض

ر  ۱۹۸۶ زر رش ل ا دہ ا وز
ں ت  ریارا اور ا ر ے

ل5   ۔ ورت و آ ن ارا ا
دوں۔  تا ر اورد درج اس ازے طا ا

ت9اس  ر ان س ا ر روز اد ا ح  ے
 34۔ 

و  ل مر ی ں د  : داری
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مد اں د ر اد ں۔ س و دات انا
اور ا ر روز اد ںڈاا  26۔ ار

ف فاور راز اس ام ا آج ۔ فاس
ر 6000ا  لرا ہدروازے و ں ا ت

ر وا ا و چ  4ن 98-1997۔ اور
اس ، ڈا ن ، 16701 ، 9962ا، 9477ا ڈا  35520اور

ت 27۔  ی از شا م ،: ن
س  28۔  ،  ے  آج چ ۔وہا
م آج ل ت  ا ر۱۹۶۰۔ آ ۸۶ء۵ ا ء

ر ان ات ف آ ء۲۰۱۱۔اربڈا۳۰اور
ر  ات ء آ وز  ۷۲۸اور ت 29۔ اربڈا اس

و ورت و ا ےاور ری و  ری ے م
آ۔وغ  ر روز ں ا اور ات  ۔ آ
 

ا  د ار مصلى الله عليه وسلم   :را
هُ " َ  َ ِ

َ  ً َ
ِ َ  ً رْ

َ
َ أ ْ َ

ْ أ َ 30 ‘‘ 

ا" ز ےاب د آ   "۔ ز
آ1947و د ضو د ،ء وہآ ں ز اوراس ن و ہ اس

ں ںر  دوران۔ دہز ں و ںاور راج ا
ں رز ن د و د۔ ات ز ار ا ا

 : درجذ 
 ۔ رز ۔1
اوار ۔2 ا  ۔ ز

ں اندو ا ا  ا ا ر در ا د رد ں  ا
اس۔   ن ں و ںاور  ، اس  اوراب
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ں  و ا ا ا ری لا  روز ن  و ان۔ ر
ر ں ا ر روز ہ فاس ز را۔اس

ی ، س، ، وہ  اے۔ ان مد ا، ا ا ت ا
ر  ھ۔   ری ا۔ روز ت  ان

ت۔ وری  وغ اس وت ا وا رو ا   ور رف ز
ورت  ے ذر م۔ ل ا د تدا ہ ہا  ا ر

ارہ  د ل و ا اوران ان د ا ے ری ۔ اے
اورآپ  اور ل د ان دا زی زرہ۔ زرہ ۔ آپ

زرہ روزا م ا د ار  تدا ل،    ر و ا اورا ا اس
اءو اور : 22۔چ ری د  اور

 َ يْ ِ َ ْ
ُ ا َ  َ َ ٌ  وَاَ ْ

ِ َ نَ  ْ ُ َ ْ َ  َ ِ  ْ ِ ۭ  اِ ً ِ َ ا  ْ ُ َ دِ وَاعْ ْ َ ِ ا رْ  ِ
َ ٍ وَ

ٰ
ِ ْ سٰ َ    23 انَِ اعْ

  ۔"
 )   "۔ ،)

 ،صلى الله عليه وسلم
،        24۔ٔ 

صلى الله عليه وسلم۔  صلى الله عليه وسلم
 صلى الله عليه وسلم ۔  

 ۔ صلى الله عليه وسلم  ۔ 
 25۔ ۔  

اس ر د  اور۔آج
ں،  گدوڑا اد   (metamaterials)۔ ڑوں

د  رد ں ا اور د۔ ا وزوں، روں اس ، آ
او آ د ہ ۔ ں ڑ رو اد ا۔ اس

ر د ا دہ ط۲۰۰ح دہ ا۔ز ر
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ر اور۔ 21 در ں د ان ری وہ ا، ر  روز
 : ر روز  درجذ

ری ض و ری  د ض ا دی
د ل ، ہ  ن ا ت، ، ر رادو ہ، ے و ا اور ا

ر  در رو دس اب ، دس ضد اس د ر، رو
درج  ہ د دوں  : ذ

اور 100ا   ن ب 4000رو ول250رو
ر  س ۔ ولادا 30اور ں 15اس دن

ے ،  ل و ا وہ ۔ ر زم 250  15ر
ے  ا دام ںاس۔ ولا ردو اور را ا

دس  رو4000 ول250 ۔   د ادا ر ) ب
ا۔رو ا اری(Inputs)راسر ۔اور

اس ر اور در ہ و۔آ سا  : دو اب
ہ   ا  ذ ہ ر ف دام ا اور ے ل و ا

دے را ،ںخ۔دے و ول  ۔را
ے  ے، دو ادا رو دس دے، ر وع ش ا را

دہ250 آ اری ر،ول رو ال ادا دس
دہ ن آ اس ش ڈز ر رو 4600وہ  ا

ے250 ب ت ۔ ول ر250د 15اس ول
دام ے۔ ڈز را و ر ف، اب ا ر

ے  ل و فر ی دے اوردو ا ڈز ہ۔ ر ذ ں
آ ت ا ہ ۔ اس، ا ڈز ا رو4600ر ب

ر   4600اور  250اس ،  ار)ب س ۔  (11,50000رہ
ل اور  و دس ر ار) ا س ت (150000ا ا

رت د ا مد ۔ا ازی ا  ۔ِ
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ل " گدودواور صلى الله عليه وسلم
د ار وزن ، ے:صلى الله عليه وسلم

ے ور ت  " ۔اور
د ے اور ن ص اور ا  دورِ

ری اہوز  ۔ ا

ن ا درجذ  20 :ء
) ر .1 ل، اس (، ر ل، ڈا ر دی (، ع) ڈا ( ، ا ہ (

ض ۔  م ،اد ،اسا ا ہ تو ۔ تاور
وہ  .2 و )  ، زو،  و دی وا

وٹ( ا۔  ، ا و ر ا واس اس  و
(،ع، ہ  ۔ )

دی  .3 ادا ر ر، ری ؒ ۔ رت  اد م ا ا
دو   ۔ روز ،ادا

ا  .4 ں ا سا ا وری ر ادا
م ا ، م د س ا د ا اس ز اس

۔  
وری .5 ا اور ر ا ر ۔ ن ل

ے،ا ا ن م دس  ۔ ب
ا  .6 وا زرو  ۔ ت
اورا .7 ہ ں ف ل ءا  ۔ا
ے .8 ادا ر ں م، ار ل ا ر اورا ہاس  و

ں رات ۔ ا

دی  آ ن وا  42ء3و ن، زرا ںزرا
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صلى الله عليه وسلم  اء " لا ر روا دزبؓ ، دودھ
ضدی  اب،را،ی ا مآزاد  " ا

د " ُ ْ َ  ِ
ْ  ِ  ِ ْ َ  ْ َ ، ُ لَ:  َ  َ َ هِ وَ ْ َ َ  ُ  َ  ِ ِ ِ ا

َ  َ َ َ ْض  َ"  17 

لا" ابصلى الله عليه وسلمر  "ضد
اا : در صلى الله عليه وسلم لا  ر

ةً "  َ  َ ِ
َ َ َ َ نَ  َ نِ إِ  ْ َ َ  ً ْ َ  ً ِ ْ ُ ِضُ 

ْ ُ  ِ ْ ُ  ْ ِ  َ " 18   

اس " دے دود ن ے دو  ن
  "۔ 

ں ری  دہدور وڑورں   ۔ و و
ںاور  و ں ں ار ری  ۔ ادا ا اور  ررا

ںا، ں۔   درا ذ اوران ا ض ں۔ ف  داروں
اء ں اور و م ر و۔ دیو اداا د ں ا

و د ا یر ا ادا
ر ل س ہ۔ ں د در و ا وہ ورتاسا

وہ ا  ے ط ان ی ں و اورا ہ انا
ص ا م در ض  ۔ر

د  ادا ہ ا لا  س۔ و
وہا  دی ادا اور و اس رو

د ا  و ں ص ا اور را ت   آ
زت ا اس :۔صلى الله عليه وسلم روا س  ا

نِ  " ْ َ َ ا  ِ ْ ِ نَ  ُ ِ ْ ُ  ْ ُ وَ  َ َ ِ
َ ا  َ َ وَ هِ  ْ َ َ  ُ  َ  ِ ا مَ  ِ

َ لَ:  َ

ثََ  ء ،  وَا ْ َ  ِ فَ 
َ ْ َ

أ  ْ َ لَ:  َ َ  ،  ْ َ  ِ
م َ ُ ْ م ،  َ ُ ْ َ جَ  ،  وَوَزْن 

َ
أ  َ إِ

م  ُ ْ َ" 19 
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ت زا د د ار ا  صلى الله عليه وسلم آد اد اوران
ے ز ت 12۔ ں دی ض  تِ ا ت و۔ د دا

ح اس اس  ا
ه  ه  ذ ض   ظ  خ    ً ص  ء  ذ  ، إ خ ل ا  

ط ه  ع ا     13 

لد" فاس ے دو وہاس  ا
اِ راس اد اس زم وا  " ض،ل

 : تا  ڈا
"Lending with no obligation for the borrower more than
returning the principal" 14   

اس " رد حاد وہاس ر "۔ ا ا  

آ ی ض د ذ ا ہ  : ا
ؓ :ا صلى الله عليه وسلم لا ر   روا

  : ً ُ ْ َ  ِ َ ْ ا بِ  َ  َ َ  ِ ِيَ 
ْ ُ

أ  َ َ ْ َ  ُ ْ َرَأَ ِ
َ ْ َ

أ  ِ
ْ َ

ِ  ُ َ َ ضُ  ،  ا ْ َ ْ وَا
 َ َ َ  َ َ ِ َ َ

ن  ،  ِ
َ
ِ لَ: 

َ ؟  ِ
َ َ ا  َ ِ  ُ َ ْ َ

أ ضِ  ْ َ ْ ا لُ  َ  َ  ! ُ ِ
ْ جِ  َ  : ُ ْ ُ َ

 ُ َ ْ ِ لُ وَ
َ ْ َ  َ ئِ جَ ،  ا َ  ْ ِ ِضُ إِ 

ْ َ ْ َ  َ ِضُ 
ْ َ ْ ُ ْ  15  وَا

اب دروازے اج" دس  اد
د رہ، ا ا  ا،  د ض

؟ ا دہ ز اب ض ں و د  اب ا
ل ورت ،   اس اس ا  ض
 "۔ 

ورت ا وا اوراس ، ض ض
اس  ۔ ر زا

زِب  َ  ِ
ْ اءِ  َ َ ْ ْ ا َ "  ، َ َ هِ وَ ْ َ َ  ُ  َ  ِ ِ ِ ا

َ وَرِق ،  َ َ ْ ِ حَ  َ َ  ْ َ لَ: "  َ  ،
ً حَ وَرِ َ َ وْ 

َ
ً،  أ َ ى زُ َ َ وْ 

َ
ً،  أ َ َ  َ َ وْ 

َ
َ ، أ َ لَ رَ ْ َ هُ  َ نَ  َ  ،" َ َ َ وْ 

َ
  16 أ
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ےاور ا ے :۔ ن  رے آپصلى الله عليه وسلم
 10۔

ا  ری آج س دےا ج م دراز  وں
دراز، اورا م ی اور اس ض دو

ار  د ڈر ، ری ری ا، ری د وں ںاور وہ  اما اس
اور۔  ز ت را دو ا ل ہ ا ۔ اس

ھ قِ  ن اور اورد ادااس رے وا
وارد و مآن ی اور اور اور ا

اس ہ! اب چ اب راہ ا اورا ر ا
 ۔ 

ڈ ی ، ا ے، ز، ، ف م  وہ ا رہ ودار اداروں م
آوری د  داری ر ا ر تروز ف۔ اور ں اوران

ار ر س در ر ا درزی۔ ا ز، اس ،  ، ر
دپ، ز د ز رآ م ۔رو

ا ر رو ر ا راول و۔ رو رو
اور  ر و داری م رو ذ ا ام موا ر۔ ا رو ا ح ا ت

ر رو ادی  ۔ ا

م ت  و دی ادا  وف دار دی
د۔   د ح ح دہ اورز ل مو ر س ر ل۔ ضد  اما

ز ڈ ں ض د ح اور  دس ر داروں  ہں ر ض
ضدے روں ن ۔ اور ع۔   در ر رو دی آنو ۔   ں
ارد ام : ۔ا ری د  ار

َ ِ مَ ا َ َ وَحَ ْ َ ْ ُ ا َ
 ا

َ
حَ

َ
 11 وَأ

ل:ا اردو ام د  ۔ اور
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زرا و وا ، رت، ا ج م  و
ا ا۔ا ا اورا ر و ں تا ا ح ح د

ا  ان  ۔ ا

رت رو رو دورا ت اس۔ ااس
ر د ج ر۔ م ج ۔  روز ڑی ڑی اوہ

اور ۔  ( ا ر روز وہ س ر روز ا
وں ) و ی اد  ر ررا آ، روز ر اس اولدر

رو ں  ۔ آ ے
د اوراس را ے دو اول ر دو درازا

اول ت و رو اول ر رو و ض
اہ ا م اد لو دا ت صلى الله عليه وسلم ردو

لو ب۔ ںاد اس دی دا ر ، اس ررو ، رو
د  ت ن ارر۔ ا ر ا وا رر اد ہاس ا دو

ا ری  ا ارو او بٰصلى الله عليه وسلم ار از ا ا ں
صلى الله عليه وسلم ۔ ا لا ر آد ا ر ا روا ؓ تا

؟،  ن رے ا اس آپصلى الله عليه وسلم ا
اورا  اوڑھ م۔ اورا اس آپصلى الله عليه وسلم

وہ اس ان، د د صلى الله عليه وسلم ن  آپ ا :
؟ا در  ے در ، ںا ا ن : آپصلى الله عليه وسلم

دہ  ں دے؟ ز دودرا ا صلى الله عليه وسلم لا ر آوازآ ا ءدو۔ اس آپصلى الله عليه وسلموہا اس
راک درا در ا : دے ری اسا ر اور ڈا ا  و

ے  اوردو ں س وا ے ا۔ ڑا س ا ڑا آپصلى الله عليه وسلم، وہ
زار ا ٹ ی : ڈال د اس رک رہدن ، و د

ں وہ ۔ ا  اس۔ د رہدر رہدن س اس آ اس۔ وا
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وٹ ر ا ر م او ح ز ح  وعاس
ا۔ د  رت مِ ج اس ہ ارادہ  ش ا

ڑ ا   آن۔ اس
: ۔ واور  ری د  ار

" ِ سُ ُ َ ا ِ مِ  ْ َ ْ ا ا ُ و
ُ
َ أ َ َ  

َ
 ْ ِ ْ  7"فَ

ں، اے" مر ا حاو  " ۔و
 : د ار م ے  دو

" ْ َ َ َ وَ َ رِ  َ ُ ُ ْ مِ ا ْ ْ عَ ِ
َ كَِ  َ إِنَ ذ َ

 8"  وَغَ

ں" ا یاو ے ر اوردر م   " ۔ ا
رتر وا ز وادی  صلى الله عليه وسلم

ر۔ ابوہ م،وہا ا د ال ر ۔ اوراس
صلى الله عليه وسلم د   : ار

ش" ت  ا وا  ا ك ا  9"  ا إ أ

ں" د ا و اورر  " ۔اےا
وں لدو ن ی۔ ا دو تارادی ط س اس   اس اول

ت س ا ر ل فآ ل ا ان ا
ا اس ا ے ارادی م ر  ا روز

ات ری رو ں ز ا ف وہڈراور ں ا۔ ا
ازا ودا ن م ا ا ات رے ازو وہ آپاور ا

د ں  ۔ ے
فد ری روز ن د ا ا ر۔ ا  اور  اور

رے م ا ا اوراس د آ ز ں ا ںاسرو ںاورر ا
ن ح صلى الله عليه وسلم۔دراز ز ب ن ا آ

تد ح ح ری مرزق  روز و د ن ا
ےاور  ودو ال ا ی  ر  ں اق‘‘’’و ا لا۔ ل ز ر
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ری ےوز اتِ ا  : درجذ
س  .1 ر اورروز ز اس اس   آ

ر،  وں ۔ وہ ددو وا راد اد ا ں
ج   ۔رے

اورا .2 ر اض ا ری دروز ضا ی  ۔ س
انا .3 ر ر م  روز د اور جد رخ۔ آ ں

اب  ڑےاےو دند ا ۔۔ان اور ا
ا   اد ۔ رڈ ہا ا ناور رآ ز، ری۔ ماس ، ، ڈا

ا ری روز م ں واردا رت و ۔ تاور
ر .4 روز داںر ش ر روز اد را  ون، روز

ر  انرخ ا ون، را دان
و ت اوران رات ر دند ان آر م دات ا

 ۔ ر 

 
ا ک دہ ز ری روز تا

رت ارک اس اداورا اورا دوں ریدو اور
آن  اس وزا ت ارد ہ و، ا

دان،  ر، انو آ، زم، و ا ڑیدار ذ ۔ دوراورد
ا :ا  و

ا ان م دہ ںاور ا دار ذ ری روز ا ں ا
در ام ا ں ا ا ا  ان

ز آ ز ری۔  ا حروز ری ر ا ا
ر ں ح ح ان اس وا وع ج م   اور
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ر  مد ا ء ت ۔ ا ردی اور
ا ں  آد ا ف ر ت ن

ں ے ح ما وں ںاوردو ا ں
ا در ا اس ض ر ورت ۔ اور ا

دا ا ا ح ے ہ ہ ف او اور ل
رت ۔  دا از م ا ہ ا

اس  ) ر د ا ( ڈالد ں را اس ے
ءو اض ہا یو ہ  5 "۔وریاور

ری روز ں ا آج س ا س رٹ۔ م ا ر ا ا اس
ازہ  ح  ا ری وز اوران اد ں ا ؟ و ر

رو رٹ( ر ڈ رٹ) ر ل ا یا وز
 

ت" ادی ن1529،ان 41.6ا در س
ں ۔  وز 2015ا ں ح ا  ۔ ر 9.1ری

رٹ  ر ا"ڈ ں ں ا   "ن
ادارے  ح  24  15دوروں ری وز ان ل

در ۔10.8 ا ن رٹ ںر ں ا اور
ا ز ت اوراس دی

ا ۔  ر ا ں ا رٹ دی  3اسر وں ا
ل روز، ا،  اور ۔ ر

ان  ی ر اسو ن رٹ ر ڈ
دی  آ اوراس 15ان  29ل  30  64د

ن  29  در وہ ۔ س ں اس ا دہ ز اسو ند
ے  دو ن ا ء ا ا وا ادر

 6 "۔
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ہان را ر ں و آنو ۔ ِ
م ا :۔ ان ہ ب ا  ا

َقِ  ْ
ِ  ْ ُ َ َ َ كَ  ْ َ َ صُ  ُ َ  ُ ْ َ

ى  ۭ ً ُ  ْ ُ ٰ ْ وَزِدْ ِ ِ َ ِ ا  ْ ُ َ ٰ
 ا

ٌ
ة َ ْ ْ فِ ُ َ

ْ اِذْ  وَ    اِ ِ ِ ْ ُ ُ  ٰ َ  َ طَْ رَ

 ْ ُ َ ا فَ ْ ُ ا َ َ عُ ْ َ
 ْ َ رَْضِ  ْ تِ وَا ٰ ٰ َ َ رَبُ ا ُ َ اِذًا شَطَطً ا رَ ْ ُ  ْ َ َ

 ً ـٰ هِ اِ ْ دُوْ ِ  1 

اور  آ ن ا رب ا ان وہ ا ان
ا  دل ۔ ان وہا ان د ط اسو

رب  ںاورز آ و رارب " د ن ا ں ا۔ اورا
ر د ے دو ت۔ڑ ا  ۔ ا

ان ہ ا م ا ںت ا راہ و ا
ہ وہ  د ا ر  ر ر شِ۔ اناس تآد وہ

ی آ او ا ، دو ان وہ ا دتاوراس ا  ان
دے ف آوری م ی 2۔ ا د ا ، صلى الله عليه وسلم

ہ  ان3۔ اور  ۔  اس
ورت  دی ن را ش۔روز ِ ہ   آنو و اور د

ء۔  اورا ورت دی ن شا د ا م ا
صلى الله عليه وسلم۔ ر ت ء ا ا ں ِ مت۔ ا ا

ہا : ۔رے  آپؑ
 ٌ ْ ِ َ ظٌ  ْ ِ ْ حَ ِ رَْضِ  اِ ْ ِ ا ِ ا َ ٰ خَ َ  ْ ِ

ْ َ لَ اجْ َ  4 

م") د :  (ا ے وا، ا
ںںاور  " ۔ر

: ذ ؒاسآ  ا
ب " بو اور ذرا چ و آ اوراس وں ری دو

ں  ما۔ بوا ت ا ددر اسذر ۔ ؑ
شا۔ را  ک وا آ

طر یاور اس۔ ق
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Youth Unemployment and its Prevention
(Analytical Study in the light of Islamic

Teachings)
 ن را  ڈا
 ذوا ڈا 

ABSTRACT
It is a fact that youth are an asset to any nation. These are the 

young people who will lead any nation to success. Therefore, if the 
youth are trained on the right lines and they set their goal in life 
and work hard to achieve it, then not only negative and destructive 
activities are eliminated from their lives but also the whole society 
Accompanies development.  

Unfortunately, today unemployment is common among the 
youth due to which they are suffering from negative activities. 
Youth are involved in looting, theft and drug addiction. Therefore, 
it is important to create employment opportunities for them. This 
article is a small effort to explore how young people can be 
employed in the light of Islamic teachings. Qualitative method has 
employed in this article. It is concluded that Young people need to 
build self-confidence. Use personal resources, Society and 
governments should help them with loans and land should be 
distributed among the youth through agricultural reforms. So, 
unemployment can be controlled to a great extent. 

KEYWORDS:
Employment, Youth, Islamic Teachings, Nation. 

ان  ا  ا م۔ م ں  ان
د   د ں ا وا دی اا، ر ط اں

ل اوروہ  اس ِز ں ا ز اور  ان ف

 م،ر ،ا ،  دآما
 ،ا  واہ،ا
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15. www.muslimconsumergroup.com/ingredient_types.html;
www.alahazrat.net/ingredient-types

، ص - 16 ن    اور ا ز  ی    4ر ا

ن    ص ں .17 ا ور  ا ز  ی   ؛ں10ر ا
Dr. Winai Dahlan, Hnumbers (Halal.Haram.Mushbooh) Ingredients List, the Halal
Science Center ChulalongKornUniversity,2016,p98;  
www.sanha.co.za;www.halaalfoundation.com;
www.muslimconsumergroup.com/e-numbers_list

، ص  ۔ 18 اور ان    ز   www.sanha.co.za;www.halaalfoundation.com ؛       47ر ای 

19. www.food.gov.uk/science/additives
20. www.sanha.co.za/a/index.php
21. www.muslimconsumergroup.com/e-numbers_list.html
22. Mian, N.Riaz, Muhammad, M.Chaudhry, Halal Food Production, London,  CRC

Press, BocaRaton,2003,p,296
23.  www.halaalfoundation.com
24.  www.phda.com.pk
25. https://www.sanha.co.za/a/
26.  www.muslimconsumergroup.com/home.html#&panel1-2
27. Punjab Halal Development Agency, Government of Punjab, Handbook of E-

CODES, P 9,10,193,194, www.sanha.co.za, www.cygnus.uvdb.eu.com,
www.halaalfoudation.com,

28. www.sanha.co.za
29. Nordic Council of Ministers, Food additives in Europe 2000.Copenhagen, the

Nordic Environmental Labeling, 2002, p414; www.sanha.co.za
30. Food additives in Europe 2000, p425
31. Food additives in Europe 2000, p70; www.sanha.co.za
32. www.sanha.co.za
33. www.sanha.co.za;www.cygnus.uvdb.eu.com
34. www.curezone.com/foods/enumbers.asp; www.sanha.co.za
35. www.cygnus.uvdb.eu.com 
36. www.sanha.co.za 
37. http://shariahandbiz.com/index.php/halal-o-haram/1099-halaal-masnoat-ki-

tallab-me-musalsal-ezafa; http://agrihunt.com/articles/food-industry/scope-
of-halal-,meat-industry-of-pakistan;
http://www.pakistantoday.com.pk/2011/11/27/business/channeling-halal- 
food-potential

38 . http://halalfoodfestival.com/list-of-approved-halal-autentication-bodies.php 
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ر ن  ں ںا را ل  ں   ں  ء   ا د  ور  ا ز(  ای   ( ز ا وا  راک     
ں ان  رف    ور  وری    ا ن  ں   آ ل  ور  ۔ ںا ڈ  ںا  

آڈٹ   ء   ر ا ل  دو  ڈ   اور     ا     آ   ں۔ ں   
ز  ڈ ا (    درآ  ز ی  ل       ں)ا دہ ں ا رون  ز ا ز   ا ا ن  ر  و ا

ں ے  ر    دو  دہ  ا  ۔ ں ز ور دو ا ن   و    آ ء    ا ا    
ے   ی(    ا ل   ۔ ں)

 

،۔ 1 ؤ ل   ،    ، ان    ور  ا ز  ای  ، ر  صن-س ا ں2، 
ل  ۔ 2  ،  ، اور  ااز  ت    ہ ا دار ر، ا ص 2015 ، ،  ں178ء، 
رات،۔ 3 ا و  ور  ل ا ء  ا ا ل   ا ور  ت   ا ، ا  ، ا  ص 2016  د ں؛ں110ء، 

Mufti Shoaib Alam, The Shariah Laws Regarding Halaal Foods Other ThanMeat,  
Sanha Halaal Associates, Pakistan,  2017, p21.

، ص ۔4 ز    ی  ا ں6ر 
ر، ص ۔5 ا  ؛ں6، 7، 5 

https://www.betterhealth.vic.gov.au/health/ConditionsAndTreatments/food-
additives

، ص، ۔6 ور ان    ز ا  ؛8ر ای 
https://www.britannica.com/topic/food-additive;
https://www.ksre.k-state.edu/kvafl/ingredients/additives.html

، ص  ال  ۔7 ور  ں178  ا
8. www.halaalfoundation.com

ی         ں۔9 م  ور  ا    ، ذرا ل   ل،  ا ان   ر  ا دارو اد   ز  ی  ا ہ 
ں۔ں   

10. www.suffahpk.com/e-numbers-ya-e-codes-ki-arorat-ehmiyat
11. www.mukalma.blogspot.com/2009/01/pig-fat-by-dr-m-amjad-khan.html
12. www.rationalwiki.org/wiki/E_number; www.sanha.co.za/a/index.php
13. www.fambrashalal.com.br/eng/e-

number;www.muslimconsumergroup.com/ingredient_types.html;
www.halaalfoundation.com

14. www.alahazrat.net/ingredient-types
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وفں م   د     ا ل، ل و  س و  وز ا ا ور    ے ا ر ا ادا ں ری و  ، ںآ
رٹ، ں ںل ا و  رٹ  ا ء   ا ء  ں، ںل  ا ا و  ء  ا وار ل  ا ت   ل  ور  ا ل   

و  ل    اور    ف    و ت، ں    و  اور ں، ںر  و  
ں ر  ل   ذرا ا ہ   :ں۔ ں  و ذ  رف درج  رو   ل ادا  ل  

• Halal Monitoring Committee   ں، 

• Supreme Islamic Council of Halal Meat in Australia (SICHMA) ںآ، 

• Islamic Information and Documentation Center  آ، 

• Islamic Centre of The Argentine Republic  ر  ،ںا

• Islamic Foundation  د ، 

• Halal Food Council of Europe (HFCE)  ں، 

• Halal Committee ۔Jamiat۔ ںUlama۔ ںE ۔Maharashtra  ا، 

• The Indonesian Council of Ulama (MUI)  ء و  ،ںا

• Halal International Authority (HIA)  ںا، 

• Jamea Markaz Uloom Islamia Mansoora  ںن، 

• Islamic Religious Council of Singapore (MUIS)  ر  ، 

• South African National Halal Authority (SANHA)ا  ں  ، 

• Association for The Inspection and Certification of Food and Supplies 

(GIMDES)  ، 

• IFANCA Halal Research Center ں۔ ں38 ا
ت  ںال ں  ا  ں  ا  ( ء ا ا  وا  ل   ا ا   ری   ز   ا

و ) ں(    ور   ا ری  ا د ا      Challengeو ل ں ں(     ر  و ا
ن   ں ں ور  ا ل  ں        ا ا    ا ہ  درآ  و   

ور  و     ے ں۔ ںا
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• E310(Propyl Gallate)ل ں ا ور  ں  ںہ  ، ںد ں  راک    ں ںا  
ں۔  33 ں 

• E330(Citric Acid)ری   ں، ںل  ںا ںں ں آ   در  ور    ا وا ں) ںہ 
ہ  ا ر  ت  رک، ن، روےں، ں۔ ، ا، ر   ا  ، روس، ڈ اور 

) دہ  ری  ف   رت    وزا ں۔ 34  
• E420(ii)Sorbitol Syrupل ن دہں  ا  ۔  35ں    

• E120(Cochineal) ل ں ا ور  ا    ت ا  ۔  36 

ل   رخ   ی  ا ت     م  ا ور  ا ا  ت     ل  د   
ں د  ف     ) ی ا ل  ( ت    ں10  ں۔ ںت  ل  د      

ں آ  د   ا  ی  ں۔ ں   ا ڈ  د    و  ت   ں ں16اس  ل    
ں۔ ں ر ود   ا   ف     ت  ہ، ںل  دا ن   ور   ں اب ا ا زی   ادو 

ی  و     ۔ ںا

ر ں  ت   ل  ہ     آ ے    از ا ں ں4ا  ڈا     ۔ ب 
ا  ا   ں ا   ی   ت     ر وا  ت    ا  ا

ں تِ  ور  ا وا   ں ںآ  ا   رب ں۔ ں  ا دی  ں60د   ا  آ ان  ا  ، ںوڑ  زا 
ر  تِ   دہ  ز ر      ا  تِ    ں۔ ں  ا     170ف 

ڈا     رب  ا۔ ںا ت       را  ںل  دا ن   ل  زہ   
ا  ں ا ت     ل  ’ آ ں2014’    ‘‘ ز آ خ ، ںء   ’ ح   ’ ا   

ں   ‘‘ ں۔ ں 37ا
ت  ل  ا ںا درآ ا  ورت      ت   اس  ت        

ز ں ای  ا  ں   ا ر   ا ؤ    ل  ل   ، ںہ      
رے ن  ںر، ، ادا دہ آ ا ن   ر   ا ور  ں۔ ںا

رو  ادا ل    د     اب   م      Halal Certified) ں 

Institutionsذ  د  (ں  ۔ ں 



ڈ اں ت  ا ل  وا  ازا ان  یں)  ر  و رف ا   )  ت ز 

125

ں و   دہ ، ں  ر  ذا، ں      ج، ںں ںرو   ا ، ں(Jam)، ں 
ء   ا ر   و ت ا ت، ںدودھ   ت، ںد  ، ں ،  ںں، ںی   و   ،

) ر پ) جں، ں  ؤڈرں، ںا ت     ت، ںڈ  ، ںو   ، ںا  ں، ں 
ں، ں، ں، ں ؤڈرں، ں  ت ںا، ںڈ  و خ ، ں   د  ، ں، ں   

د ر  ز ں، ں   ور  ا س    ء، ں  ا ت، ںد، ں   ت، ںہ  ہ  ا ں، ں   
راکں راکں، ںں، ںآ ، ں، ںں، ں، ںوا  وا ، ں   د ، ںو  ، ت  

خ  ں، ں دواں، ں  ، ں  ، ں، ںاپ ں–آ   رے    ، ں، ں، ںا
ے، ں، ں ں، ں   ت، ںرو وا  پ    ر  ، ںد ر   اور  ن  و اور ، ںا  

راکں راکں، ا   ےں، رو   )، آ  وف ور ہ   ں(Ceramicsا  ۔ 27 ںو

ص ی   ا  :ں –م  د  ں دل ں ا  ذ     ذ  

•  E441)) م ں  ۔  28ں oam;FGel  Puragel دل 

• (  E422 م دل    )Glycerine; Glycerol; 1, 2, 3 ۔ropanetriolP ں۔ ں 29ں
ں • ں20   (E432)ں ں  م  دل   Polysorbate 20ں  ،Polyoxymethylene (20)ں،ں

 onolaurateMorbitan S ۔30ں ں  

)ں • م ںE120ر ا دل    )Carmine of Cochineal; C.I. 75470; Natural Red 40 
 ۔ ں ں31ں

ل)ں • مE1510ا دل    )Ethyl Alcohol; Alcohol; absolute alcohol ں ۔32ں

دیں آ ا ں ںد   ن        ذرا   و ا ا      د   
ں ری۔ ں  ا راک   ز    ا ڈ  رہ  ور ں، ں  ا ل  ت ں  ا    

ں دہ   ن  ا    ل      ا ری       ن   ا ور  ا ں۔ ںا
ل   ا ء   ا  ن دہ  ا      ا  ری    راک   ا   ذ ں ۔ورت اس 

ں:ں     ذ  
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ں۔ ں  دی      ی   در  ر   ا ز      ای  اس  ں ں  آ      
س    د   ( (ا ں۔ ںر 

ں  رت  د    ل   و اد   در       ۔  

1 Food Standard Agency (UK)19332 ۔ ۔ ۔ 

2 
South African National Halaal Authority  

20(SANHA) 
3551 64 420 

3 21MCG)Group (Muslim Consumer 3285 110443 

4 22Halaal Food Production 2691 60 330 

5 23Halaal Foundation 3691 73 443 

6 
Punjab Halaal Development Agency  

24(PHDA) 
3081 73 382 

( ر  ا ل  ا   ؤ  ر   ںSANHAوا  ا      ا ا    ں، ں(
ا  ں ہ   و ا  ا  ت    م  م    ا و  ل  رو    ا   ا 

ر SANHA)، ں    ا ہ  ت  ، ں(ا  د   ور  ا راک  ل   
وغ د  ں د   ر اور  رت  را  ں(SANHA–   وا )( ور   World Halaalل  

Council)    ن ر ج ،   ا رف   ن  دری  در ا ں۔ 25 ں   اور  
حں ں ت     ا  ں (ںMCG)ںوپں ںا     اور ا ں، ا   

19 ں   ں ت ں93 ا  اور    ی  ل ا ور  ر ا ن  ل  ء     
ں ر  ے  م د 18۔ ں ا ں 0 ر   ن  ںروزا ں ں4000 ں زا   د    ر  ا  ں ں 

(Google Analytics)   )ا  لں ور  ت ا ری ں ڈ   ت    رے   ء   ا ا
ں گ ان  ں۔ ںو    ں ں  ہ   ا       ت  ا  ں۔ ں26 ںوپ 

ل ں ا تان   و ء، ں، ں   وا  ا ج، ںدودھ     ا ت ں ںدودھں، ں   
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ر  ز    ی  :ں ںآ   ا م      درج ذ  ا ں   

ز   ں، ںدے ںای  ذر ور ں، ں، ں، ں  ا ذ     ا    ر   ا ںل 
ز          ا    ای   E102 ، ںE100 ،E101)   ل 

) ہ ز ۔ ں13 ںو ای  ل  از  اور  ںوہ  ذرا  ط        اس    ( ذرا   
ل  ل  ں ںدوران  ا ع   رد  اور   ) ( ں     ( رو       ںا

ں۔ 14 ں

وپ  ں:ں   
Food products and food ingredients whose Sources are not known whether 

. 15categorythey are made from Halal or Haram Source fall under this  

"   رب "  ن    ور ا ز ا ی  : ا ں    
زں" ای  ٴ ںا  اض    ، ںک ں   ا رں، ں    ں ںل  

(E441 ہ ں ں، ں(  ذ  ، ں  ر   ل  ا  ر   م   ں، ں ںا
ذ    ل  ، ں    ا اس       ور  ر   ںا ا 

ں     ذ، ذ  م   ا اس و   اس    اور ں   
ل ٴ      ،   ہ    ا   اس        ں، اس  

وری  ں ٴ    س   ا ہ   ں ں–   ٴ        ح  اس 
م ا ر     ا ر ، ل  ں۔ 16 ں"ہ  

؛  ذرا      م  ا   ) ز ا ڈ  ز) ای  م ں ںا  (ا ہ و ر  ( ڈ ، ںر
(Food color:17 ںE120  ر ور  ر ا ور ا ا )  ا ا ہ ( ا و ) ں۔ 18  

ادں ںای  ہں ںڈز   آ  و م   33 ںاب     ور       ں  ں443   ں ں0 ا
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ات  ا ر      ن ا    :    ڈا ا  رے    ں 
ر    ا د ہ   را  ن    د ں، ںی، ں ں"     

ر   ں ر    ہ  دو و پ  ور آزادا   ںا ر  ا   ۔ ں    
ں ںا ا  در م   ا ا وا  ر    م  م    ل   رت  س   ا

ہ روز ا  ہ  و ء   ں   ا ل   ان ں ں ںا ر     ز   ای  اور  
ل    " ا ں۔ 11 ں 

ی  وپ  ز      ن ای  ا درج ذ      ں:   
• E100–E199 (Colors) 

) ز اء   ا ل  وا  ا ر      ں)

• E200–E299 (Preservatives)  

ز( ں ء   ا ل  وا ا ظ ر   ا ( 

• E300–E399 (Antioxidants, Acidity regulators)  

ز  اء   وا ا رو     ( ،) ز ء  ا ا ا   ں  
• E400–E499 (Thickeners, Stabilizers, Emulsifiers) ں

زں ء  ا ا وا  ل   ا ڑ     ز، ں) اء   ا ز  م  ز ں، ںا ہ 
ز(ں اء  ںا

• E500–E599 (Acidity regulators, Anti caking agents)  

زں اء  ا  ا اء ، )  ز(ں  ا   

• E600–E699 (Flavor enhancers)  

ز(ں ء  ا ا ل  وا ذا    ا ( 

• E700–E799 (Antibiotics) ں
ز(ں ء   ا ا ا   ں)

• E900–E999 (Miscellaneous)  

) ز ت   ں ں)
•  E1999 (Additional Chemicals)–E100012  

ہ    ا  ںز(ں)



ڈ اں ت  ا ل  وا  ازا ان  یں)  ر  و رف ا   )  ت ز 

121

ں ن   ز   ا ا س  ں۔ ا
م     ب، ںرپ   ا دی   ں ں ں ںرس ںا۔ ں (Pigر)ں ں   

رم  ے  ر ں ں(Farm)ں  ان     ا ۔ د  ںو ں ںاس ف  ر  Pig)ر 

Farms) 42 ،000  ں۔ ںںزا
دہ ں  ز رو    ے  دو ر      Fats) اور ر  د        )

ں ا   اس       د  رز)۔ ںا  ہ pigsاب         )
ن   ں ؟ا ا   ںؤرو  ں  ف  ہ    ور   ا وا  ذ  ا  ز  ا  راک   

ری  ں۔ ںذ دا
وا    ر    ت   ل    ں ں  د  ل  ں۔ ں   ا اس   ا    

ا    ر  ور   ا ل  رے    ا ر   ور    ا   ورک  ں۔ ا اس   
ء)ں ا ا ا  ان  ور  ر Fats  ا ت   ور  ا ر     ر       ا     )

ا ا  وا    ل ں۔ ں  ا ر    ر  م  دوران  دواا  د    ذا ، ں  ور  ا راک 
درج   ا    ا و  ا ت   وا  )۔ ںن   ر  ء   ا ا ن  ا (  Pig Fatا 

تں–ر  درج   ں ن  ہ   ا آ رے    س  ا ہ  و ر   رہ  ل   رپ    گ    
ا  ا  رہ  ر  ان ۔     د    و   رہ       ر  س  ء ا ا در 

( ر  ا    )Pig Fatا ر      )Animal Fatرپ ں گ  ور   د  ا م   )
وا  ں ت   س  ا ہ  و ر   رہ  ر   ں  ں–  ن   ن    ا ر     

(Animal Fat     ا ؟   رے       )Fats)    ور (  ا
م    وہ  ا ذ    ح  رو    ن  ا  ا ا  ن       ا ا  در  

رت     د  رہ   دو ں۔  
ن      ر   ٪ اب ا ن   ا ا دا   رہ  ز  ڈا  75رت    

آ    ت  ر    ا  ں۔ ںا
ں  ( ڈ ا   ن  ز ں ں(   م ۔ ںوع     ف       ا 

ں ر  ل   ا ہ   و ر ں    وا  اس     آد  م  ور  ڈز۔ ںا ی  ا ا   ح  س   ںا
(     ں وع  د ا  ا ڈز ) اب  ای  ںاور  ں۔ ںت  درج 
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ر   ا    فِ     ذرا   ) ں   زا  س    ا ء ں443  ا ( ا
ں د   ز  ظ    ت   ن   ا ر  ں۔ ں  ء ں ں400ا   ا ا ز    ای  زا   

ں اور   ت  دات   و  ت  ذرا  ل  ۔ ں  ء   ا ا وا  ز   آ  رہ   ان 
ںذراں دہ   ن  ا       ء  ا ا ت         اس  ز ۔ ں   ای  م  ان   

)ں ف   ں ں9 ں(63   ر   ذرا  ل   ا     ہ    ز  ان   ۔ ںای 
ں ںذرا  ں دو  ت  ور  ا ن    ۔ ںر  ا دو   ںذرا  دو   د  ر    

ں ا ای۔ ںزا ذرا   ں 120۔ E ں   ا  ر    ف ا  ذر  ں۔  
ء   ا ا س     ر  ا ر   ان    د      ل  ذرا   ء   ا ب  ا ا

رو   ل  رو   ر    د  اتِ  ر   اس  رں      ا  ام ل  و    
ں ل   ا  ؟ رو   ء     ںدہ  ا ا  ر   اس  اس    رو       ا  ل 

ذ   ر   ا  ؟ ا       ہ      ز ر   رو        
س  ا ذ     ں ں  ا    ر     اس  د     ل         

ث   ء   ا ا ا    اس      ل     ا اس     د     ؟  
ں ؟ں      رو   ںع 

ں  وا  ل   ا ذرا  ل    اء   ا ان  ر   ف   ت   ں  
(Manufacturer)ں ں ا ۔ ں     وا  ء   ا ف  و  ل   ت   ن  ا اور 

ں ل   ا ت   ا  اء   ا ان  ر ں       اء   ا ان  وہ    
(Consumer/Customer)ں ں ں۔   ری   وہ  اء       ا ں۔ ںاس  

تں  ذر   م         ذر    ی   ر ت   ں، ںت، ں  ا
ں ت  ں۔ ں  ا ا  ر اور  ان   ن   ی    ذر    ۔ ں    ر  

؟ ر  ذ      ل  ںا     
ل ں  ت    ن      ا اور  ر     ا اء    ا  ِ اس    س   ا

ء    ا ن ا ا د    ا ں۔ ں10      و  

ن  ںڈا  اا ہ  ز    ں ںر  ای  وہ  رے"     ادا   " 
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دواءا۔ ں ا ءو  ا  ان  (United State Food and Drug Administration)  ا    
ں ظ     ز   ر   ں(Generally Recognized as Safe)ا ں۔ 8 ں    

ء   ں  وا ا ذرا  ں     ر  ر   ل    ن   ل    ا ا اء  ا
ں۔ ں

ں(ںMinerals)ت .1
ں(ںPlants)ت .2
ت .3 ں(ںAnimals)ا
4. (  Synthetic)ں  

ں  ل  ذرا ا  زا    ء   ا ں۔  ا
ا ں  ا    ق   ر   ع رپ   ن        ا     

ں ز   ع     اس  ا  ل    ا ء  ا ا ن    دورا ری   اس ں۔ ں  رف   
ل      ں ا ع   اس  د    ا ت   ن  ا ور  ا ن   رے      

ں ں۔    آزاد 
رت  ں  ا  ا ا  و    ات   آ و  ات  ور درآ ا وا   ا و  ا  ت  ا  

ذرا ں ق  ل   ن  ور ا ا م  ء    ا ا   ِ ور  ا آ     وغ       
ح  اس           ں   ں، ں   ذر  ل     س   ا ص ، ں  ا 

ن   ن آ ے د    اس   ں۔ ں د
ر  ح  س  ا )ںا  ز   European Numbersں( ز  ی  ا   )E۔ ںNumbersاں د   و  ںانں۔ ں(  

ء ں ںای ا ا رز   ل  ت  ن   ا ز    ا ا ذرا    ل   ان   ، ، ںذا، ں 
ر   د  ں، ںظ   و    ، ںا  ت    ہ   و  ِ ا 

ر ں۔ ںرت     ر    ر   ز    ے  ا  ا    ء    ا ا وا 
)ں ای199۔ ں100  ذرا    ل   ء   ا ا د  ح  ا  ز  د   ں ں(    

ی   )ں ں1599۔ 1501 آ ں۔ ں( 
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ر ا .1 ل  و     ا  ۔ ں 

ں ا .2 ذا    ی     ۔  

ت      .3 س  ل     اا ہ  ا  ۔ ں  ذ

ں ا .4 ر  ۔ ں      

( ا .5 و       دہ  س  ز ) ا ء  ا ا دہ    ۔ ں ز

ری ا .6 ور  ا د د     ۔ ں6 ں 

ن    ں ت   ا ذرا    وا  وری     ذ   ت     
ء       ں ا ل  ن      )406۔ ںE  ا ا   ا ڈ  ںagerا    )

ت)  ور  ای sea woodری  ا ء (     م دو   ا ا و ل  ز ا   
ن   ں ا ور    ا ر     ء   ا ل  ا  ن   ا ن     ا        

م ا ) ا  ر      ء    ت دو   ں 570۔ E(ںfatty acidsا ور  ت ا ا ڈ   
 ۔ 7 ں   

ں  ر  ز  ے   دو ہ       آ ان   ر   ور  ا ز      ای  ن   ںا
ان ں۔ ں وع   زں ں”وع  ا ں ں“ای  ر   EEC)د  ں رے    ادا و  ں ں–(   س  ا

ل   ا ا    ہ  ر  م  وا  ل   ا اب  ں۔ ںرپ   س    ا و  
زی  ا   اس    ”(Codex Alimentarius Commission)“ا  اور   ا    

ا     ں  ا   ا  ا ز    م ای  ای       ں–   و    ای 
ں ل   ا ف   ر   ہ    ، ں   ل  ا رپ   ز  ای  ہ  و ہ  ل  ، ںا

ت   (Acetic Acid)ر  ا ا  وا  و         260۔ Eرپ  
ا ں ف  ا  ں ں103 ںا۔ ں   ں260   ا  (Alkanet)ل   ں ں ا رپ    

اس   ای     اس   زی  ں، ںر     ور  آ ا ا  س   ا ری   ل  
198 ں–ںدی   ں ر ں ںء7 م   م  ہ  ر  ا  ج    را ا ز   ا ؤ   ا ہ  آ   

وری  ں۔   م   د  ا   ڈ  ن   –     رپ    ا و    ای   ز 
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ور  ا ع   ا ا ات  ا ں ں  ا     م         ا ذ  ع   ا ا  
ور    ا ی  ، ںرو   ذا   ور   ں  ظ   ا ور  ا د  اور   ںوڈ  

ر  ، ں ل    ور  ا ر  اور   اور     ں ںڑ   ہ  وڈ   اور  
ں ں۔     ع     ا ا ت    م  وڈ   ہ ں، ں  ا  و ہ  دی ںا

د ر  ذا،    ا ن   :ں ، ا ور  ں ا
ل   .1   

م   .2 ا   

ں .3 ور   ک ا   

اور  وا   ل   د     ا   م     ر   ہ  و د  س    ا
وا  اور ان   م   ںا ر  ا ن     ۔ ں3در

رو  ں ء   ا ا  ا  د      ر  ا  ء     ا ا اد  ز   ا ڈ 
ل    ا ہ    ذ ن   ا ری    ر  ۔ ںراک   ز  ںا ر   ، ں  

ں  ور   ں۔ 4ا

ا   س  ا ور   ا ر      ا  اد   ا  ز     ا ہ  و اد  ز   ا ر 
ل    ا اد   ے  دو ل    رس ں ںاد   ر   ر   ر   ںا ل   ا  ر ا

ل    ر    ا ا ر اؤ    ی  ں۔ ں دو

ں  ر   ر   ز     ا ر  ز   ا   وہ ا اد  ز   ا ، ر   
)ں ا و  ر  ر   ںBenzoic Acidل   دہ    ا  وا  ر    ر  )

( و اور   ر Preservativeر    ں ں(   ل   ں۔ ا

ر     ر  ور  ا ر    ر    ز     ا وہ  د  ا ز   ا ں۔ ں5   
ز ں  ا ل   :ں، ع    ا ں ا درج ذ 
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ں ہ   ذ رو ںا   ی   ں ںا     ء    ا ا د  و  وں   ا   ںرا 
ذ  وا ادو   ن    ج  ا دور  ں۔ ںر   ا  ں ںا   ا  اس       

ا ں رف  اء ں ںا ں (Food Science)ا  ں–ا    ا م  ت      ا ہ  ا (
ف و ا  ) و    ت  ر، ںذرا، ں   ل ں، ںا اا ور  ات      ںا ا   ۔ ںو 

ء       ا ا ان  وا  ء      ا و    ںرا  ذر     (
) ( ںاوا اب   ( ل   ، ں  ا ر    ر  ا آ  ں ں–ر و ذا  اء   ا ا

دی ں د  رف    ں  ںد ںے  ر  و آ ، ں   ا ور    و ں۔ ں ا ا 
ں۔ ںد   ز   ای

ن    "  اور ا ز  ی  ن  ر ا :ں "    ں 
ای ں  دی  ں ںز"  ر    ری  ا     ڈ  ہ  و د  ا ۔ ںا ں 

ا ں ں ا   وری    د    ر ں(SCFای   ا ڈ   ر    )
(European Food Safety Authorityظ     ں ا   س  ( ا

ز۔ ںل   ر      م  ز   ی  ہ ا ر      
ر    ا ور     ا ن  آ ا  درج    ۔ ں   

ات    ز ں  گ     ۔ 1 ن  

ی  ں:ں      دو
ز)ں"  ا ڈ  ر   م  ڈز       ان  ز  ی  (   ںFood Additivesا

اور     ں ء      ا ل   وا  ذا       ا
ت    ں ں  درج و   ر    ر   م  ل  ن  ا  ا

ے      ل دو ا ن   ب ا ں 2"۔ں ا
:ں  ز "    ن    راً  "ای  ِ  ا

 ( ر  ا  ت  ا ا  "Food Additiveں ن  ، (     ا
" ز    ای  ل     اد  ا ر  ا رے   ا ور  ر ا  ۔ ں 
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An Introduction and the Details of Food
Additives (E Numbers) used in Food

Products 
 ر ا ا ن   ڈا 

نںڈا  ں ں  ا 
ABSTRACT: 

Allah (SWT) has clarified the rules of halal and haram in the
Holy Qur'an. He also urged the prophets and all humanity to eat
halal food. In the present age, various food additives are used to
make food safe, attractive, durable, germ۔ free and to preserve
color and flavor. For ease of understanding, these numbers are
called E۔ numbers. Each E۔ number has a unique number to make it
easier for the manufacturer and the user to read and understand.
This article introduces E۔ numbers, types of additives, historical
background of E۔ numbers, need and importance, number,
distribution in Shariah and technical terms, usage, harmful effects,
halal food industry, and halal certification. The authors have
concluded that although the use of food additives (E۔ numbers) is
indispensable in the present era, their legal status must be checked
before use. Secondly, halal bodies should develop unanimous global
standards which will surely end up the contradictions/differences
in the status of many E ۔ numbers. Thirdly, the halaal industry also
needs to be made more active and productive as the demand for
halal has been increased. It will also boost up the economy of
Muslim countries.

KEYWORDS:
E۔ Numbers; Halaal, Haram, Food Additives 

ن     ا  ں و   ا رک  ت  ں ںاا  ت و  ا ء  وا  ز  ں–و دوا  
ر  ا  آ    ت   و  م  ور    ے ا ن  ا  ۔ ں ا و    

   ل ، رڈں ںن، و 
ں ں و ںن ر، ، رب ،  زا ا ، ا 
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:۔ 14 ت9/119رۃ ا
:۔ 15 ن ت63/25رۃ ا
ریت۔ 16 ت34:، ب  ا، ا ا، ا
ریت۔ 17 ت، ا ا، ا ر  ا ا ت6114:، ب 
یت۔ 18 5:، ۃ ا ،ا ت120
ت۔ 19 ت4909، ا
:۔ 20 ا ا ت49/12رۃ 
یت۔ 21 ن  ، ا ا، ا ت168:، تب 
داؤدت۔ 22 ت4903:، ب  ا، ا، ا
یت۔ 23 ور، اا ، ا ن   ت26:، ب ا 
:۔ 24 ر ت24/22رۃ ا
:۔ 25 ۃ ت2/45رۃ ا
:۔ 26 ۃ ت2/156رۃ ا
ریت۔ 27 ا، ا ا، ا ف   ت1469:، ب ا
یت۔ 28 ء، ا، ا ا ا ء   239:، تب  ت9
ت۔ 29 ت2344، ا
یت۔ 30 ن  ، ا ا، ا ن ا ن  ت136:، ب 
:۔ 31 ن ا ل  ت3/159رۃ ا
ور  ، ، ا،   ۔ 32 ۱۰۵ھ  ۴۵۰۔   ۲۰۰ ۔ ا  ا ن  ت۸ ا ء 

ؤ، ا س     ن   ا ؤں    ور ا  ۵ں  ا ۰ و ۱۱۱۱ھ   ۵ ، تاد، ر۔ ء 
ور  ، ز ت۔ م ا

ن ا ء  ء ا وا ن  ر، )و ا ن ا ا س  ا ا ا ت، ا و در  ر  ت(4/216، دا
ا۔ 33 ا م،     ت، ا د ل ا، ت  ردت،   ا رت،  ر،    زا ردو :، ر، ا ت26ص
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ت د ور   ور   ز ،    ، دا ا وا ا ا   ر  و  ن  ر ت   ز
ہ ا  ا  لِ    زر ا ن  ور    ے وا ا ا و آ  رہا  ت۔ ت  ا

ا   • ور  م ا ا  ا د   ہ م  ۔ ت     
ل و   • ا م    ا   ہ،     ں  رو   ا ا ن   ۔ ت  ا
ا • ے    ل    ا  ا ور   ان  ا  ت، تدا ن  ا  ۔ ت  ا
ور  • ری ا روادا ا   دی  ور ت و دہ  ا    ا  ا ں   ا   

ت ز   ا ۔ ت 
ت • ز ت زر ا م    ا ا   د   م  ت  ۔  
زم • ا ت  ا ت      ہ    لِ   ا   ۔  ا ا
م      ؤ  • رے  ا د     م  ۔ ت 
ق    د • م  ِ ا  ا ور  ا    ا ۔ ت     

ت

:رۃ ۔ 1 ت20/31ٰ
:۔ 2 ٰ ر ا ت51/56رۃ ا
:۔ 3 اب ا ت33/72رۃ 
رقت۔ 4    ، ِ ا ور  ا مت، ا م  ا و :، مِ ا  ت88ص
دودیت۔ 5 ا  م،   ا د  ا ا ، ا آن  ن ا رہ  رت، تادا زا ردو  :، ر، ا 3ص ت92
ت۔ 6 تا
:ر۔ 7 ا ت17/23ۃ  ا
:۔ 8 اب ا ت33/70رۃ 
:۔ 9 ء ا ت4/5رۃ 

:۔ 10 ا ۃ ا ت14/24ر
:۔ 11 ء ا ت4/63رۃ 
:۔ 12 ٰ ت20/44رۃ 
: رۃ۔ 13 ا ت17/28 ا
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ر    ری،  اس      ر، د ل، در ر ، دری، ا  ت اور 
ے  ت  ں  ں  ر  ت33''ت۔ ا

ر   ا   اد   ا ر ،    ا ز    ت،   ، ت اس 
ں ق   د   ا  آڑ    ا      ر  ۔      

ت   ا     ور ا  ،     ری  ا  را ۔   س     ِ ا
م  ،     ا      ف ا ہ  ور، ت و س   ا ر  د  ا تاس      

تد ض ا ۔   آ   تا و   ور  ھ  ا ظ   د   ور ت ، ہ، م  ا
ت۔ ت ت    ا

ں    م  ا  د  د  ری  ا   ا         ا
ت  د۔        ا   ن    د  ر   ا    

ذ    ،   د(  مِ  ھ   ا ) ور  و  ا م ۔    ور   ا د ا م 
ا   و ا   ور   دا ا ری  ت   روادا س،   ا   س   د  تا   

ا  ا       ، و۔   ہ  ، ھ   د  ن  ا  ہ  ، ا و  
ں   ؤ ت ظ  ا  اؤ   م ۔    ر    ن   ا ہ  و  ت، ت  اس  

ن    ا    آ      ا ض اس   درآ       اور 
ں   وع   ا    اور  ف ت۔         م ا  ا س     ا

و  ری، ا  ا   و اد ،  و ، تنو ال ت، روادا ر  ن  ا ا ور اس   ا   ۔ تا
ظ   ف ا ور   م  ،   ا ا د     ور ۔   د  ا و ں   م د ِ   دن 

ف  ر   صلى الله عليه وسلم    ا    دا م ل   ہ  اور د ۔   ہ  را  ِ س    ا
ت ن    ل ا ا ر ا ا   ر۔     ف ا   م  ا    ت، ا  

ا  گ اس  ور   ر ا ور ا    ں  ا ن  آ   ۔ د           ا
دی    د   م      آزا ا ا  ں،   ق     ھ ۔       

ھ    ں ،   ص  ف  ا  تو       ور  م  ، ز   صا ل  ا ا 
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ن      روا    ا ں   ش   روزی   ہ     و   
ت ے   ن    ں  آ   ا م   ا  اور  ت"ت۔   

ر د  ا  ن   ور ا ا    ا ت،   آپق  ح   ت۔ تاس    
د  " ن  وج ل ا ؟ ض صلى الله عليه وسلم ای ا ا ل  ل  ر  ا ذر 

ل ل اغ  وا  ا،   ؟ ض ب ا ی ا   ،  
ن ص ل  ؟  ق ن  ا خ ن  ا،  او   ع  ،   ل 

  ٰ ق   ش  ص  س  ا ت30  "۔ا

صلى الله عليه وسلم  " ریؓ       ذر م ا    ا ن   ریت" ور   تا
: ا  ت؟ آپصلى الله عليه وسلم   د  ن ا ہ   را ور ا        ۔  ا

ں   اح   ا ت آزاد  د  ں  آزا : ا  صلى الله عليه وسلم   ؟ آپ دہ   ز
ت دہ  ور    ز ا ا ں ت  ہ    ت۔ ں   ا    ت     تںت  

ں؟ آپصلى الله عليه وسلم  و و  :    د  م  وا   م       س     تدوت ا
ا ت       ۔    م       صلى الله عليه وسلم   ں  ؟ آپ

ں    دوت را  ، :  ت     ت ت"۔  ا   
دِ ر  :ت  ر رے ا ت    

َ ا  " َ  ۡ َ َ َ َ فَ ۡ ذَا عَزَ ِ
ت31 "۔ِ فَ

رادہ  م   ا و ، "     ت"ت۔  ا  
دی   آن و     و   ا،    ور     وا ا ت،   ، ت 

ے  ز  م  آ و     آد ا   ور ،      ا ف  ں        ا  
ت  ۔ تڈر     

ؒ ت ا م  : 32ا د    ب   تا 
ی ر      ا   ا   ا  ، ، ، ،  ، " ے   دو

ب  ور     ر  د ا س  ا  ا ور  ں  ا ا     ش    
ں ، ر، دا، م، ،  ا  ور     ا۔   ا ور   ت ا

ر        تور ،  لا ، ،    ، تو ، د ، و 
ے     ور دو ا  ںا ر  ا ے  ور     ا ا ور ا ۔     ا
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 " ۡ ِ ِ
ۡ

َ ا َ  
َ
ۃ ِا َ ۡ ِ َ  َ َ

ۃ وَاِ َ وَا ِ
ۡ َ

ِ ا  ۡ ُ ۡ ِ َ ۡ ت25" وَا

ا   ذر  ز   ور  ور  ا ا د "ا ا و  م  اور   ع  ت  
م  ری  ور  ا ا   ں   ت"۔ توا

ح ا   :ت ا  گ      ت        
ن" ۡ ُ ِ رَاجِ ۡ َ  اِ

َ
ِ وَاِ ِ

َ
ا اِ ۡ ُ َ قَ ۡ ِ ُ  ۡ ُ ۡ َ َ اِذَا اصََ یۡ ِ

َ ت26  "اَ

ت" گ  ا    ت            ،  ا   
ت ٹ    ف   ور اس   ت"۔ ا

ا آ   ت    ی ںا   :ت۔    ر   ِ ح  تا 
ہ " ط ، ل ا صلى الله عليه وسلم   ا واو  ا و ا ء خ ط  27"  ۔ ا 

ے "        : صلى الله عليه وسلم    ر ا ا  اس   ، آ 
ور   ں   وا  ا ور    دہ  ا ور   ز ے  ا ت "۔ د

صلى الله عليه وسلم      ت    ا   آپ رد ا رہ  ں   ت۔ ت 
صلى الله عليه وسلم" ل  ؤ  ،  ل ر ؤ وا ء  ہ و    ،  ال ا وو

ئ  ٰ و  خط ت28  "۔ 

ت" و  ں   ر ور  دوں ا   : مصلى الله عليه وسلم   ت   ر   ۔ آز آ 
س   آ  ت، د ا س   ہ ،     ا ل  اس   ان ت    ہ  اور و (

ر    ا ں    اور  ر اوتم  ر   ح اس       اس 
ل     ت اس  ا       ں     ) ر  ں  دور   ا

ل س   ا ہ   ا ت ت"۔   
:ت  رصلى الله عليه وسلم     ا    آ ت  

ب ر " ط ل    ا صلى الله عليه وسلم  ل  ل  ر ا   ،    
وح   ص و  و خ ط  زق ا ز   ن     

ت29"۔ط 
صلى الله عليه وسلم    " ا ل  ب      ر را  ت :ت    د ا

ہ  و و ے گ ا ا       روزی د روزی د ،   ں     
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روا    "   ؓ صلى الله عليه وسلم   صلى الله عليه وسلم    آپ ا ل    ت ر
ر      ت"ت۔  

ہ ت ا    ے   ا د ،  تد  دو رے  م   ا ا   س  ت۔ تا
ل: ا وا ان ار    ۃ ا " ن ا   ، صلى الله عليه وسلم 

ط ر ا ت   ا ت22  "۔ا

ؤ  ا " ح   ،   س  ا ں   گ ، اس     ح آ  
ت  ں  ت ت"۔  ڈا 

ت م د  گ   د    م اس  ، م  رتا و ری     ت وت    د ور   ا
ر    ۔ ہ  د  ا  ا   روا      ت و      

ت ں    ا  دو  ر  رے ا صلى الله عليه وسلم     ور ، آپ ہ   ا    ا ور  وتو ری ا  د
ر ت۔ تو

ا"  ِ ل  صلى الله عليه وسلم  ن  ، ان ا ،  ا، ''ان  

ۃ ت23  "۔وا

ن    د ا م    ت۔ د   د      ے     
ؤ دہ  دہ  ز ے    ، م  ز ا ا  ر د   د    ۔   ا م   ا

ا ،  ت وہ  ت۔    
م      و ، ا ا ے      ا دو ا د  زت   ،   د 

ں  ور ن   ا ۔  دے د  ا ک   آنِ  رے   ت ت   
ا " ۡ ُ َ ۡ َ ۡ اوَ ۡ ُ ۡ َ ۡ ت24" وَ

ور" ر ز ا ت ت"۔وت   و در
ا د  م ا      ے  و   ۔ ا       ت ندو

ی  ت تم     ر د   ت۔ ا ر د ا م     ا ح    ور  ۔ ا   ا
روت ی  م  ا ں   ن    وا ی  ا ور د ا دا  ت   آن  تو  ۔ ت   د  

ں :ت             
ت
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ہ ؓ  روا  " صلى الله عليه وسلم  ا ل       ا      ر
؟ را  ن    وں    د آپ   ے رب! آپ   ے  ا ا ت : 

ف      د  و ر ر   روا   ہ  ا  ت"ت۔ دےت و

ا  م  ا   و ا ور  ں ا وا ن   م     ا و    ر   تںتر 
ف ں  و  ری       ی ۔   دا وہ  د   ور    ح  ا  تا 

ت  ر د   ا :ت۔      ا   تۃ   
ل:" صلى الله عليه وسلم    ا   ا  ل  ل  ا    ،   ر ر

ل  ؟  ج  ج   وٰ  ، ا ان  ا ا ان  ا
ظ  ٰ ا  19"  ۔  

ؒ      ا" صلى الله عليه وسلم     وا     م     
ت آ       ؟   ں      صلى الله عليه وسلم   ت ن تدوت ا 

م   دےت آد          ا  ت"ت۔   
ور ہ ، ، ن، ،  ت ا ا     م  ا ری ۔   ا دِ  ر ا  ا رۃ ا

:ت ت 
 ی " 

َ
 ُ ِ  َی

َ
ِ  َ یۡ ا َ ا  ۡ ُ ِ َ ا اجۡ ُ َ ِ  اۡ ا

َ
َ ا ۡ َ ِ  اِنَ 

َ
َ ا ِ َ ا وَ  ۡ ُ َ َ َ

 َ اِثمٌۡ وَ 

 َ ۡ ی َ ۡ  اَ  غۡ َ مۡ 
ُ

ک ُ ۡ َ ُ ُ
مۡ انَۡ  ِ

ُ ُ َ احََ َ ی ُ ۡ
ۡمَ اخَِ   َ

ا ا  ۡ َ  ِ ۡ  ُ َ
ہُ  وَ ا ۡ ُ ُ ھۡ ِ

َ
 اِنَ  َ فکَ

ابٌ رَحِ  َ َ  َ  20" ۔  ٌ ۡ ا

"! ن وا ا ے  ن    ا دہ  ہ ، ز ن   دہ  ؤ،  ز ہ   ور  ور   ت، ا ا
ے ے    ا ت،     ا دو وہ            

؟   ا    ڈروت، و ے      ا     ، 
ت ل  و دہ   ور ر  وا  ا  ز ت ت"۔ا

د  ا    ت،   ا ر    ے     اس   ت۔   و  
م  ن  د    روک  ن ا ا ر  صلى الله عليه وسلم ، وری  و   رے  اس  آ
: ت، ا دی  تد

ل   :" ل  صلى الله عليه وسلم  م،  ر  21 "  ۔خ ا 
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ں  ر" ہ   ،      ن      و ر ا ا ور     ا
ق  ا    ا   ر  ت   اس  ا ک  ، تدےت ں   ا 

س ا  (: اس   ر    ہ  ور   ت،  ر)و ے ا   
ٹ  ور    ، تے   ا ے  را   ے   ہ  و ور      ت ا ا

ت" ت۔ ا آ 

د  ہ  ا ،  ا  ے دو  ن  ا او ا  ور د   و  ا  گ  ا  
ہ   ، ا      ا  ا       م    آن ۔ د ا

ت و  ل   ا  آ۔ ری      ا نصلى الله عليه وسلم  دوت      
: ک  دِ  ر ت ا

ش " صلى الله عليه وسلم  ا ل  ی    ، ل ر ش ا ا ا

ض ت17  "۔ا

ہ   و ر  ڑ د ، " وں   ر ،    دو ہ     ، در و
ا آپ   ت"ت۔ ر      

ا ا  م    ا ور  ے   ا وریا  ور  ت ا ل  ور ا   ا  ۔ ت  ا  ا
ے د      ر     ، ر   م  ا    ب   ۔    ِ م ا ۔ ت م 

م  اس     ا  ا ں   د    ڈا     ت، م  ا     و  م  ا ا  
ت ا ن      ں       آ  ا اس    وا د  ،  د دی    

ا     ن  د  و     ا س   ر ت صلى الله عليه وسلما  ۔ ا ا ب    ِ ا س     ا
ت      ِ س    ،   د ا د   ،   ف  و ں   ا  د

ف ، د  ں   ور    ت۔ د ا  ا ں  ن    ا ب    ِ ا    ا ۃ  ۔  
: ت ت روا 

ل" ۃؓ  ٰ ،  ا  ل  ل  صلى الله عليه وسلم  م  رب   ل ر ان  ا  

رغ  ل  اذا ک؟ دک  ت18  "۔ ا 
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•  َ ا  ۡ ُ ۡ نَ قَ ُ ھِ َ ۡ
ُ ا ُ َ طَ (  15 اِذَا خَ ے      ور ا دو )د  ا م   تل 

ت د   ں   ور  ے ا و  ور   ا ا ت۔ ا د ا ب  س  س  ا   ا
ب     ت ت۔ تا

م  ق   داا ک    د،    ا  ۔  روں    ر  
مِ  ری      ا ا  لت    دہ   ڈا اس    ز ح ا   ،    ا 

ا       ر      ا   اس  ، ا ر   ا د  ور ا  دی ا
ا    و     اس   س  ا   ، ر   ر  ا د  ر  ت، د    ڑ   

ش  ا    د  س    ،   ک  وہ  ے  ۔   م    ا در ا ح  ا 
ت ر    ک   اذ  ت   ہ ، دی  ن   د ا روں   دہ ، ا   ن  ز  ا 

ر  ر   و س  ز دی   ا ر  ا ں   ن   ا  ۔ ر م ا  ا  ، ا
ا   س   م   ت را  ،   ا ا وں  ر   ، ر   " دو

ر    ۔  زِ  ا م  ا ا  ا  آ   ور ت د " و     ں ا رو  
ا    ھ   ا ز   ف ا   ا  ز  ا ن  اس  ت، ا     

ت ا    ن ۔ ے     دا ق،   ر، ہ ا ا     ت، در ور ا  دری ا
 ۔ ت

د  ا ا  زور  دی    ا ا م  ا  ، ا ا   ت، در ا 
ت م ا ۔    ف ا را  ، ا  ف  ں   ہ  ور ا  د  ا ا ں ت، ش  و

رو  ر   دا   ن  ے   ا ، ا ٹت   ہ، ، ا  و     و ل ت   ر
:ت ک  دِ  ر تصلى الله عليه وسلم  ا

ن  " خ و   خ   خ     ار    
 ٰ ق  ن ،  ا ب،  اذأ خ ث  ف،  واذا  ص  ،  واذا و اخ واذا خ

ت16 "۔
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ِ ت د ر   ق  ن     ا م   ت دوت اس ، ا ا ،   ق  ت  ور  دت قا ور د ت۔ ا ا
د   روز د   ق ،  ا ، ا ق ا   ق ت   دے ،     ،  

د   ا  د ، ا ف  نت اد   ز ا   ر د  ما  زہ  ۔  ا اس    صلى الله عليه وسلم   
ذ  ،    ہ      ض و د  ۔ ر   وں   د     م  م   ا

ہ  ذ  :ت و ت  

ا   آ  دا   لِ    م ، ں  ا ا روتا و      ںا 
ز   ا ا م  ل ،   ف      لِ  ،   ت    د ا آن  ت۔  

زِ      ۹  ا ف ا د،     ر ا ا   ا رۃ   ت  ِ ت:ت  تری ا
یۡ  • ِ

َ  ُ َ قَ ُ َ
 ۡ ل    وا        7 وَقُ  وا    ت،  

ے  دل   ت۔ ت ت   دو
ا   • یۡ ِ َ  ۡ ا قَ ۡ ُ ۡ ے  ا  ۔ ت  در  8 قُ وت  در      ت ر ا

ت۔ تر 
ُوۡف  • ۡ َ ۡ ۡ قَ ُ َ ا  ۡ ُ ۡ و 9 وَقُ ہ  ۔      ا  ، وف و آ ر ت  

ت۔ ت
َ ، ل  • ِ َ طَ ِ

َ
 َ ں  10 َ ے  م  ا  ر   ک  ت۔ تک 

• ) لِ  )  ح  غ  ا  ۡ ِ َ  ۡ ۡ قَ ِ ِ ُ ۡ  اَ
َ

 ۡ ُ َ
 ۡ   غو دوا  دل    ا  11وَقُ

ب  ح  ر    ۔  ری   ۔ ت    

• 
َ  َ ۡ ِ  وَقُ

َ
 ۡ ( 12 قَ م   ( ا  ، ل  ا  نت، م    ا  ا ، ت ا  

ت ر   ت۔ ت   ا      
را  • ۡ ُ ۡ َ  ۡ ۡ قَ ُ َ

 ۡ ( 13وَقُ )آ   ر اور ا     ، ل  ن  ن   آ ا

ت۔ ت   
ا  • ُ َ

ا ا ۡ ُ َ َ ا یۡ ِ
َ
َ ا ُ ایَ َ ۡی دِقِ َ َ ا َ ا  ۡ ُ ۡ ُ

(14َ وَ  ق)  ن  ، لِ  ور  ا ا ا

ت۔ ت تا    اا
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رض  ،            ا ا    ز    
ت5"ت۔  

ی     ھ     ا  ر  ف  و  روں    و ے ، ا   دو
ن         ں  ا ی   ر  و  ا   ب  د ، گ   ن     ا

:ت ۴۸  تو د   
ت"     ج  د  ا  ل  ا  وہ ت، و          

م    ت" ت۔   
ظ  ت۵۰، ۴۹اور د  ت: ت  ا

ں   را ف دو    ہ  و ل و    ف      ج   س    ا ''ا 
ں  اس  ت۔ ت  و ہ  ور و ےا دہ  ت"ت۔    ، ز

م نِ  ں دو   را  دورا ہ و ور ا و ری ت، "ا اج    نِ    آرا  ا ا
ی       ب    ا  م ،   ت 6"ت۔     

د  م  ا    ب  ت ا آ  ف  مِ   ۔    ل  ا  ا 
ط  ا س    ا ا ت  و ح  د    ھ ۔ درس  م    و  ، ا   اور 

کِ د وت درس د  اکِ ،      ا ،    د   دا  ر ا س    ا
ر  ظ  ور      ۔    د ز    ا ح    م۔ ا  ا ح  ِ ا ت، ا  د

د  ، آ اس د   و  ں  ، ا  ا  ور   ر   ا ا    س   اس    ا
ں ق   وا ن   ور ا ا ں  وا ں       د ،   ح ت۔   وا ا 

    ِ ہ ، د ور     ر د دا ا ور ا  و  ۔ ا مِ  ا ا 
ت ذ  ت۔ ت   درج 

ت ور   ا    ز  رخ  د  ،      ۔ وہ  ،    ا
ا  د و       د   ت ا       ور    و  ور   ا  ا

ور  ا مِ ت۔     آ    ۔      و آن ، ن ا ا 
ور      ا ک  ت۔ تت   
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ا   ا  ں    ی    دو  و     ور ت ،ت" ا   ا
ھ  ا  ن   ت۔ دو ں  ا وؤ ر   ا   ا   ہ  و    

روں    د  ا۔  و م  ی   ں  ت۔   م  و  
ر را  ا      ں  ن دو ھ ت، ا ش  د  ں      ٰ

ب    ا ا    ں ۔   ر    ا   ن   م  ا
ا را  ر  تں   ، د    ا ور    ری       ر  س  ا ر 

د    ن   ت، ر ا ں  ا ز ا   را و  ر  و    تاس 
ل  ۔ دی  ا ہ    ک  و ا  د  س    ت۔   اس  ا

س  ک     ا رض   ا ا ٰ    ت۔   ا    

ے        ر ری  ت۔   ڈ  و    ھ   ا  
ا  دی   ر    ت،   وا  س  ا  ا ن    ا

و   ت ا ن ،   ا      د     ا       
تت4 ت"۔   

ہ   ت  ا   وں    ؤت  ھ اس  ۔     ا   ا ت ں 
ھ  اس    ور  و  ۔   ا ا ا   ا ں   ران دو  ور  ا      ا

ں     دوڑا دیت ز  و    ر  اس   ی    د   ۔ ھ   
ن      ور         ا ھ  ا گ  و   ۔   اس  

ا    ا     ں    و ن  ۔    ں  ا     ھ    ں  
:ت ت 

ا ا   ھ   م ۔ " ر داس   ذی روح    ور۔  ا  تنتا ا
ر   اس            ا ے       

وز     ل   ہ ھ۔ اس    مِ  ی      ا   “   
و ک   ر   ر ۔ ا ا اً   ےت  "   م  و ہ اس ت، اس  ز   و

م    ں ۔ ن     ں      ؤ ہ      و
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ڑوں    ور  ور ز ا ا ں  آ ا  ت،     ر  ا ا   ں   ا ور ت،   ا
ور، اس  ڈر  ا  تنا ا س    ت"ت۔  ا

ر    ن  ا ا ذ دا ور ا ا ر   ل  ا   ن  ہ ا ے   و  اس     ۔  
م  د   ں   و ن  ا ہ  و ےت      ور  ۔ د ن ا   ا  ا  ِ ۔ ہ 

م   ا ا   ن   ف ا دے د ،    ا     ہ  ا    ں   و ن    ا
ن   ں    د   ا ن  ور ا ت۔ ت   ا

م  ن   ں  در ل     ا ا س ا ن   ا ے  ہ   ا    دور ا 
س  ن   ،   ا     ،  ِ ن    ا   ا ر ا    ی  ر   ں  ا ا

ر ۔ دےت ا  ہ ا ذ  ا   ا    و او  ا  ا،    ن    
ا د ،   ا     ا   ن    ور ا م ۔ ا ن  ن   ا ت ںا  

ر  ت، دا ر   د ں       رو ا  ا  ن   ا ۔  ا ن  ا و   ا
وع  ا   ن   ں  د  ا ا ر   دے   ا را  ل  ت     ا  ت 

ر  م    ا ا ت۔ ت  ا ے   ا  و  ا ا م     ر   دوڑا  
ر    ا دو  د  ۔ ر  رو  ں     م  ا را  دا       

ں ت ا ر  ا ر  ا  ا    ا ا  ا ت۔ ت 

گ  آ ں   ور     ا رو ں   ر ا وؤ ن       ت و
اور    ہ ڈ  ھ   م،   ا ات    ہ  د ن    ر۔ ا ا ،    د  

د  ا، ر ں   ر  ا  ا    ا     ا   ور   ۔    ا
ت ر ۔ وا      ا  د  ور ت۔ و      ا  روں  ا ہ   و

ہت ؤں     و ا د ں         ا ں   ت     ۔ ا  
ت ا   ہ آ   د   و م  روں   و ا  ھ    د د  ن   ور ا ا  درس د ،    

روح    دی   ن       ا ت۔    ذی  وں   ا و   ۔ ت 
:ت   ترق  
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ت ات، ت  و ان    ف  م   ا م ت ت  ت  ت، ت  م    ا ں   اج  ل     ،
ں  ات م  رو     ا تن   ت۔   ت ں  د  ھ  ور  ت ت و ا د(ت ا م   ت )

ت تا  ت   ہت    ا  ر ۔   ی  ا    تا   دو  آ  نت ا
ت  ا ، ت ف  ا    ا انت،    ت دو ا   ا ،       

ت ت اس    را ت، ت   ن   ے    ے   رو  ت۔  ا  ا آپ    
ت دی   ت، ت ا آپ      ت ت  ت ت، تاور   ت  ا ت    ت تے  اس  ت۔ ت 

ت م   ی  ور  زن ا ا ا  ا   ت   ے ت،   ا  ا       ا 
ت م   ت۔   ی  ور ا ا دا ا ور  م  ا دہ  م    ، ت    ا  ا   ا

ا و   ت ں   ا  د    ا    رہتاس   ت ا ت۔ تت ت  
ف  ا ن   ا رب    م  اا     مِ ا        

ر  ا ن    د  ۔ د   ا ن  ا  ور ا وتا م ر ا       د  
:ت۔  ری   دِ  ر آنِ   ا ت 

رَۡضِ انََ ا " َ ِ اۡ  َ تِ وَ َ ِ ا  َ مۡ  ُ َ  َ َ َ  1"۔ َ 

ور ز " ا ں  ں   د  آ م      رے     ا ا  
ر  ت ت" 

د   ا  ا   ں    ور  ں ا ا ح    ت۔ تا   ا 

وۡ " ُ ُ ۡ َ ِ  
َ

سَۡ اِ ِ
ۡ َ وَ ا

ِ
ۡ

ُ ا ۡ َ َ خَ ت2" ۔ نوَ

د ت   " ی  ہ  ا    و م    ور  ا  ا اس   ں   اور ا
ت ت"۔

ری      دا ذ  ِ ا   ا    ا م   رے  س   ور ا ا    ا
ن اس    رِ ا  ا۔ دی   س  ط   ا ڑ   ور  ن ا و آ ر   ز   

ت،  آپ    ا  ا    ر   ن  اس  ا ت۔       وا  س  ذ  ت آن   ا
ت۔ ت

" َ َ  َ َ  َ َ ۡ  َ ۡ َ  عَ
َ

َ اِ ۡ ِ  َ ۡ َ َ وَاشَۡ َ ۡ
ِ ۡ َ

َ انَۡ  ۡ َ َ لَ فَ َ ِ
ۡ

رَۡضَ وَا ۡ تِ وَ ا َ ا

نَ 
َ

 
َ

ن اِ َ ۡ ِ َ اۡ َ َ ۡ  وَحَ ُ جَ ۡ ُ  3" ۔ ظَ



99

The Concept of Ahinsa in Hinduism and 
Buddhism and the Concept of non-

Violence in Islam  
  تڈا   ا
 ت ہ

ABSTRACT 
Allah has created all human beings different in nature. He 

knows the origin of humans. In the present age, where there comes 
a discussion in the society about equality tolerance, love, and 
patience, some people, fearful due to the popularity of Islam, start 
propaganda against Islam. They are trying to declare Islam a 
terrorist religion, but their propaganda will never succeed. The 
moderate people who have studied Islam knew the reality of 
Islamic teachings. Here is a comparison of Hinduism and Buddhism 
with Islam. Though statistical teachings eminently look human-
friendly, firstly these teachings are against human nature. 
Secondly, these teachings are not practicable. Thirdly, if these 
teachings bring forth into practice, human society will definitely 
come to a decline. If you become habitual of bearing cruelties, it 
will increase its severity which leads to the complete destruction 
of human society. In contrast, Islamic teachings offer a balanced 
and natural system, which leads to the establishment of a high-
rated human society, it is also crystal clear that all the Islamic 
teachings are permanent and immortal. Therefore, the world will 
be an abode of peace and love in the real sense by adopting Islamic 
teachings. 

KEYWORDS:  
Tolerance, Propaganda, Cruelties, Human society Buddhism, 

Hinduism, Ahinsa 

ت ن        ا ع  ت، ا     ا   ن   ا ں ت۔ و  دورِ   
ریت وںتا  ت،  روادا ت، دا ور  ت وت  ا ا    ر  ںت،    م   و ا گ   

ت    وت   ف  م   دتتا ا  م   ا ور       ت ے   ا

 ر ر،ا رہ  ہ ، ا
چ ا ر ا ڈی  ر  ،  ن  ن ،ا  دا
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د، ڈا، ا ، ۔ 116 ت و  د ا، ر  رف  ہ   49ص:ں، ء2000، ر، ادار
ا ا ں۔ ں117 و  ر    ا        ا ل   س  ح    ا  ، ں   ا 

رت      م  زو        ل    ا ۔ ں   ل  ر ا   
اور    ہ  ر ب   ور  ا ر   ر     ل   دت    و و   ا   ۔ د  

ن      و    ر   و  ن ں۔ ںر    ح    ت   د 
د ا  ور      ا د   ر   ر   ۔ ںد ںو    و   م      

ر     ا ی   ر اور  ر  ل     م  ا و       ، ںری     
ے   اس  ج   ن  ہ      ، ںر  : ۔ ںو ا  ا، ں  ، ںن، ںا 

ں۔ ں633۔ 1/631، ء1860
ت ، ر۔ 118 مد :، ا ں270ص
ڈ، ر۔ 119 م، و   ت ا ں269ص:ں، د
م۔ 120 ت ا د ر  ں1/158، و 
انں، ذریں۔ 121 :، ح ا  446ص
ں، دیں۔ 122 ا ں1/207، وج 
یں۔ 123 ل،  ، ا ں5/202،  ا
ارسں۔ 124 ا ق  و  3/230، ھ1424،   
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ں۔ 86 ںا
:۔ 87 ا  ں16/125رہ 
:۔ 88 ن 31/1رہ  7 
:۔ 89 ہ  41/33رہ  
:۔ 90 ت ر ا ا ں51/55رہ 
:۔ 91  66/6رہ 
ہ:۔ 92 ں5/92رۂ ا
ری:۔ 93 ا ں42/48رہ 
:۔ 94 ں87/9رہ ا
:۔ 95 ت ر ا ا  51/55رہ 
:۔ 96 ں50/45رہ ق
:۔ 97  21۔ 88رہ ا
:۔ 98 ر ا ں52/29رہ 
:۔ 99 ء ا  17/105رہ ا

:۔ 100 ا  74/1رہ 
:۔ 101 ہ ا ں5/67رہ 
ری:۔ 102 ا ں42/15رہ 
ریں۔ 103 ریں، ا زیں،   ا   ا وہ ، ب  ں5/77، ب 
ی ۔ 104 جا ن،  ،   ا ن ا  ا، ب ا ں1/50، ن 
یں۔ 105 یں، ا ف، ب ا،      و  4/468، ء  ا 
ن، ویں۔ 106 و ،    ت  م د م   ا ، ا ا  ا ۃ ا   د، رد م  :، 1999، ا ں12ص
ن  ا۔ 107 ر رو، ا م   ن، ںد  ا ر :، 1425، ا،  ا 3ص ں54
ں۔ 108 3ص، ا ں55
ں۔ 109 3ص، ا ں58
م، ر۔ 110 ت ا :، د ں294ص
ں۔ 111 :، ا ں337ص
ارسں۔ 112 ا ق  ں4/8، ء2006 ،  و
ن  ا۔ 113 ر رود ، ا م   :، ں ا 3ص ں58
ں۔ 114 :، ا 3ص  ں66
ں۔ 115 :، ا 3ص ں53
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ریں۔ 56 ا، ا ریں، ں   ء ا،    1/5، ب 
:ں۔ 57 ں62/10رہ 
:۔ 58 ء  4/39رہ 
:رہ ۔ 59 ں2/267ہ
یں، ی   ۔ 60 ع، ا ا   ر، ب ا ء  ا ا ، ب  ا    ،1953 ،3/5 ں15
ریں، ریں۔ 61 ع،  ا ں3/9، ب  ا، ب ا
ر۔ 62 ا ع،  دار، ا ر، ب ا اث ں، ب  ا ن  را  247/ں2، ۱1407، ہدا
ں۔ 63 ں62/10رہ 
و، ا۔ 64 ا ں2/167،  
ری ا۔ 65  3/586، 1406وت ، وا دارا ا، ا
وا۔ 66 ا  ری  ں3/858، 1406، وتں، دارا ا، ا
ں 67 ںا
ں۔ 68 ںا
ں، ا۔ 69 ا ، ا دارا وتں، ا ب ا  ر ں2/10، دا
ں2/11، ا۔ 70
ں2/22، ا۔ 71
ا۔ 72 ب، ا  ا وتں، ن    ،195 ں8/419، 6
ں5/202، ا۔ 73
ں، ۔ 74 ا ن،   ا  1/108،  د، ںت 
یں۔ 75 ڈا،   ن ، و  زارںا ، ا ردو :، 1974، ا  128ص
:۔ 76 ہ ا  5/67رہ 
/ ۔ 77   / ں۱۷رہ 
د۔ 78 ا ،    انں، ر، ا  1/5، ا  ں16
:۔ 79 ان  ل  ں3/110رہ 
د۔ 80 ا ،    ں1/517، ا 
:۔ 81 ان  ل  ں3/104رہ 
ن ۔ 82 ا ل  ں3/110:رہ 
:۔ 83 ہ  ں5/2رہ ا
:۔ 84 ں9/71رہ  
:۔ 85 12/1رہ   ں08
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:۔ 26 ں4۔ 106/1رۂ 
یں، ا    ، یں۔ 27 2/108، وتں، ، ںر  ں9
ں، ا   ، یں۔ 28 رہ  ن   ں  ا
یںٰ،   ۔ 29 ت ا ں2/7، وتں، ا
م۔ 30 ف ا ں، ا  ن  ا ں 
ں،   ۔ 31 ا د د، ب  ر   ،: ں193ص
ں1/85، ت ا ، ا ۔ 32
ریں۔ 33 ۃ، ںا ا و ا، ا ں2/132، ،  
:۔ 34 ا  68/4رہ 
وی(، ل ا، ا۔ 35 ا، ح  ا )  2/177، ء1954، ،  ا ا 
رفں۔ 36 ل دارا ی  ا د د ،   ا  1/5، ھ، 1310ر
ں  ، ر۔ 37
ا، ا، ۔ 38 ف ، روض  ں1/5، ء1914، دارا
ں۔ 39 ں1/118، ا
ز  ، زر۔ 40 ا ا  ا ح  ا   1/199، ء1325  
صلى الله عليه وسلم، ۔ 41 ا   189؍1، ۃ 
د، رکں، ا۔ 42 د  ر  رف   دارا
ں1/197، ا ا، زر۔ 43
صلى الله عليه وسلم   ز، ریں۔ 44 یں، ر     ل   :، ر، د  51ص
ریں۔ 45 م،  ا، ںرک  ا :، ںا   190ص
صلى الله عليه وسلم، ر ، ریں۔ 46 :،   زں   ں51ص
ں۔ 47 صلى الله عليه وسلم، ز  م ل ا ادںر رت ا    ،:  23ص
داؤدں، ا۔ 48 داؤدں، ا ا   ء، ن   ا ا ب   دب  :، ب ا ں1409 
صلى الله عليه وسلم، ۔ 49 ا ں1/186، ۃ 
داؤدں۔ 50 داؤدں، ںن  ا ا، ا دبں،  ا ں5/218، ب  ا، ب ا
ں۔ 51 ء، ا ا ا ں5/170، ب  
ا ا   ا   ۔ 52 5/3ہ، ا   ں53
ت۔ 53 ں1/146، ا  
ریں۔ 54 ا ا ا، ا دبں،    ا ن، ب  ا ا ، ب  ا  ا   ،7/56 
 2/125، ا، ا  ۔ 55
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ر، ہ  ا، ویں۔ 1 ں، د  ں، ا ر   ،1 96 :، ء7 ں16ص
:۔ 2 ہ ا ں5/3رہ 
:۔ 3 ا ں1/1رہ 
:۔ 4  34/28رہ 
:رہ ۔ 5 ء  21/107ا
:۔ 6 ہ ا ں2/185رہ 
:۔ 7 ء ا  4/174رہ 
ا۔ 8 عں، ڈا، ر  دا ا،   ا :، ء2005، ر، ب  ں181۔ 173ص 
 2/623، ء1961، د، ا ا، ب ا وا، ۃ ا، و ا ، یں۔ 9

اد ۔ 10 ا، ا  ن  ا ظ  س  ا ں93۔ 49:ص ، 87۔ 82:ص ، ا 
ورت ۔ ں11 و   رو  ن   م     ۔ ںا ا ا دم   ا   رب  االله  م  ا رہ ۔ ں   د 

: ہ  ں39۔ 2/38ا
ق ۔ ں12 ل   ر اور  ا   دو  ں، ں  ہ  ر زا  ، ںر  ا م   ا و  و  ر  ، ںدو   ا   

ق  ر   و  ل۔ ںت  ل     ، ںب، ںر ر اس    ور      و      ا  
ل   ر  ۔ ں   

:رہ ۔ 13 ں15/1ا
:۔ 14 ء ا ں21/107رہ 
:۔ 15 ا ں48/28رہ 
:۔ 16 ں34/28رہ 
:۔ 17 ف ا  7/158رہ ا
:۔ 18 ن ں2۔ 25/1رہ ا
رفں، ا، ا  ۔ 19 را 1، ہ، دا 93 ں4/416، 6
ں۔ 20 ں12/25، ا
ا، ریں۔ 21 ء، ا ا،    را ، ب ا 1/8، ء1981، وتںدا ں6
ڈ، ر۔ 22 م ،   ت ا م، د ف ا فںں:،   و ا 3، ص، ء1972، ب، ڈا   ا   42 
:۔ 23 ں4۔ 106/1رۂ 
3؍2، ا ۔ 24 ں45
ا، ذریں۔ 25 انں، ا ں، ، ح ا ز :، ء۱۹۳۲، ا  56ص
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وری  ر   ت   م  ، ںدو  ن   ا د    زادی       ن    ا اور 
ں ں124۔  

و ا ں     ت وا        اور  ذ    س   ری    ا ذ دا
ںںل    د  ا   ا  دہ   وغ  ز م    ۔ ا

وں۔ ۱ ت د   ہ     ںد ٔ رول  ز را     ن    ۔ ںا
ی     وں۔ ں۲ د     ۔ ںرز ور و   ا

ںں۔ ں۳ ر   اد  د  دا  ، ںا  ور  ا دہ   ا ر   ری  ت   و ا  ہ  و   
 ۔ ں

ذں۔ ں۴ ن   ا ا  ا   ق    ا ور  ا ورت   ا       ںاںں   
 ۔ ںورت 

م ں۔ ۵ دا     ںںا    ر  ، ںت  م    و     
ں  ۔ ںر   

ا  ں۔ ں۶ د  ن   اد   ا وا  رت   ںںد    ن ں، ںر     ا
ا   ر  و ا ک    ن   ا ںن  س  رو ت   اد ں، ںا  ا ا 

ن  د    ور  ا م    ذر ںںن   ، ںدرا    را     ا 
ں  ۔   

اد   ںں۔ ۷ ر  اور  اد  ر ں، ں    ںںزد  ا د  د    وی   د
ں ں۔ ں    
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د  دت  ر  ا    : ر   و  ق  م   ں، ںوف     ا
را    ی  ا     دا  ذر   و   ) ں و۔ ں  ان  ا  ء ۷۰۵ 

۷ ں ن  ں۱۵ در  اس   ا   ر  وا  ن   ا ر     ب   ر  ء(     
دیں ن   م ، راں، ںر   ت   ا  ور  ے    ا ے    د ور دو  ا

و  روس       ۔ ں  

ن      ں ا   ن  ا م     ر    نِ      
ر ۔ ں ور  ا ل  رو  ور    ا ر   ے      ا       ں  

ن     ۔ ں ا ا    ل    رت  و     ی   ا   ، ںد 
ں ا  ن   ض  ں، ںد       و   رواج   ا        

ر          ا واں، م  ر   ن    و ں، ، ں   ا ور ا  ا
ر  د  ۔ ںر  ا  د    ا    و        ی  ور  ا  

ں، ں  ر    و    ذ  د ں۔ ں    و   ر  ن       
ا     ور ان   ا ر  ن    د  ا ر    ا  د    

ا ور  ا اد     ا  اد   ا  دی   ا ا   ا  م   ا ا  ری ن    
ف  ذ  ۔ ں  درج  رہ  ا    ا    ا    و   ن  ن  ا

ر  ن ، ںا ا و         ن  م     ن        ںا
 ۔ ں

ا   ں رواج ں     و  ر  د    ور  ا ن   ز د      
ر  ے۔ ںا م  ذا       ا  ور  ا د   ر   ن   ہ ، ںا و    

ر   ء   ا ا ول   ا دہ ۔ ں    ز گ  ق   د      ا ور  ا  
م   ر  ، ں     ر  ت  ن   ا س   س  ں، ںا ت  ا م  س  ن   ا  

ں رو  ان   ا   د  ا         ق   ا ا ۔ ںا   
ور ہ    و ء   ، ں  ںاس      ا ا ا     ل    اس   
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ا  ر  اور   د    ر   وہ   و      ے  ے  م     
ں ر   ا و    ا  ت  و ں۔ ںاو س  ر ا ا دو را      دا   

ں د  ن  ا ۔ ںا دا  ف    ن   م       م   ، ںا ور    ا
وا  ن     ور    ں، ں ا ر  ن   گ  و          ۔ ں 

ں ن     اور  ن  ا ا ات  ا ا  ۔ ں 

ا  و     ل ا   ر  روا  
ن  ن  ا ا و   123۔  ا

وہ     " ا  و   "ں۔    
و  ں ا   ت   م  دت           ر  روا    اس  ا 

ں، ںم  ت    ر  ور    ا ب  دِ  ا       صلى الله عليه وسلم   پ  ۔ ں 
ر  ںد ر    روم   ور    ا م  ر  وا ا وا       ۔ ںب   

ں رت   ن  را   ن  ب  در د  اور  ی    ی  ی  ں۔     
و ں، ںاوا   رت   ب    ور  ا ان  ف  ا ا ور  ا رس  ، ں   ں، ں  

ہ   رت  ی  )۔ ںو     ن   ا وہ ز    ا    ں۹۰۷ء  ۶۱۸  ا   ) ء
ذ   ر        ا ں۔ ں  م  ا    ر    ذ      

ں ن   ر   م    نِ ا ر ور ا  ۔  ا
ں ذ   ر          ا    وا   ۔ ں  ا ان    

م رد ، ںد، ںا وا گ    ا  ے      دو ور  ا ا۔ ں  ا      ں 
ں ر ور    دت        ا ن   ور ا وہ ں۔ ں ا ور   ا ن     و    

ان ا    ۔ ں  ھ    ، ں   ر    ں، ںر  ، ں  ہ  و
ا   ذ  اب   ں، ں د  ہ  و ک      ر     اس  ور  ج ۔ ںا

ں ی   ی  وہ  ں۔ ں  ت   ن  ا   ر    وہ    زت   ا ، ںہ  
ز    رے    ز   ہ  دو  ۔ ں   ر       و دا ا   ور   ا

ب   ا د  ہ   ۔ ںو
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ں ن  ے   اد و  ھ    ت   د ا   ری        ں120۔ ں  و
ری  ا ہ    و د     ا  ط   اس  ن   ا ر    ا ا  ن   ں   ا ور  ا   

ں ر    ی(  و۔ ں) س  ز    ا ذری     ل   ا    ںؤ اس وا  
ں ذ   ا  ن    م   ۔ ں  ا لِ  را   ن   ذ   ذری    رخ 

ں ں۔ ں  ن  ذری  وا ، ں  ل  ن  در اور    ا    ۔ ںن  ے    
ر  ر    ا  س    ا ا   ور  ا و  ۔ ں  ر   س   ا اور  ر    را    ا 

س     ا ر   د   ا  ہ  ا   و د در و     ں۔ ں    ہ  و
ل   د   ری  ور اس   ا د    ا د   را       ا   ور  وا   ا   

ں۔ ں را    را    دہ    ر    اس  ۔ ں  ز را   س  دا ڑ د ، ںہ    
ں ڈا و    ور  ری ں۔ ںا اس    ا       و   ن  س   اس   ا

ن ،      ور  ن   ا  121۔ ںرا ا
و     ں ن  ح      ل ا  ا  ر   ری  ذر    

و     ن     و د    ا  ر ۔ ںرت     اور  د 
رون     ا  ور ا ہ    ا و ور ا   ی ا ا رو  ا  ب  ی   ی 

م    را ںو   ہ   و ور  ا ر   ور   ؤ  ا      ا
را، ںر  ن  ر ؤ ا دے  زت  ز    ا ا     ن   ا ز ۔ ں   اس 

ھ و، ں  ب  رت    د       ور  ا دم    ں  اور   ۔ ں   ہ   و
ن ا  و   اور  ر     ھ   ر  وا ن ں، ا ا ور   ۔ ں  122ن ا

ن  ا   ا     و     ، ں  م  ں، ں     ا  
د و ں ے    دو و   ن  د   اور    و  ۔ ں   ا    

ھ   ل     م  م    ا  ّ ھ     ۱ ۱۵۲ء    ۳۵۱ ں۱ ر ا   ۔ ء  
ن  ر گ    م   ط  ںاخ  ا  پ ں۔   ن   ر      ا وہ  

دی  ن     ن   ا د   ر   ا    م ں۔ ںن    ن  ر ا  
ں د   ر   ح   دادا   پ  ا  ور  ا        ں۔ ںن  

ر  ں ھ  دی  ن   د ۔ ںا ص    م   ا و   و  ، ںی  ن  ن  ا اور 
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س        اور ا ر  ور را   ۔    د ا ف    اس     
ں ر      ) صلى الله عليه وسلم ( ت   ر  و م   ا و    ۔ ںا ا   ل ا   ر او   

را ن ا   ا ان   ہ  و اور  د  ر  ا دل   ر  ۔ ں   دت     ت    س  ا س    ا
ا  ن     ا ر  ری  ل   م          ا م ۔ ں   ا م   اس 

ب   وا   ں۔ ںد  ا    ب   ں  دِ  ذ      د     
ے     و   ، دو ر    ہ  ور   و و  ۔ ا ب  رن    را ز

ن ۔ ںا   ا ا  ا     ا م    ا لِ  وہ  زو  اس         
ر  ا و    س    ا د      اس     ں۔ ں  ر    ے  د اس    ا 

دو    ا     ا   ا   ز   ۔ و    ی    
ر   ںم    ا   و۔ ںدی   و   و    ن  ز ن   ف ؤا ان   اور     

س     ص  ور    ا داڑ  گ ۔ ں  م  اس    ن      و ا  
ر ، ںن  ل   م  ا ت   وہ  انات ں، ں  ا ور  ا ب  دِ  وہ  د   ور   ، ںا

ر  ل  ڈا ا  ن  ا   ن 117۔ ںن   ا دی  م  د   ور  ا  ا ان ۔ ج  
ذر   و   ا  ا اور  ب  ے  را       ر    م   ا و  

ں د ۔ ںن   ر   ا    اور  د   و   ن  ا و ں118۔ ں  
ں ر  ب  م    ا ن   د       : ب ۔ ںر   ز  

ر  ر  و  ں۔ و    د  ر   ور و   ر ا و    ز    ا د   
)۔ ں ن  ا )۱۴۹۰ء  ں۱۳۴۷  ا  ر   ور  ا ۱ء(  ۴۸ ۱ء  ں۹ (      د  ۶۸۶ ء

ں زہ   اس ں۔ ںد    رد    وا د   ن    ور     ا و   
ن  ل   ذا  ا  اور  و   و  ا  ن   گ    ور   ا م     ا  ۔ ں  

ہ    ا ا و  ذ  ، ں   ا     س  د   ری، ںا روادا ل ں، ں   ا ن   ا
ں  119۔   ا   

ن    اور      : ا  ر   م    ں۔ ںو  ا ا ت  ا ب 
( ا     ھ      ۷ ی  ۱۴ ا  م   ا ن     ) دور ں۔ ںء   

( ، ں  ر ری  ل   ر )    ا ر      ر    ۔ ں    
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را   ںر۔ ں ا      وا ا     ر     ے   ۱۵ 
اد   ا ر  ں "ا  "ںا ل  م   113۔ ں   ا

دوران ں س   دس  ب    ۱دی  و ں ں۷ د  ر   ل  ا م  ا اس  ں، ںا  
ن ں دورا س   دس  ت     ری  ف   ر   ا رت   وزا دی    ں۹۹۸۳ 

ور ں ا ۶۵۶دو  ل   ں۶ م  ا ا   ن   ں۔ ں  ۳۷۴، ں ں۹۴۶۲ا  ۲۳۱۷، ںی  ں۴
ں ا   و  د  ل  ، ںر  م  د       ا و  ۔ ں  ت  د   

ر    ا ہ  ات    ا ں ں۲۲  ل  م   114۔ ںا    ا
ہ ں وا  ا     ا"را   رٹ     ں"ا  ر ا  ر   ں 

ں ن  ا م   ا ل  اد   ا ت    ر  ا ت  ر    و  ، ںدوران   ت  د    
اں ت    ا ا  115۔ ں 

ت  ا  ذر    و   ب  ن  ا م     ا ن ں   و  ٔ ، ں 
ل  ر   دا ق و  ا دل   ور  ا ت۔ ں  ذات  ہ  ن   و و  و  ں، ںاس  ر  ور  ا و   ا

ز    ا ت  ۔ ں  ا ر ، ںص     د    م       ،
ت    ا ف  ی  رو   ز   ر ں دو وم    ف  ق    ا  ا و 

ا   ، ںات، ںر۔ ں ا     ور  ا ں، ں ا و   ن  ر  و م  ا ا   
ق ا ا  ا  ر   دا ور  ت ں، ںت ا ا و  وات  ل  ھ  ںا ا    ا        

ش  م    ا را   ور  ا را  ے  ے  اور       ور   ں116۔ ںا    ا
ری  ج   ی ں۔ ں  ز   م   :   ا ر   ڈا  ق  ف  ) و ی 

ا   ) ی ی  ی  ں، ںدو ا  ہ    ا   ، ں  گ  م       
د ، ںں س    ا ی  ۔ ںاق    ا  ز  رٔخ    ن  ا  ی    

ن   ز     م   ا وہ ں ںر   م     ا اس           
ں، زا  ا   ر  رت    م  ز ن  م   ا دم   ت  ف   ۔    

ان   را   و   ر     ف   ۔ ںوہ   اہ   س    اس  ا ہ  ا اس    
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م و    ات   ا د   ت  ذر د ن  ، ںو   ا     ں، ں  
ہ    ں۔ ں     ن   دا  ں  ر  ا    ۔ ں  

و   ں و      ت  د ں ں۹۰ ں ں""  ل   م  ا د  ا ا ا ۔ ں     
ل   ں۱۴       ں م  ت  ا ا    ں107۔ ںد ا   ا 

ل   ں۴۷۰۰ ا   ں ں"را "ڈ  ں م  ا ت و      د اد   ا دہ   ں،  ز
ں ں۱۴ ں ری       ں۔ ں     ا ا   ح  م ں ں۵۰ا  ا اد  ا دہ  ز  

ں ا      ں108۔ ںل   ا     وا  ر     ے  ر 
اد  ں ں۱۵را   ں ا ر  ں ں"ا  "ںا ل  م  ا ل     ں109۔ ں    ا  

ف  ں و وش   ش و  ے  ں، ںںن   ب    دِ  ل  وہ  ں۔       
ں ر  ب  دہ  ن   ز م   ب     ں۔ ںم      م     

م ا ا  وع  ںںĀاس   ز   ا  ا م    رے ں110۔ ں  ن       ڈا
وغ   ری  ذر  ا ل ا ر صلى الله عليه وسلم    ی م   ا  ۔ ں  

زر ، ںا  ا ا ا م   ۱، ں   ہ  ںءں۴۳۰ اس ں، ں        
ن  ا  ،  و      م   اس    ا ا گ اس   اور  د   ر  ا ا 

ں۔ ںں ء   او د    ن    ا گ  ڑی     ا  د        ں، ںہ  
ں م     ا    م   ا و   ور   ا ے  ا م۔ ں        ںا

ا     ل   م  ل  111۔ ں   ڈ   ر  ، ںو  ا  وا 
ن ڈا ر، ںق   ا  و  ون، ںب   ں، ں، ںب   ڈ وا  ا ۔ ں  ر  ڈ  

ف         ں۔ ںرو  ور   ا ا ن  ز ری      ں۴۵۔ ں  
م  ا و ں۳۳، ں  اور  ر  و ں ں۲۲     ی  112۔ ں    ی   

د  ور     ا ب  ق   ور  ا ل  ی ، ںز   ہ      "ں"   
د   ں۔ ںو م  ف  ا ا  ن ۔ ںاس    دی   اس   ۔ ںان    

ا  م ۔ ںا   ا ر     ا و  ب  س   ا ن      ا  ن    دورا ا 
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د ، ں     م       ل    و  ا  ص    س     ، ں   ا
ا: ں۔    د  ر ںا

ہ " ر و  ور  ش! ا ا در  ں 100 ں"۔ اے 
ر     ر  را  " ں  ا ف  پ   ورو  ، ں  ا   ": ں ں101 ں"۔ ںا 

پ   د   ح  ر   ور     ت د ا  102 "۔ ںد
ر ا و   ا   د  ر   صلى الله عليه وسلم   پ  اور  ی     ت   د و  دات   

ؤ   د  و  ۔ ں   ا 
ا  ن   ِ اَنْ   َ َ ا  اً خ ً وا َ ر

ِ ی اللهُ  ِ نََ   103۔  َ اللهِ 

ری   ں  ؓ اے  و    ا   ت   خ ں  ل    د   د    ا 
 "ں۔ او   

ن    ہ  ہ  غ اً  ل   رأی   ری  ر  ا  ا
ن ن    وذٰ ا ا  104۔    

روا   ں" و   ا   ا   ل  ر ریؓ  صلى الله عليه وسلم     ا  پ 
س  ا     ا ا  ور  ا ے  د در   س     ا د   ا       
ور  ں ور   ا  ) ا  ( ا دل   ا      ) ( س   ا ا ور  ن  ا ا ز

ں ن   "ں۔ ا
ل:   وف     ا ص الله  و  ن  ہ  ی   وا

      ً ان    الله  او   ا  ن   و
 105۔  ب  

:  اس ذات      "ں ؓ  روا      ا  و  
ں ا   ور  ن       ور  ںی  رو   ور  ا   ور  ا  

ں ب    ا ور   رو ا ا  اب     ف   ا   "ں۔ں  ا   
رو   ا   د   ت  د  د ا و  ت  ن  و   د ۔ ںا ا   ر   ا   

ر  ں اور  ں  د  ر  ا ن    ا ا  د   زور  د   ا اس   و  صلى الله عليه وسلم ۔ ںا   پ 
ور  ا ر  ری  د    ہ  و د   ر  ا زم  ا    ا  ور  ا ر  ظ  دوا   دو     

ں ر د ر و  ا۔ دت   س  و   ا ت  ں ن  د ر د  ا  106۔ ں  
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ں ر  ا    ا   ف  ی  دو ری    م  اد    ف  ا  ۔ ںو    
ں ر  س     وا  ا ف  ی  ر   دو م   ا ف    ری اس  ۔ ںا  ف  ا 

ن د ا ف  ی  ر  ر   دو م   د  ا :ں 80۔ ں  ر    
ا    ں"  ور  ا ف   ا         گ  ور      ا

ں ح  وا  گ  اور و  ی      ور  ا ں 81 ں"۔  د 
: ی   ے      ں"دو ا      ور ں۔ ں   م     ا   

ر  ن  ا ا    اور  رو   د   ں82۔ ںے    ے   دو ا  یٰ     اور   
ور  ۔ ںو ا ہ  و  د   ور  ور ں83۔ ںا ا د  ن  ور  ر ا د د  ے   دو ا  ر    ن 

ں ے      ور  ا د   ف 84۔ ں      ا        اور 
د را  د      ت  را  ں85۔ ںد ا  د  صلى الله عليه وسلم  پ : ب  صلى الله عليه وسلم   ا  ل  ر

ا ں ہ   و وا   وی   ی  اور   د   ت  د ف  ا   ت    ری      
ں د  ت  د ف  د 86۔ ں   ت  ذر د ا    ور  ف  ا را   رب   پ ا 

م  ا       ا   87۔ ںان        اور ن  ا ت 
و ز    ! رے  ے  و، ںذ   اور   ں، ںا      وا  ے     

و دا   ں ں  ، ں   ا  م  ف  ں88۔ ں  ا   ن    ت وا  ا  دہ  س  ز ا اور 
اور        ے  م  ور   ا ن  ں89۔ ں  ا اس     ر  ر   و  ا

وا 90۔ ںوا   د  ا   ور  پ  ا ا    ! وا ن  گ  ا س  ور   ںؤ ا د ا   ا 
اس    ۔ ںں ہ  و د   ا   ا    ر    ور   زور  ور  ا دل  ا   گ   اس 

ن   د   و     ا اور   91۔ ں 
رے  ر   ن  و    ں ںا    د  ل   م   ف  ذ   ا    ں92۔ ں    

ن    ا ن   صلى الله عليه وسلم  ا پ  د ۔ ں     م    ف  م     93۔ ںپ  
ں ہ   ہ  ں94۔  ا   ن   ؤ اس   ں95۔  اور    ا ا ن   

ں و  ڈر  ی  ں96۔ ں  صلى الله عليه وسلم    وا  پ  صلى الله عليه وسلم   ر  ے    97۔ ںپ  ا
ا د ر          ورد صلى الله عليه وسلما  پ  ور  ا ر  صلى الله عليه وسلم   پ  و   98۔ ںا  

ں ڈرا وا    ور  ا وا  ی د  ف  پ صلى الله عليه وسلم   ے   ا  و    م   99۔ ںا ا ز 
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ل  ا ظ   ور ا رن        ا ا ا اور ، 73    د د  ور      ا
ں ص     ں74۔ ں    ا ف  ا   ا        ا  اس ، ں 

ک  دو   ن   و  اور   ڈرا    ت   ا و  ت  ف   ا ا و  ف  ا ا    
د       د  ا   ا   ا ں۔ ں  م       و  اس   

 75۔ ںر            

و        ا   ا    ت   م  ہ   وا ت    ا   
ں۔  م  د ض ا :ں۔ ا ا     ر   ر  د  ر ںا

ا ں" ف ا پ   س     ر   ورد پ صلى الله عليه وسلم    !) ل)صلى الله عليه وسلم ر ا   ے  ا
صلى الله عليه وسلم  ں۔ ںؤ اس   پ  پ  ا     م  ا  پ  ں-ا   ا  ور  ا

 76۔ ں"ںصلى الله عليه وسلم     
: ں وا   ن  ا س   ا ن  ء  ز اور د ا صلى الله عليه وسلم  م  ا ںر  

زم  " ا     م  د   ر   ں77" ںوا 
ں م   ذ    م   ا ظ     ا غ ں  ا م    ا د    ا       

د  و   م دو ر   االله   ح    ۔ ںف اس  دی  رو    م  ا ۔ ں 
ورت   دہ  ز ت   اس  ز    ج   ور  ا ر   ورت  م     ا م   ں ں    ا

 78۔ ت  د     
ر  م    رک    ں۔ ںا     م  ؤ     ا ؤ ۔ ں   س   ا ا

ں ا        و  ور  ں۔ ںاور      ۔ ںا اء  ا دو  {  ۱}۔ ں  
{ رو۲ا ا   :ں۔ { ر  د  ر ا ں  

اُ          " اور ۔ ں   م      
م     ں79۔ ں"ںے 

م      ر   ف  ڈا    ر    م   ا ا  ں   و  ن، ںک  ا ، بں، ںا
و  ، ا ، ، ا،  و     ت  ف د م  ن  ا ور  ر ا ، ںواں، ںا۔  

ں ف     اور  ز   م   ا ر    ے  د دت  ت   س  ا ا   ور  ا    ۔ ںا 
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و          ں ر  ا   ا         ر  ت   ور  ا
  ؓ ت  رت       اور   ز   ا  ل ں، ں    ور  ا ا  ب    

 ۔ ں 
ع   ل الله ص الله  و   ل ر ل      ر الله  

رک   71۔  راً او داراًو       

ر ں" : ںت     و   ا   وی       ا   
ی      اس  ا   دو س     ور ا ا ن      ز   

 "ں۔ ں   
ا   راً  ر   ں، ں  ر ں، ںرت    ر   ور     ا ا     

ں ہ ، ںچ    ر      س   ا د    صلى الله عليه وسلم  پ ، ںپ  و     
ں وا   رت     ا  ہ  و ت    ا دا ۔ ںصلى الله عليه وسلم    ر    دا ذ  ان 

س    ں،    ں"ی "   ا وری  م   ت    ۔ ںا د

ر  م   ادُع    ٔ ا   إ  ت  ا       ں، ںد اس   ی     
ں ل   ں"دا" ں، ںورت  ر ں، ں " ں" ں     و ت دی ا ف د س      ا  

د    "ا"   ا         ۔   م  ر  ادُع   س   ا ح  اس 
ں د     ر ا ت و  د ت۔ ں ا   ادع     ں، ںا، ں، دا، ںد ت    د

اور    ں ہ    و وری     دہ  ا  اور      ادُع        ، ں 
اس    اس   ں دہ  ور اس   ت                ا د دہ  ادُع   

رت   ا  دہ    س  ا ں، ں   رت     ا دہ     دع  ، ں  اُ اس   
رت    ں ت    اور   د وری   ا         ت      د

دا ں، ں  ا  دا   د       د  ر   ر  ت  دا   ا      
ت  ۔ ں د س  ا اس     صلى الله عليه وسلم   ر  وّ  ا ف   ب     ا   ا  ت  د

ت و   اد  د م ا ور  ا   صلى الله عليه وسلم ا ر   ) ل )  وّ صلى الله عليه وسلمںدا ا م   ںپ   
ر  ں۔ ں  دو م  ۔ ں ںا ا     ی  اس     72۔ ں    ً ر ا و ا

ت دی  ل   د ور ا  م    ا ا ا د و  ا ے ا ر  دو ص د ا ور   ۔ ا ا
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ل ان ا اذا   ل الله ص الله  و   ا ا ر الله  ان ر
ح و    ع   م و اذا  ی   ب  اذا ا ل  ن  ار خ

ن ذا ا و    67۔   

ر   و        ا   وی       ا    ر  ا  ا ت 
ں ک    س    ا دہ( ، ں   ز ا     ( ور    ا ے  اس      ے    

ور   ے ا و        ور  و  ے ا  ۔   
ن   ل ا ل الله ص الله  و  ام ر الله  ان ر    

رک    و ان  و  ،  ر   ن و   ن ص ا
 68۔    ان  ر    

و    ت ں" ا   وی       ا    ر  م  ا   
ا     وہ       ) ڑ   ( وا   و   و ، ں و  ا  

ن   ں ا د   ن   ے     ور  ا ور     ا ل  اور  ی   
د       ف  او ور   ا ا     ور  ا     

ں (      د   "۔ )
   ٰ و  زدی  ا ا ر       ج    واخ

ا زق   ا ر  ا ت   ر  وی  ا ل   ً ا  رۃ   
ج ا  ا  69۔  وا  ا

اور      ً" ا  ا      ر   م       ںا
دا  ،  و  ورش  رو   ا   ور  رت   ا  "ں۔   

س ر الله  اوص   ا  ا  ج  د  واخ اً   ر خ
رض ء الله  ا ق و ا ٰ  70۔  ا

ا " و    ا          ر  س   ںؤںو  ا 
ں و   ں،   ا  اور ز  ا    گ ڈا    "۔   

رت  پ :ں صلى الله عليه وسلم   و   وا  د د  
ر  رک     ا 

ےں" م    د ا      ی  ا  ے   "ں۔ ا
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دن   ں" و      ا   ا   ل  ر ر       
یںٰ، ا  ر  ، ںا   ا   رو ور     "ں۔  ا

ن ں  دی    ی  ب   ا و  ا  د  ر     رو ل  ور  صلى الله عليه وسلم      ا پ 
:ں د  ر ا    د  

 
ٰ

غ  ف  ب رض و  و    63-ف

ا  " ور ڈ و  و ز  ا  "ں۔  
:ں  اور    

ل   ا   ل  ا  ر    ا ص   و 

   ٰ  64۔  وا 

ل " و     ا   ل      ا    ر  ا    ت 
وری  ن   ل        "ں۔ ل  

ر  ا  ں :ں  د   ر ا  و  
ا    ائ اذا  و  ا  ا   اذا  ا  ر  ا ا   ا  ان 

ا و    ا و اذا و   ا    ا و اذا  ا و اذا ا وا  وا  
وا ن    ا و اذا  ن     65۔  اذا 

و  " ں  ان  ٹ   ں،     ہ ں، ا     و
وا   ، ں     ( اس       و  ور   ا

دہ(    ز  ( د(     ( اور   ے(  د دے  دہ ں، ں  ز  (
ذ    ں ان   ا  اور  ل  (  ل  ن    ں، ںب     ا ا ور  ا

ل      و ب      "ں۔ ذ 
وق   ل الله ص الله  و ا ا ل ر ل   ا ر الله  

م ا ش   66۔   ظ ا

ا" ل  ر وی    ا    ر  و       ںت ا  ا    
ش      "ں۔ وا    
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ں اف   ا د   اس    صلى الله عليه وسلم   ن   ۔ ںپ  ا ر   در ا     
؟ ں ی    صلى الله عليه وسلم   ا        ن   ا ت   ا  ا د  اب  راً   ن   ا

 56۔ ں

ا   دی  ا  س         ا صلى الله عليه وسلم   پ  ف  ۔ رت  
ں ن  اس    ور  ا رت   دی  ر  ر  ری ں۔ ن و    د  ر :ںا   

 
ٰ

 ِ
ْ ْ فَ ِ  ْ غُ َ بْ َرْضِ وَ ْ  ِ وْ ُ ِ َ ْ ۃُ فَ ٰ صَ تِ  َ ِ

ُ ذَ  ِ
 57۔  ِ فَ

ری    ز   " ز  و ؤ  ش  رزق   ا    و  ور   "ں۔ ا
طِ  َ ْ

ْ بِ ُ َ ْ َ ْ ب ُ َ َ ْ َ  ْ ُ ُ َ  َ ْ وَ ُ ْ ِ ضٍ  َ َ  ْ رَۃ عَ َ ِ نَ  ْ ُ َ نَْ   
َ

ِ.58 

"   )  ( ہ  را ل       ا ا ی    ںؤا  ر   
و  "ں۔ رت  راہ    

 ْ ُ َ َ َ تِ  ٰ ِ ْ طَ ِ  ْ ُ ِ ْ َ  ْ ُ َ َ  َ ْ ِ
َ

 َ َ  َ.59 

ے " ںا و        ن  و ا چ   ! وا ن   "۔ ا
:ں صلى الله عليه وسلم  ی  د  ر ا ح   ا 

ل  ص   و ل ر ل:  ن  ،   ا   وق ا ا ا
اء ن وا ن وا  60  ا

و  ں' ا   ا   ل  ر ا  ا     اور  ور ں، ں   ا  
ں  "ں۔ و   

ا   ا   : و الله   ص  ل   ر ل  ل:  ب  ام   ا  
ن      اً  ان     وان   داؤد   61ط خ

ب   " م   ا و       ںت  ل ا  ا   ر
داں ا    اور  ا  س            ا د ںؤا     

 "ں۔      
را ا ا  و   م ا  ون  ر  ل: ا    ر 

قو   62۔  ص
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ا  ں" ت   ن          ء  ا ا  ا   ت 
ں و     و ہ    ، ں  ، ں   ں، ںو   و   

ںؤں د  ۔ ں  ہ  و ا  دن     ق    ہ    ں۔ ںا ہ  و دن   ے 
ا    ا  و   صلى الله عليه وسلم   ں۔ ںت   پ  ہ   ف و س   ا

ر ۔ ں     س  ا دن  ںف  م    ا  دی   ز       
 "ں۔ د 

ر  ف  ا   رت    ر  رو صلى الله عليه وسلم پ ں، ںپ  رت   ت      
ں د  دت  اس   وہ   س   ں۔ ںصلى الله عليه وسلم     ا ن    ا      

:ں۔ ں    ان    صلى الله عليه وسلم    پ 
ا    وأ     ص   ا     ا 

ری   51۔  ری و

دہ  " ز ن     ا ں۔ ں  ن  پ  ے   صلى الله عليه وسلم   پ  ۔ ں   
رت  ے   صلى الله عليه وسلم  ا  ں، ںپ  ا ں۔ ں  ور   ا     

 "ں۔  
رت  صلى الله عليه وسلم    پ  ا    و  پ ۔ ںؓ    ظ    ا ا  وہ  

ں دت د  ا ں ں52۔ صلى الله عليه وسلم      ا   ور  صلى الله عليه وسلم  د ا پ  ت   اور د  رت 
د۔ ں ا وا   ں   ق  د ا ہ  و ا  ز  وا د    و   ا   ر    53۔ ں   

ا، ں و  ں، ںا  صلى الله عليه وسلم    پ  ا   دب  ں۔ ںا    ا ب  ریؒ   م  ا
ن  ں ا ب      ن"ا  ا  روا    54"ں ا  ا ا     

و      ا  ا   ل  ر ا   را ۔ ں   ؟  س      ا صلى الله عليه وسلم   پ 
ں ر ل  ا  اس    ؟  ر ل  را   رے   ؟  ل  صلى الله عليه وسلم ۔ ں  پ     ؓ ت  وہ      

ور    ں اس ا رے      ؓ  ز     ! ؟   ر   س  ا ف    
ن    ن   ، ںا ا ر  وا       ا    ؓ   ۔ ں  ا ت 

ا  و ا   ر   : ں       
 55. د    

ن " س  ا  "ں۔     ا
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د و  ا و     ؓ ت  د  ور   ر۔ ںد    ا ا   ج    روا  ب  
ر   ر  ۔ ںرو ا صلى الله عليه وسلم     پ    ؓ ت  ت     و   م  ا   ا  

ں ر  ں۔ ں  د  ت  و   ان  ت     و  رون ں ں42۔ ں  ا ر   صلى الله عليه وسلم   پ 
ں م  ون   اور  ت  ، ں  ری  رو ر     و ا صلى الله عليه وسلم   ں43۔ ںا    پ 

ں ہ  ر   دا پ ں۔ ں ا  د       رت   و    ت  ا  
را ور  ری ا م د  صلى الله عليه وسلم  د دا ا م   س   ۔ ںزی  ا

ںںان  ا   ر  ا   ت  ر  ر و    دا  صلى الله عليه وسلم، ں        ںںپ 
صلى الله عليه وسلم پ  ور  ا رت   م ں  ا ہ  دا اد  ا ت     د ت ں44۔ ںں  م  ا ت   

م ؓ   ا ہ   اور    ںں  ر 45ؓ۔ د    ں، ںت     ؓ ، ںت 
ن  نؓ        ا رت  ں   ، ںت  صلى الله عليه وسلم      پ 

م ، ں ا ہ  دا اد  ا م      ا ن   صلى الله عليه وسلم ں46۔ ںدا ںا ز  ںںپ  ت    
صلى الله عليه وسلم ںںپ  ا   ں47۔ ں      ور  ا صلى الله عليه وسلم     پ  سؓ   ت   ؓ ت 

ءںؓ ؓ، ںا و ، ں   صلى الله عليه وسلم    پ  ر  سؓ   ا ںںت  دو ںں 48۔ ں 
ں ا    ؓ، ں   ت  ؓ، ں  ؓ، ںت  ء   ءںؓ، ںا م ، ںت    ؓ ت 

ا   س   ۔ ںںںا

راں ا دہ و   صلى الله عليه وسلم   ز پ  ر   پ صلى الله عليه وسلم  ں، ںا    ز   ت   از    
ر ں ا  ی  س  ۔ ںںا   ا صلى الله عليه وسلم   ر    ںپ  ص  دو      

ں ن  ں۔ ںذ  ا اس  ت   ا ہ  و ے  دو اور  ذ    و   صلى الله عليه وسلم   پ  ر   ا   
ں صلى الله عليه وسلم    ں، ںپ  ل۔ ںن   در  دہ  ز ق     ا     ؒ ا   ںل  

ہ    و م  ا ور  ں۔ ا اس ا      ا  ت         49۔   
ت     ن  پ صلى الله عليه وسلم  ا ر     ۔ ں  

ل:  ا صلى الله عليه وسلم  ان  و     ء       ا ا
ل:    ذا    ث  ت   ۃ ان ا     

ک ث ا  50۔    ا 
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ں رادہ  ا م     ا   س    و۔ ںرہ  ا   ت   ل         
ان   ، ں      صلى الله عليه وسلم  پ  ا     صلى الله عليه وسلم ۔ ں   پ  ا  

ں ور    ا را    ا دل   پ 33۔ ں  ا   ف  رت   ل  صلى الله عليه وسلم   پ  اس      
صلى الله عليه وسلم  اس      پ  ا    ر   ں صلى الله عليه وسلم   رو      و   

ں۔ ں د صلى الله عليه وسلم   گ   ، ںپ  ر  ا اس   ف     ت   ور     ا  
د  صلى الله عليه وسلم    پ  م  ۔ ں   ان   ور د    ا صلى الله عليه وسلم    رت ں۔ ںپ 

ض   دور   ، ںم  دور  ت  ری   دا د  صلى الله عليه وسلم   پ  اور  د    ور     34۔ںہ ا
ز ا     ؓ ہ ، ت  ور دو   ق ا و ۔ ہ ا ر   رو ر  ن    ا ۔ ںا

ن   روا    ا ا رت   ا      م     35۔ ن 
ا ں ا    در   ؓ ہ    ری   دا د  اور  ت  ر  و   ا   ت  

م   و     ہ   ں۔ ںن  ن    ور    ر  ا صلى الله عليه وسلم   پ 
ہ  اس   ں۔ ں م  دات ۔ ں   و  ق  ا و    ا   ت   اس    

ن  ا    وا   ہ ۔ ںہ    ق     ا ہ  صلى الله عليه وسلم  پ ہ ۔ ںؓ 
ن    ت  ا ۔ ں  د  ا   ا  ں  در دی    اس ں، ںو  

رد   ح   ا  در رو   دا ے  ے  ن  ۔ ں   ا و   ا   ر    
ں ح  در   ع     ا رو    ور  ا ا     ر   ا  اس و ں۔ ںدر

ں و   ںت  ا   ؓ  ں ں۲۵  ت  ور  ا گ 36۔ ںل  ں۴۰ل  ن   ا صلى الله عليه وسلم   پ 
ں وا  ت ، ںرت     ا و    ر     ا ا    ف    و ت   

ں رو   دہ  م   ، ز ا ر  اور    رت    وا ب   37۔ ںس   
دہ   ز ب   ا ا اس  ے   ب   ا     و   ا   ت  

د  ہ   ور  ان   ں38۔ ںا صلى الله عليه وسلم     پ  ور  ا ا     و    ا   ر  
ں ں ر    صلى الله عليه وسلم     ں39۔ ں  پ  ش    ت   ز  ا صلى الله عليه وسلم    پ  اس   

ر  ں۔ ا ر  ر   ا د  م 40۔ پ صلى الله عليه وسلم   ں، ں   ر  ور     ا ب ۔ ہ 
ا ا   ذ  ان   ر    زا ت    ں   ں ں41۔ ںس    ش     ح  س  ، ںا  ا

صلى الله عليه وسلم دو ۔ ں      پ  ش          ؒ ور  ذ رک    ا   
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ل   وری  م 28۔    رت   ا  ور  ں، ں  رت ا ( ی   ا      
   ٰ و  ا  ر    ا  م         ) وا ر ، ں  م   اس 

رت   ہ ۔   ں  ر  ا     ر  یٰ  ا ا  ، ںت   د    
ا   ش  ور  ا ری  دا د  و     ی   یٰ   م   رت   ل  ن   ا و 

ں ر  ا    ں، ںرو ر  یٰ  ا ت   ہ  ت   و ر  ا  صلى الله عليه وسلم   پ  ہ  و ر    س  ا
ب ں۔ ں ںدتِ      ر  م    ۔ ںا    ہؓ  ی  نؓ   ا

و    ن  ر  ا  ا۔ ں  ا   ر  را  ر   رو ر  ز ان      
ر ری  ل  ں، ںرک   ا ر ا      ت   ر  ا  ۴۰ا   ور اس   ں۰۰ ض  ا

و  د  رت    ںںل  رت    رت     ۔    روان  ہ  و   
ر    ہ  و ں ں،ں   د  ور  ا رت  س        ا  ںا نؓ    ، ں   ا

روا ں رے    اس   ور  ا ر   ل  دہ  ز او   س   ا      رت  ور  ا د      
 29۔ ںد 

د   رت   ر   )ں   ر       Convoyت ں ہ  و وا      )
ی   ا       د  رد ا   ) روا   ا  ر      ( نؓ  ا

دا ں30۔ م  ؤ   ا ا م   ظ     ر  و وغ ا رت   ا  ے     ر 
فں"ر   ں ا ا و     ں"ات  ات  ور  ،   ف" ںا ب ا ہ " ا  

رت  وا    ا  و    31۔ ںا 

رت ں و     ا   م    ںر   ا  ہ   ا  ا     
ں۔  س  دو    ا ؟  ر   ا  رت   صلى الله عليه وسلم   ء     ں۔ پ  ا     

وا  ا    گ  و    ان  صلى الله عليه وسلم   پ  ور  ن ں۔ ںا ر ف  ا  صلى الله عليه وسلم   پ  ۔ ںااس  
ں اد   صلى الله عليه وسلم   پ  ت   ذا  ور  ا صلى الله عليه وسلم    پ  ے    ا ، ںا۔ ںدو ت  

ں د  ان   و    ڑ  د  ا  و      ا ں، ںا۔ ں  ت  
پ ر    ر   س  ا و   واہ     ںصلى الله عليه وسلم   ں  ا     32۔ ں 

ں م    ا  اس    ور  ا رت     و ۔ ںا  ا      ںت  
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who live by hunting and collecting forest products. The
principle of reciprocal transfer of goods, of giving and taking
seems, in fact to be deep-rooted in human nature.24

م   رت   رف   م    ا ا م   ری۔ ںب  و ، ںب  د     
ر  ہ   د و ور  ز  ، ں  ب  ر ا ہ  ف  د  رت     ۔   

رہں ب       ں ہ  ر  ری    ور  ا ی      ، اور  ا زر
اس   ب  ور    ا و  دور   و  ل         س   و   ا    

ں اف     ور  ا رت  ر   ، ںز م  ظ   د   ل    و ا روز  س   د  ۔ ں 
د   ن    ر  ور    ا و   ن    ر  ا  ر  اور  ج     

ں س ۔ ں     ا ح  ا ں ںاس  ا ا   ر    ا  ز       
در   ر ۔ ںی   د    رت   ز    ا ب ں۔ ںوہ  ور  ا گ    

رہ(     ر        ں25۔ ں)  دو  ل   ر        
ں ر   م   ور     ا ذ   ۔ ں   و   دو  ا  ا  ، ںرۂ     

م     و  ن  ر     م  د  ہ  و و   م    ا و  ن  ، ں  ا ا
ظ  ر  ا و  ر    :۔ ا ر    ن   ا ر  ذ  ر ا ا  ا   ن   

ں" دی    ور      ا دی  ان   ں۔ ں  اس       
دت  ک    د۔ ں اس       ا  ف  ں   ور   ا

 26"ں۔ ا د
ز   ں و   ر  ان دو  ر    و ں۔ ںصلى الله عليه وسلم  دادا    ـٔ د     ا 

اور    ا  رو  م          ا  و   ور  ا وہ    ا   ری  س  ا
ا ا  ار ذ  ا    ہ ڈ ر رو   ن  ر  ا م  ۔ ن   اور  ن        ا

ں ر  و   ازی   ن  ور  ا  ا  ) ر وا رت ںں27۔ ں)رو  ض  ور   م ا ل    
وا      اور  د ۔ ں    و   ر  ر  و ، ں   ا ر 

نِ       ا ور  ا ا   ں، ں   دت      د  ن   ا   
ں و    ن  ، ں     ا ر      ا  س  د ا ء   ور   ا
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ا ت   ک  ںا اور     م  ا ر      ر      
ں ر    ی   ا   ن  ی    ا ہ   ر  و م  ور  اس  ں۔ ںا

ت  ں س  ا وہ  دو       ض     ا  ی     
ق دل    ں ںا وا   ر   ا ا و       ح  

ں۔ ں  ت       اس    ہ  و اس و ں، ںاس   ا      
م    ں ہ  اور  م     و      دور     م  

 22"ں۔   
ں ادا   ل  رو و    ب  وغ   م   اب ں، ںا ا و  وی  ا وی     د   

ں، ں   ز  دی    و  م   ز    ا  و   ا ں، ں  
ں خ ا ر و  ا  ور  ن ل ا رے    رے  ور  ا زاو    ، ںل   وغ    م   اس ، ںا

ز    ا ا و و    ہ د   د   ں۔ زا ج   اس      و و     
صلى الله عليه وسلم   ،  ا   ، پ  ل  اور  ا د و   ع      ۔ ںر    ا

ا   اس  ہ اس    ر  و ہ    م  ا  و          ا  
و   دی  ری  ں۔ ں   ت  ور ن    و دو  ںا ن            ا

وف     ر    ر  ا ر   ن   و  ش     ن  ا ور  ا ن  ۔ ں   ا
ا  ں ا  ا  ا  ت   ور دی  ر   دور   ن  ز     ۔ ںر   

ر    اور  س  و  راک  ر  ا رو دا ا۔ ںز   زر و        ا اس  ن   ، ںا
ر ، ںرت ا ہ    و ز  ور   ا ا ں۔ ںدوری  ا  و   ا   ا   ل  ر ے  ر

و     رت  ز     ہ  ر  و ی ۔ ا رت   ن  ۔     
م   ۔ ں    د   ور  رت  ا روان  ن   ا ں۔ ں  

ں ذ   اس    ں۔ ں   دی    اور      دی  ں۔ ں      ان   اس 
دت  اس       د۔ ں   ا  ف   اور  د  ک     ا   23۔  

ر  ا    ورت  دی  ہ   ا   ۔ ںرت 
Nevertheless trade, a regular series of acts of exchange, is
distinct feature in the life of primitive people, even the lowest,
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:ں د  ر ا ا   ا    صلى الله عليه وسلم  ا  پ  ا   
 ٰ ُ ا  ّ ن   ا صّ و ّ خ س  ّ ٰ ا ُ ا ر ّ ا   20۔  ا

ف  " ا   م   )   (        ں، ں 
ف   ، ث  م   ا  ص   "ں۔ وہ 

:ں روا     ؓ ت   ا  دِ  ر ل ا صلى الله عليه وسلم  ا  ر
صلى الله عليه وسلم ّ ً  ن ا ّ سِ  ّ ٰ ا ُ ا ً وُ صّ ٖ خ  ٰ ُ ا  21۔  ُ

ا   " ں م  اور   ث     ف  م   ص ا  ث ں   
ں  "ں۔ ا 

ن   : ق   ف  ن  ں، ںو ا ن     ا رد     وا       
وع    و  ، ںرت    ر  ے  ے  ور   ں، ں   ا ن    ا  

) ا  ر  ز     ( ا     وہ ں۔ ںرا  د     و   ا   ا   ل  ر
ں ور   ہ  ا    ن   ر     ۔ ا  ں  

ت     ن           " س   ا ۔ و  
ہ   ن        ا ور  ا ا  ن   ا ف  ہ   د ں، ںو ن   ا  

ں و      ن    ا اور  ا    ا ں، ں  ا  راً  ان   ہ  و وہ  اس    
ں ہ ا و و  ں       ے      ن  ں۔ ںم    وہ ا

س  ں و ا م   ا م   وہ  ذر   د     م  ری   ا را وا   
ں اد    ا اور  ا     ر    ا د    ں۔ ں  

د  و ، ںن    ںو  ا   د ظ  ا ا     ا  ، ں   
ں، ں   رہ     و  ح  اور  م  ں۔ ں  اس   ل    م  ا

ا   ں ا  ر      م   و  ا   ا  ا  و   وہ     
ا  ز    ا ں   ت ۔ ںور  راز  ا  ن       ا    

ہ  ر ۔ ں  م      ا ظ   و     ں۔ ںاد   اس  
اور ں وات  ن      و   ا  ھ    دت      
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 َ َ ہُ  َ ِ ظْ ُ ِ َقِ  ْ
 ِ ْ ی وَدِ َ ُ ْ

ُ بِ َ ُ َ رَ َ رْ
َ
یْ ا ِ

َ
 َ ِ ھُ ِ

ُ
 ِ ْ ِ15 

د  " م  د  پ   ا      صلى الله عليه وسلم   ر  وہ      االله 
ں"ں۔  

ء ا م  ا پصلى الله عليه وسلم   ور    ا ا  ت     ا  صلى الله عليه وسلم   م  ا لِ  ، ںر
ں ا   ر   و ا ت۔ ںا  د صلى الله عليه وسلم  ں، ںپ  ور   م  ا ا د  ور  ا م  ۔ ںپصلى الله عليه وسلم  

ث   ء   ا ور   ا   ٔ دا  و    ا  رے   اور  دم  ع  صلى الله عليه وسلم   ۔ پ 
دی      ِ صلى الله عليه وسلم  د ا   ں۔ ںپ  ری  صلى الله عليه وسلم  پ  اور  ا  صلى الله عليه وسلم   پ  ا  ری 

ں  ث    ۔ ںو  
ل  دی  م و نِ   اس     ی   و  : ں، اس ا دِ ر  ر  ا

 
َ
ف

َ َ
ِ  َ ٰ ْ َ رَْ  َ ْ  وَ ِ َ ْ وَ شَِ سِ  َ  16۔ ِ

ں" وا ی   ش  ا    م  صلى الله عليه وسلم  پ  ور    وا  ںا ہ   ور  ا  
 "ں۔  

:ں دِ ر  ر ا  ا ور    ت ور   ا  پ صلى الله عليه وسلم  
ْ ِ ْ جَ ُ ْ َ ِ  ِ

ٰ
لُ  ْ ُ ْ رَ ِ ِ سُ  َ  َ ُ َ  َ  ْ  17۔  ُ

ں ا  ، " د ف        ! ے   "ں۔ م دے    ا
و   ت  پصلى الله عليه وسلم  د اور  م    ور   ا ی  ا صلى الله عليه وسلم   پ  ا    ِ ور  ا ت  ری 

ا:ں د  ر ا ا   ا      ِ  ز
 ِ َ  َ ْ

ِ
َ َ ْ

ِ نَ  ْ ُ َ ِ ہٖ  ِ ْ ٰ عَ َ نَ  َ ُ ْ زََلَ  یْ  ِ
َ

رَکَ  َ  18۔  ْ َ

ا" ہ  و وا   ں  ے ں،  ا  ب  وا  ز   ا و      
ہ  وا  ر و ہ د     زل   و صلى الله عليه وسلم(   "۔ ں)

وا دی  ، ںدیِ  ا   ری  ا  و و  ت    ب وا  ا ث  ِ 
ن   ، ں ی    ا اس  د   و    ا و  ا   ا  ۔ ںپ   م   ا لِ  ر

:ں ا  دِ  ر  و و  ا
د   ٔ ٔ وا ٰ ا  19۔  ُ ا

ث   ف  م     ) ب ق و ( ے  ر ور   "ں۔  "  ا
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دیں ی  ا      رش   ر   ا  اور  ا  ر     م د  م  ں۔ ںا ا
ں ا     اور  ح  ا م   ص  و      ا   رے  ن  ۔ ں   ا

ر   ۔ ں   و  ا  م      ت  ں1۔ ںا م    د   اس  م  ا
ر ۔ ں  صلى الله عليه وسلم  ء    د   ا صلى الله عليه وسلم    پ م  م  ا الله  ،   ا ک   ن   

:ں د    ر  ا
" َ ْ

ِ  ُ ُ َ تُ  ْ ِ ْ وَرَ   2" ۔ مَ دِ

ل   رے د     م   ا رے   ور   "ں۔ "ا
ں ا رب  ر  رف  ا  الله    ا ر  ں3اس د   ورد وہ دو    ا   صلى الله عليه وسلمں۔ ں  ل   ںر

س   ور 4ف  ازاں ں5رح  ا ب   ے     ۔   ر س   "ن    ی   "ھ
ب ں۔ ں ں6 س ں"ںن    م  ں7"ں  ا ں۔ ںا   ع   دا ا صلى الله عليه وسلم    دو  ر 

ر  ق    ا  اور  ڑ  صلى الله عليه وسلم ، ںت   پ  ۱اس   س" ں۵ ب   ں8"ں   

ص  م   ت   ا د    ں، ں وا  ا    وہ        ور  ا ۔ ںم 
ن و  ن  ز و   ت  د م   ا و ، ں  و         ، ںر  ری ۔ ں  م  ا

الله    ا ؤق   ا  ق   اس   د    ر  ا اس     ر  و ا د   ر  ا ں 
ں   ۔  

  ٰ ل االله وا ا ا االله  ا ا  9۔  ا  

ک ں ا  ب وہ   اس      د  الله   ور ا الله    ا ا ق  م  "
ں  "ں۔  

اور ں۲۶۱ص       ں ں"    "ن ں س  " ر     "    

ن     ۹۹ری  ا     ع ا ب   ر   10۔ ںر    و   دو 
ں ا ن   ا ع  ں ں11االله    ور ء  ا ل     ں12   و و    ور   ا   

 ) صلى الله عليه وسلم ت   ی  ور  ا م  دم  ا ت  ل  ر و    ( وع    م   ا دم   ت 
ن  ں ب   ا  م  ا  س   صلى الله عليه وسلمں13ا ب  ٓ ر  ذات  م  ا و  ل  ا ت   ور  ا14ا ل  ں۔ ں  دہ  

ں رو  ت   ر  واد      خ  ں، ں   دا    ر  ، ں   
ں ن   ن    ن  ز صلى الله عليه وسلم       ۔ ںر
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The Role and Responsibilities of
Traders in the light of the Holy Quran

and Sira-e-Taiba (PBUH)
 یں ز ح ا  ا ںو ڈا 

ABSTRACT
Before being known as Prophet and preacher of Islam, our

beloved Prophet Muhammad (S.A.W.) was known as a trader.
Respect and Goodwill, in a society, are acquired by true principles,
truthfulness, honesty, and trustworthiness. This was the reason
that our beloved Prophet Muhammad (S.A.W.) had assumed
personal integrity and goodwill in Arab Society, before inviting
infidels and non-believers of Mecca to Islam at the mount of Faran.
Even today, the goodwill of a trader and company is being given
great importance. The traders played a vital role in the preaching
and propagation of Islam. Therefore, in this article, I will discuss
some of those Muslim traders who had not only proved to be good
and honest traders but effective preachers of Islam. My article
consists of the following topics:
1. Prophet Muhammad (S.A.W.) as a Trader .
2. Preaching and propagation of Islam by Muslim traders.
3. Propagation & preaching of Islam in Africa by Muslim traders.
4. Preaching and propagation of Islam in China and Central Asia by

Muslim traders.
5. Preaching and propagation of Islam in Malaysia by Muslim

traders.
6. Preaching and propagation of Islam in Philippine by Muslim

traders.
7. Preaching and propagation of Islam in the Sub-continent by

Muslim Traders.
8. Suggestion. 
KEYWORDS:

Prophet Muhammad (S.A.W.), Muslim Traders, Arab Society.

 ں، ں ی  ر ڈ ز  و د، ن  ا ڈ(، ر؛ ا ، ر   )ر  ؛ ھ،   ا ا
ردوں، ا )ا  (ں، ا، ں، م ا ا 
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ت ، ا ،ج2002ء/ ا ، ی اور ا ،) ا و ( ا
،ج1944ء( ا آ م ا ت  ج،

29، ، ۔۔ ج201،ص: تا
ر،ا30 ن، ا ت و م  ، ، ا ، ج10-ج9ص:ء،2011۔
ا31 (: آزا ا ا م ا ت-ء۱۱1888۔ا ار1958وری22و ر وا ان ا ا م ء(ا

ج ۔ ر م( ر ( وز ا ج1888ا ہ ۔وا ا ء
۔ج ر ا اور نآ و ا ا لا ۔

آز1857 ی آزا اورء ۔ ر ب ل ی ت ن و وا ا
ج ب م م ل ہ ۔ ) ( از ۔ وا ا را۔ا

ا ں ذ ۔ج۔ ری ق نا ہ ار ل رہ ں ا ازہاس
ارہاورج1914 ا وا ریا تاور ۔ ز ا ۔ ل ا جء

ج ۔ ب ۔اہا اورا ل ، ن و از، ہا و
ج وز ن و ۔آپآزا ور ر ں ل ان ا س

ا۔)1957وریجج22۔ج ل ا جء ، و مآزا ا ا ، ا ا :
ر، زار و جء(2004ار

(،ا32 آزا رہ: ( و اور آزا ، ، ج165ص:ء،1989۔
)ڈا33 ا زی، ٹ۔ ،ا ر : ، ارس ، ، و ارس: ،)

، مآ نا ا ج62ص:ء،2002آف
مآ34 ا ر ا ا ا ، ۃا ، اور ،) ی)ڈا ج5ص:ء،2005،۔
35، ر : ، ارس ح  ا م  ، ی، ا ا ج58-51ص:۔زا
36، ر : ، ارس ح  ،ا م  ،) ی)ڈا ج48ص:۔
،جج۔37 ا ور ہ زی ب ل  ا اور ب رس ،) ڈا ( رہج2ز ،2،

نج2011 ور جء،
روڈ38 ارہ ا ،ا م ارس کو ،) و ( ر ، ء،1982ر،ج۔

ج35ص:
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ر،ج م، ج182ص:ء،ج2007گ۔ ن،ا ا اور و ،ار ا /
، ج(ج60ء،ص:2008ؤس،

ھ،16 ز ، ت  ن، ا ، ج81ء،ص:1952۔
17، ج78ص:۔ا
18، ج79ص:۔ا
19، ا زار و ار ، ر ا ، ءا ری، ج206ص:ء،ج1998۔
تج20 و ا ۔ج۱۲۹۶الجج۱۹۔ ، آ ہ ر ا ا و ،آ ؤ ا ھ

ج ۔آپ اغ م جر م ارا ۔آپ ا م وا ۔آپ
۔ج وع ر ن و اور آ وا ، م ا ت ر س ز ۔

ا اور ؤں را ر ی آزا تججآپ و آپ اری۔ 5ہ
،ج1957 ا ر، ت ارہا ،ا ء ا ری، ہ ا : ۔) ء
ج(ج119-12ء،ص:ج1999ری

ا21 ب  ، ا ، : نج۔ رہ ،2013ن، ا ڈا : و ء،
ن ر،389ا ؤن، ل ا ج22-9ص:ک

تج22 ی و و ا ا ج1321۔ ج1903ھ ات اورآ آ اور ا ۔ ء
ا ان ا را ا ان ۔اس ا آ آ م وف ات اء

ج ا ان ی و ۔ خ ا ی ا ا ا و ا ا رگ
ب م  ۔و ی ججو

http://jamaat.org/ur/bani_intro.php: ج2019وری24ر جم(ج7ء
ت،ا23 ، ، ا ی،ا و ،۔ ) ا ر،3) لروڈ ج26-25ص:ء،1971۔
،ص:24 ج65۔ا
،ا25 ج1ء،ص:1970ر،  ،ا م ۔ا
ت،26 ، ج18-17ص:۔ا
ا27 ا : ت،۔ ی، ج40-26ص:و
ج28 ا اںج1892۔ ا ج ر،جء ی ا رث  ۔آپ ا

۔آپ ا ا م وا ۔آپ وا وج،جآن رہ رار ؤں، ا ا فا و
مو1324۔ ن ( ر )را 1913ء  1331ھ  1906ء

ا م  ارا ہ  ر ا ا ۔ج1331ھ ور باور ج،ا ،ج ن 
ا یج،  ہ ر ، ا ا ا   ، ہ را ن مجو اور

ری، ن ن ا :ڈا ۔) ہ ا و م  ا ،
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ر۔ج5 ی اور م  بو ارس ا ، را ورا اور ا رے،
رت، ، ج37ص:ء،1995ی

ج۔ا6 ث(،ججا،ا ا)ا أ ا ا س ا ءو ہ،ا ا ا س،
، ءا ج311ص:،سن،ا

ارسج 7 ا ق و ری(، ( (،ج-ی، ر ن) ارسا ا ق و ارہ ا ز جا
ج43-42ص

)۔8 ،ا، ا ارا ، ت  ،)، ،ا ج3/106ء،2009ھ
جhttp://www.farooqia.com/ur/lib/1437/02/p23.php۔9

ارسج10 ا ق و ری(، ( ی، (،اج-۔ ر ن) ارسا قا و ارہ ا ز
ج40ص:

وز11 اوّل، ، ں ، ، عا وم،۔ ن، ر ز، ا زا ز ج439ص:ء،1950ز
ج12 ات ا م ی "جج۔ا ظ انا ذ ت ا ی ء1935و

ںج رس ں آ ا ر ےزورو تججال ںاس و ہاورا
رے ر ھ ۔ ر ججا رغا ءجج۹۰اس

اورج رغا ر س "ا ر ھ ۔"آ ء و ا
ا و ں ا ا ا ی ا ء از ، ں اور

ج گروح ا ۔ جآججن ی ف ۔ان ف اس
ا ذ ۔اس ا اورجت م ر ا ر

ج ا ت، ی، و ا ا ۔") م ا ر وت ف لاو ا
، ) ا ر،۳) لروڈ ج(ج17-9ء،ص:ج1971۔

ر،13 ی،ا ا ا ا۔زا ر،،، م، ا جءج23،24،2011روز
14، ،ا ھ ،ا ا ارا ، ت  ، ، ج3/107ء،2009۔
ج15 ا ج۵۔آپ ج1232ذیا جج۱۷ھ ا1857ا ۔آپء رہ اص

م وا ۔آپ ر ما ۔آپ ا و ا ان
ت ب ا ؤا آ ۔آپ آپ ف ۔وا ء ا  م ہ ججوا ان ا

ا ا ، ا ا ر، ن ا و ا ا ی م ا ۔آپ آ آ ن ناورا
ر ن ا ا ا ا ا و ا ہ وا ۔آ و م جرثا ۔

۔ ہ ۔آپ  ت نآپ اور ا م ا آپ ان
ر،ج زار و ز،ار غ ن۔ا ا ، : نج29ء،ص:2002) و ، ر /ا
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جججرس ج۔1 تججججوجاورججرجججججاججججب  جججراججور
حآںی  ۔جججا

جججججزج(ج)جوجججمجاج،ججججججہججججاورجججججا۔2 جر
ج،ر  ۔جز جا جمجو
یج۔3 نجا یججججز نجو جججججاورججیججججججججاسج،جججججججججز

ا  ۔جو
ججج۔4 خججتجوججاجفجاجںججاسججججججججب  جاججر

جج،ج جججورجج۔ججججقججججاورججج۔ججذرجججججوججاجمجوجو
 ۔ججرےججوجمرس

جججرس ج۔5 جم ججاسججنجوجمججججوریجججآججججججب 
ج۔جج

ج

 

ارسج1 قا ری(،و ( ی، :ج–۔ ،) ر ن) ارسا قا و ارہ زا ا
ن، ن، ارسا قا و ی ، ا ج41ص:ا

تج۔ج2 ججروا اور ز ارا ز مجآ اس و ا )اور
ا م اءاور ا ا اور و اور ت ا (جو

ج ریا ا ا اسڈر اروں جز ب  ںان اور آ ہ ں
ج و ر ، ا اوران وا ا زش ا ۔اس زل

ج ر : ۔) م ہ ا ک ؤا ری ،ا رس  ، ری ا
رہ،ج ر ،ج29-19ص:ر ا ، ھ ا ، ا ارا ، ت ، ء،2009/

ج(ج3/144-120
یج3 ا ا م،۔زا ا روز رس ،) (: جءج28،2017ر،ا
"۔ج4 " ا ر ا ما ر ن و ص ا رس " جد

ج ل ا ا اس رازی ر ا س ت اس رےم ، ا
ج ا ںز ،ججوا ا ، ھ ا ، ا ارا ، ت  ، ء،2009ا")

ج(ج3/111
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یج ںجججڑججا ںجججاج۔جججرججاججیجججا ججججا
ءج۔ ں۔ا جمج جاجججا

ججججججحج اججججججججا ارججججا جججاورجججججاورججا
۔ججججاسُججورجا سجججج ںجوججواججآنججر جججا

جج۔ججاججبجججججہ جوججججوججججرس ججب 
جج۔ججججاسجمجججاورجاججججج تججار جرججاورج،جججاورجا
جججمج()ججاجججججاسججج()جس
،ججججآجججججوجزججججرس ججاججر ججگجنجا
ل ججججںجزججاسجتججہجججاجرجاورججج،جم ججا
جججارسجرےججیجاسججججج۔ ججججبجججوون جججآ جر
ابجاس، ج38"ج۔ما
جججرس ج ججججز ججاججججججججججآجججںجیجججب 
،جان،جفجاورجفججج زج،ججج،جج،ج،جا جججاججا
جججراجرجججججججججآجججںجیججم ججاسجج

ےاویاوراور ججان،وامازیو
ج حجاورججیجججانجابج۔ا ںجانجج۔جججججراہججا فججوجاسجججججججمجو

ز،ج،ججاورجج ج،ج ج،ج جمججا زجڈا ہجا ججججضجو
جججز ل  ارجمجاورججججججاجرجر ججاتارغججججم ججاُا
اجازیججاسجججججاجا سجورتج۔ججج تجججججم ججو اروروا ،جججججا

ججاججں ل   ججریجاورجججاجججججورجہججاورججرجججججاجرججر
جججججیجاجوہجججججاججا ججججججججججوہججج۔جر ججججو
جمجاسا ت  جتجآوور جج۔جو

جاس ج۔ججذر
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فجاجارسجءجججججججزمجوجر جججرجاججبججارس۔2 جججا جر
ہ جججں،آ  ۔ججوجبرا

م۔3 جججججججا نججججب  ججججورججتجججججاورجا
 ۔ج

ماوررفجر ۔4  ۔جزاجضجوا
 ۔ججمبجارس۔5
جججججججج ججاسجاورججججججبجنجر جججتجم ججا۔6 جوا

ت ا  ۔ججرججمارریجرتوا
غ ج۔7 جججوججلجذراجمجججا ت  جججاجرتججارسجججہجآ

 ۔ججزوں
ی،،جء۔8 مجراوراا  35۔ججا
ججججججآجججقجوجججںجیجججرس ججہجججججیججڈا
ججججججانجرسججہجرج5ججرجججججاےججاججاولجج۔
جججبججارسجججومج۔ججمجججاججوہججاج،ججازاجججججاےججاجا

یجج، نججاورجا جج،ججاےججاجاججبججاسججارسججلجوجججججججا
36ج۔اجاےجاجاوراےج

جججرسجججزجڈا تججاجججب  ججج ججججججججر
(جںجج اججججانججںجج) ججںججمجاورجججججوںجا

ججلج ججج ججبججںجمججججومج۔ججج
ججججتجاجججوججانججججججآججزججوججتججاورججں

ج37ں۔ج
جججرس ججججرجو جججججآجججںججج جججب 
از ج:ججر

ء ءج" ںج،جججوارثججا جججججججابجججججججججا
ے۔انوہجاب جانجاسا ججا۔جرر جو



رس ب   ہیجروآراءںاوریجرا

61

م ا ()ا ہجہم جآزا ججااجموہجوا
 32۔"ج

ج قججتجاسجججججمجججججواجتجججبججتجمجججر جججا
جججججز جوجججم جج۔ججرجر جججتججج"جججججزیجاججڈا جججضجججف 
تججججںج ججاجججرججاورجججاج ج،جاورججججم جج:جو ز
ججاج۔ط جججوہج،ججںجزاجاںجوجنججلجرت 
جمججانج،جججججججججاورجرجججججججمجججآجججوہجج،ججججججمج
اروںجاور،ااججںاناورں موجا جاورفاا ا
ارےجااجاورجاجاورںججرجذاا۔ ا
ازج تجججوجججاسج،جججججا م ججججرججججاورجو ججزمجوج(جج)
ور ججوریججازججاجججم ججا33۔"رجججونججوججججوغ رججججوججج۔ جر
ججاورججرجاجہجاججججرججججججججججا ججتجججججر جلججسجججازججججآ
ج۔ورتجججججترجججںجورجہج۔اسجججج ڈا

ج:ی
تججج" جججاججاجتجججججتججرجج ججججاورجور
جرججیجوجاجج"اجواججوانجاجذ ججاجارس جججرسج
رجاجوجروجاورجطج جججظججوججاورجیجوجیججججججا
ج34۔"ججور

یجزاج ا تجججاججج جججبجوجمججارسججججا ،ججا
جججان،ججااورا

جججارس۔1 جججم ججا وججارسجء جججججرا یججاورجںجرجرتجججاورججار جا
ظاجھججورااز  ۔ججنا
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لججزجاسجججاجارس جججج ججججم جج۔ججرواجججم جججانججججڈ جا
ج جوآپد ج:ججذر
ںوساروات۔1 جاسجکجرر

اورجججججآنججججججاورججواججسجکججججججاس
ںجسججا سجاےجججاورججیججججججبجججججاججۃججوا

ںج جججججاجاورجوجحججججججتجاجججججوا
 ج۔ج

ںجج۔2 اضجججججیجججر ہجججاورجججہجمجججججججا جججمججو
جرجج؟ججججججرفججانججارسجججج،جرفجججج
مجججججمجانججارسجججججج یجججا جججججتجججججج،
 30۔ججرجنجومجںارسان
رجججججدجاجج ججاججججا تججججججججم ججا ججججر

لجزج تجل۔ججڈ ہجاےجججاے،جاک،جر رجزججججو جج۔جججا
مججاور،ججوری ہججمجاسجاورا
ججرےججونجاجرفجججارسجج۔جججججمجججاورجج
اجلجاج،جججججارسجاجرفجججاجججاورججاج،جج
ج۔ججورتڈزا

مج ا جج،31آزاجا نجآزا جججججبججرسجصججج،ججوزجججو
راجججانجارسجبجرسج،جتجججانججاججبججججآراءج

۔ جججآ
ںجبججوجقجججججلجیججججججججج" جججججںجججو

نججذرجججلججانجاورج،ججوری لجججججا جج،جججا جا
،ججججججںججتجاججججلججججانجذرج
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جااوراتتجہہج ڈاجَ
ج ج۔رر

ججواتت28داج جمجہہوجآپد
ججججججج تج"ججمججججاججآپجججو ۔ج"جمجو ججر جججآپد
۔ججمججججججججںجفجججججججراججججںجججرےججججرس جج
نجیجججاسجججبجاسجرج۔ججججلج ءجاورججوجججرجز جہوجا

ہججاورجبججججںجں نجججاجججاجججو ججںججز
اءججتجبججاسجیجذر جتججریاسجاورججلجرہآا
ءججرغججججرسجج جججججججتجججںججوا

آنج نججج(ججججج۔ ججج،ۃججج۔جججاورججججآنجججز
ججججلججمجاججججنجاج۔جاجاورجوجحججججججںجوججج
مجججانجا ججج۔ےجورججا جججمججججججنججرجججو
تجج’’ا ںججججمجججج‘‘ججمجو جججاورج۔ججججویجاورجججا
اججججججج جنجوریججاورجزجاججزججججججججججججججر

مججاسججبجججمجہجججاجوہججابجججرج ججاورجججججزمججججا
اجججججججواججرغججججرسجججججججججججججججاجججںجاورجںجان
ج۔جںانوارغججاےج۔حا۔رس
یججںجاورجںججحجاس مججججمجلججججاورججا جججججا
ںجمجاججمججارسججتجججرتجاجججججججیجج جججججر
ںججججج۔ججججججاورجججوجاسجججج۔جرجججورتج

ج29۔جججوج،اور
جججںججججججججم ججاجاجوہجججججججججتججججج
جججتججںج،جںجوہجججج،ججججآججججاجم جججاسجاورججآجج
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تجججججججتجججججججناسج:ج جججا جججذ

ازججججججج رججنججا انججیججججججا ججججججاورججو ججججا جججججمجججججججج۔ججوا
مججج تججججا ججا جیجججتجرا ججججاورججججا ججریجا ججرجاججججز ج۔جر

لججراتاناس:ج صلى الله عليه وسلمر جامجاورا

ءجاور مجججا تججاجججںججا ججنجاججججمجججججججججججججوا
ج؟ججزنجاورججت

انااراوراقاوراجقناس: جاورجا

موری مج۔۔۔جججنجواج۔جنجا انججججاتجاورا
مجججججج۔انجججذججج،ججججانجاورجروحجج یجججرےجا ا جاورججا
امججزا امجاورو ج۔ججاحجو

ججفجنجج: لجت  جججضججججاسج۔جرجوججؓجور ججاورجر

ججججاججںججانجاورججواججاجججاجاورججاجءججج
س ج۔جاا

ن: اججز بججا جے۔جاجاا

ججاف: ا ہجھججرواابفا ں۔ جججآ

جں۔جانرجاور

یج:ج ج،ممبجااسو

بجج جججذجتجیجججآنجججججاجججآنججاورججججججا جا
جج۔ججججججججآنججاورجججججاےجج۔ ججاجم ججججمجب 

مااورانجوم تا
ج27ج۔ج

ںجاورمتبجارسوی اور(1)ان،ا
جمجججججوہججاورجتججججمجج(4)جاجمجج(3)ججرجج(2)جججججم
خجاججتجوجمججججججججب ججاججججاسجججر
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ججججآپججججججججاسج۔جججیججججججا جججراججججزججذ جا
ج25"ج۔جطاججؤںمجاورتم
ج یجججججججواججرججتجججتاجججر ججاجو جاولججججججب 

خججروحججا تججججمجج،ججذرجججر جججاجججانججججاججر
ج،جججججاججتجوجراججج،جججججبجاجومج۔ججججج
جججج۔ججراججججںجججج  ججزجاجججججب 

ےاہماورتجج اسجوہجاو
ججاججز جججججتجاج۔جججرججججمجججرجق 
ں ججھرا ج:ججںوہج،جتججب 
نمجج۔1  ۔جرںجںمان،جو
ج۔جججججاججججاورججججججججججججمجججم۔2
اتن)  (جج روحجانجتیجاورجزاا
شجججججانجججججںجججںججںججججاجم ج۔3 جججاجججآ

م لاا اتجاورا  ۔جالاورا
وںجاججوججججمجججججججوجآنج۔4 ججججانج،جججذ

ڑجججریججےجاجججج)اسجں۔ججججججججوجآنجججںجاجوا
 ۔(ججااتمیومااور
ججججججتجججآپج۔ججمججاجںججج،وریججججنجا۔5
جججج جا ل  ججرجت،ججاج جججججی،ججنجا

جاورججاجججاججججججوجججحجاسجاورججججرججاجج
 ۔جججاان

اروںجج۔ج6 ججاورجہجہججا رجو رجتجہجم جججنججا
اروںاجا،ں  26۔جا
یجج ججججبجججججججججججلجججججججو ج:ججںجججوہجج،ججججججججججرا
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،ج،جججنج،ج ںجج،جمجا جججراجفجججججججوجز
ججاس۔ جوںوجب  ج۔ججرججب 

اجج یججا ججججرججج22جدو جج۔جججج جججتجت  ججججآپد
ججججججںجججرججججججججججاولجج۔جتجوجججاجججزوالججاج
جججججان جججججاجومج،جرجاجذ جججب  ٹججراجججج جججوججیججو
اتججججوہجج۔ج یججج۔ججؤںججججارججاج،جججآججارججا و

ج:جںوہج،جہجضوجتجمبجھ
جآججججججزجاورجججانججججاججججججآپجا"
ججججججرتجججججاسججج،جججججرججججاسجججج
رےجججاسجج۔ججججرہججججججہججججنججج ججبججت
رججحجاسججججم ج جوجججججاسجرواں،جروحجججاسجن،جوران ججججاسجوہجججججا
سجاس، راک،وا اءجمنوماورورججاسا ججا

رجا جنجج،جنجآپججحجاسج۔جججوججججاجججبجا
نجوجمجمجضج،جنج،جنجت،ججنجان،
ج۔ججججججاججججزجج،جججاججنج

بج ماوراج وجوا جججا
ر تا ج23"ج۔ججازظیروح جتا اورو

ج:آ
م جرججججججاورججراججججںجاجاجوججویجوججوج"

ج24"جاجرجیجرجاور جججاآپد
،جت،جن،جت،ج،ج،ججآپججںجرسجان"ججج جاورججر

ے مججآپجج۔جججرججججججججججمججوہجو جججا
مج،ج سججا مجا لجج،ا مج،جاجا جججرججاورجججججا
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ج ا راججاورجمججاراجججرججججبجاسججضجججاجا
 ۔جیججا

جججشججذراججججبججاسج۔3 ججا جججججججججججججاسجاورججججیججا جا
ہججججذوقججاجججججج۔جزجججری ںجز ج۔ججججججر

ں یج،ا،ان،جمبرر جریم(،ج)ا ج)
ام(،ج ،ہجی،زی،یج(،)  ۔جیاورہوجٹر
حجہجججججج۔4 جججج۔ججزمجوجججججبجاسج،ججججاجججا

 ۔جججوج
ججججبجاس۔5 رجبو (،جججانججججاجججمجا اورجر)

،ج،جج،ججی، تجوجتج،ج جا ججججاورجا جو
رجججلججتجاورجججزیجججججججرج۔ج
ن  ۔ججا

ن۔6 نرز ججز  ۔جLearning Based Conceptجر
جججورتج ججججججآجججںجیججبججلججج۔7
 ۔جرآ
زتجججججفجججارجاورججججاججججںج۔8 یججا

 ج۔
ہجاورجرمجرجہججججججج۔9 لججزججججوججججرجججججا جا

 رفججونض
ج10 ججججںجججج۔ ججججروزا ججججءججججیججججججرجججورا ججججججروزا ججججججورا  21۔جر
ججججدجاججج جججججواجتججججججب  جججارسجآپد جججب 
جج۔جآجںج ججججاسججآپب 
تجی جججججججاجوججاجارس ججججبجاسج۔جرجججججور
،ججججججججںجج تجوجتج،ججج،ججا ،جا
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نجریج،ججججج ںجاججرپجز ججرپج،ججججججاجججز
)ججتجرجغجرےج،جںجلججرےجراتجنجمججج

ج۔ج19ج"ںج(
جججججبججججم جججارسجج۲۱۰ج۲۰۷جججبجاج ججججج۔ ت 

جرتج(جو)م جفنجوہججججنںاج
جج۔ججڑجججاج،ججججججراجججںجوججنججوجمجججج ا جا
نجریجوہجججر اورجججججججججانججججججاججاجرججججز
ںر ج۔ججذرجلاز

20

ج ج۔ان ججآپد جآپد ججمبا،ججب 
جتں،ت ج:جذر
ججج۔1  ۔ججرجاورر،ںجب 

اجج جججرجلجتججججججاجججج،ججوراجججججلجججاجا
اججوراجججاسج۔ اج،ججججوریجا جججاورجبجبجا جا

ج۔ج
ججاججججج ججاسجءجسجج۔ججلجججوراجججج،جر جاججر
ججا ججاسج۔جر جرجججججوریجججمججیجججججججججر

ںججججاسج۔جججب نجججججججارجزججز جضججز
ن،جر ن،جججرججز وججز ن،جججججوججججرجار یجز نجججرججا جز
ہجججاجرجاور ںججج۔ججا جت،جججانج،ججججججز
ج۔جزاوڑاور،
نجرراسر ججاس۔ااءواسا
ج۔جرموج ججاساورجلآوراج

ج۔2 ججآجججںججوججججانجاورجآججہجت  رججججججر رجججججا
ججج۔جججججججوججرجہججججاسجاورججججب
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ججامجرجھ/اواےججا۔جمجاججںوک
ججز جججوہجججججاسج،ججججاجاورجججنجاججج۔جںج
جج،جججججججیججججریججججارسج ججےجججاسجوہججججو

ج:جوہج۔جشججانااساور
ججججوجججیججروججانجج:جججلجججںججںجاج"

بججج،جوججججاجاورجور،جوجججججزجفجاورج،ج جججا
،ججججاورج ہجر رججججیججروجاورججججججز ججججا
جججابج،جججججججج،جتجمججریجاورج۔۔ج۔ججار

ج16ج۔"
ججججججججوہججججمججتججواجججججارسجججاج
ن ںججاےججاجاورجاےججججتججو جججتججتججججاجججججڈ
حران ج:جوہج،جا

ںجوہواجججاج" نجر جججاےججااورجاےجججججوہجج۔ججججو
ں ججججرےجججججاجججاسجج۔ججججججڈ ججججوہجججج؛جوا
جججںج ججاو ججاججںججاورججججر ججرجججججر جر
ججججججوہجججج،جججججزججاورجتجوہججحجاج17۔"ج
جججاور؛ہج" جوا ججججزججآ
رجراجججج ہججاججججشجاورج،ججرجججاجا

ج18۔"جںجرجرپج،جساس
جزججججاجرجوہججججججواجتجججججتجججنجاجج
رراہوترج مجفاورفحجںجاوراجا

ج:ججںجتناججریاء۔آر
یجا" نجوہججےراجوراورر جو
ججج۔اججججججاججمجججفجاجججاورجججج جا
نجریجاججججضجراججججججا مججمج،ججلججججز
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دجج ججراججججوہجججاسج،ججرججںجاجزجریججا جججججججب 
ن جج ججاجاجوہجججججلجوا ججججججمجاجج،جججاججججب 
جج۔ججراججججںج ججہجججججدجاجججتجججو جججججانججب 
یجزاجججج۔ججمجس ا جججنججججتججاجججا
جج

ہجججامجججآنججاورججورتججججںججاورججج" ججز
ہج ںج۔جورتججججز ججاورجججانجججاورججفججججا
جججاتججججججججھجججججذججججاجراج
زجججرواجوجتج ‘‘جج’’جججاسججانج۔جآ ججججججر
رجججج ج۔ججا ججتججججججاججرج۔۔
دججتجججا بججوجذوقججججا جججججججرفجججججوجججاورجا

ج13"جں۔رذر
جججرس جججدجج ںجججج ججاجججرجراججججرےجججب 
ظاناوہجج،جآ ج:ججا

ہج ججججاسج،جججرسجراج،ججرججمججججرسج"
ججاج ج،ججججججججججججججاجمجججججججا
، ججرےارک۔،ما ت  جرسجظزور
ججججاسجججنجاسجججورتججاجوجججججج
ج14"
سججدج جججورججانجججرس ججججواجتججا ںججا

جج۔جج جججججںجیججارسجب  مجتججججججججآ انجج،جججا
جج ج۔جذر

رججاججججوجکجج15نججاججج ججججوجججروز جج۔جرجز
جججججججججاسج ںج،جججتجاججرےججتجاجنجا جججا
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ر نج،ججججججآ جآججںجاجججلجج جاورججججےجآجججو
ج11ج۔"نجاناورس

جججارسجججججتججاسجج لجججججججب  جاسجج،ججججتجججدا
س ازہجاوورتاارس جا ج۔ججا

جججاجارسججججڑججججانج،جججججاتججججرس ججارسجججور ج
جججؤںججاج۔جآجججںجججج،جججججججاجج ججاججو
اورجججاجاسججاسج۔جرججا ججججلججججآججججیجرو

ججارس ججججاتجججرس ججںججج۔ججججاسجاورججججب  ا
ہجو ںجججذ بججججاسجو ہججججججیجوججا جج ججاجج۔جز

جاسوہجآتجججآراءج ریجورتاوروض،اب 
ہح ںاس،آ حا جججاجانظ ج۔جا
ججاسجججج۔جاج ججججب  ت  حججججہجور ججم ججججضججا
رجججراجاجفجججاسجججججاجوججججججے جججج،جا جا
نججمججججوجججمجججججداججج ججیجججججر اسجج،جو

ں ج:ججوریوجا
!جن ججاےج" جںجیجججارجججرجاسجےججججججو
ںج،جرج ںجاورجججںجاورجر ہجججںجاورجا جججججججز
بججےجاور نججحاسجاورجفجھجماججا جججو
ججوج ججآپججارتجٴجاج"ڑا۔جرجججھججاورججںجر
ںےںوہججاورجاتآپ": جججر
نجاججو یججز نجمججںجو ج!ججیججججججججو
یججججججججں یججججا ججگجججججججججاجآ جا

) ںججججججاججںجاجججججرجججرجج) ججوا
ج12ج"۔جججواڑااق
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لج، لج،ج،جا مججج،جا ہ۔جو ،جفجآجمجو جججو
ن، بججو ہ۔جج،ج،جا ،جججےجےججھججںججانجو
ءء  9۔"ججررو
ج:جججناوجورتاورتجرسیجری
تجوجمجاجج" ہججججججہجاورجججروا ججججرجز

اججارججججارس ج افججججاسج،ججججا ججججارسجج۔جاججججا
جحجج،جججحججاججج،جورجرججج،ججروج
تججاورجتجت،جاج،جججا جججروا ججاجججا جججاریجذ
ہج  ج،جج،ج،ج،جث،ج،ج،ج،ج،جج جججمج۔جججراججو
جلجاریجذجججوججججںجاورجںجراجججاورجارج۔ججاورج
ر جججانجججججانجفجج جارسججج۔۔ج۔جبججوجآراجججز
م ججام جاورا جو ججج۔رآجظآ
نجججججججظججاسورتجواج جججججوججاورججج جا
ججججوججججقججقجاورججججاورججججججمججاجا
ججججوججاورجاوتججل،ججوججج،ج،جص،ججج ججج۔ججاجرجججہجت 

قجہججلجججاججاجارسج نججوجاججج،ججاآرجججا ج،ججا
ر ججاوروا ویت  ج10۔ذراجا
ج تجججر جججرسججججواجتجججا رجاججب  جججاجاورجججا
جججج،جرجرت ججیججورتججاسجاورجججاججاججاسججو ججج۔جججو
لجںججارسج جج،جججرجججزیججر جججججوججججاجو نججاورججججججا ججا
لدججججججج،جججاجارس ججوجج۔ججارجججججج جججا
جو،ںاںجںجو،رجاںجان" جاورجا جرو
ںجاجاجج،ججج۔ججججججرج ناجں۔آجججآ ںجا نجنجو
ججوجججججسججآججںجججحججحجاجججججومججاج آ
اجاورجرجججاورج مجاج(جت)ججاجبجاورجا جججاجاورجؤوںججا
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نجججب۔1 ارججججاججججءجججو ،ج،ج،ج،را جججر ج،جز
 ۔ججارسجاںجاس

ہججوہج۔2  ۔جباسز
ہججممجو۔3  ۔جز
 ۃجججباف۔4
بج۔5  8ج۔جا
ج،جج،،ر،وجج،،ج،فان،ججرسبج
ل ججۃجفجججججبجاسجاج،جججاورجآنججج،مجج،جا جا
ججمججوہججرججججبجرسہججاسج۔
ججۃجفجججججججبججاج،جججوجججت جہجججججا
جرسجججججججرس ججججاجرجہجج۔جججججججججحججب
ج "ج  قججبججج،ججبج جج،جججمججج" ارسجو جججلجاججنجاجا
ججرسججججرڈجججججججججججججججججججججج تجججججاسجج،ججرا
ل جا ا جج) وجاورججم(جل  اار ججج) نججم(جل  ججواتج۔اسجججا
جججججرس جججج ج ججفجججججججرجوہجج،جججنجججججب 
ج۔جن

جججسجرج اججذجاجججب  جججججورجا جںججججرججاجیججآ
ںرُخججءاس جا۔اذرجل جو جو
جےججاورججججججارسججججاسجاورجججججججججارس ججججرس

ج:جرجاجارو۔
ججواجیجججججججبججارس" جرغججںججج،ججا
تج۔جججرخججججججءجا نجمجرےجججججر ج،جاجو
جججججج،ججمججج جججمججججآجمجرجاوجججرجر
ونجج ،ججآنجججمج۔جرجججوججو لج،جو ج،ججا
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نججججججان رججا جج5ج۔"ججاجا ججیجججاجججب  جججججججو
تجے جاجراجںاورور آ
جججاجارس جججج۔جججججاججاسجججججاصجججاجبججاجاورج جرا
جججرس ج ججججججججہجیجاججججب  جججججججبجججججآ
ججججوجاس ہجججججججںججوججججججججبجججمجرا جج۔جآججز جا
ج ہجججججبجاسججو ججججںججاسججلججوجحجج۔ججاجز
ججحجاج،جزم جججرس جج۔ججوریجاججآجججںجانججججب 
جججمجاسجججججرجججاجاج۔ججزوالججزجججج 
ج ت  ،جںجججزجور جججججطججاجججاجججر
جججججم ججاسجاسج،ججججم ج امجججوعجوجرا ںج" ا
اءج یجج ججاورج۔6"جججا ءجججمجاسجججء۱۸۵۷ججآزا یججججا ججم ججا
تججیجازیجج اءججججم ججآجججور ااوجججاسجوجاسجججججا
ار ج۔جتجوا

اءج جاجاورج۔جججججججبججزجاسجججججرجججبججا
ججججج۔جججججججنجججججاسجسججججج ا۔جرججججب  ججججریجا

قجاججی ارسجو نجاجا ججججرسججج(ج) ججاسج"جججججججب  ز
نجمجج جججو رغججججبجاسججججججج۔جججبجاسجوہجج،جو
رغج (ج) جججا ۔ججواججججاجرا ججاسجر ،ج،ججج،جججز ا
س، اء،جا جج۔ججججبجاسجرجاورجیجا رججججشجآزا ججججججا
ججاج۔جبججج(ج)ج ،جج،جگجرجججججرسجاسججو جا
ء(۱۶۴۹)جریجرجاجاجج،جججججججاتججج۔ججاجرجاورج
تججدجج7۔ججججججرجججاسجججججریج۔ججاجججججرس ججاجوہج

جوہججججبجرسہججام  :جذجر
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انذجاوہج۔ ارےجاجء(۱۳۸۸)ہوز۔جر جا
ہجاورجججارسججججاورجج تجروز ا ج۔جججزجججا
جججوریججاورجرجوججاجء(۱۵۳۱ججء۱۴۳۶)ججزجججج
ء(ج۱۵۱۰ججء۱۴۸۹)ججججججرجنجحجا۔رجتجججا
جاورججمججورجج۔جذججاججججرجوجججا

اءجج ججلج۔جججرججججںججرجشججوجججا ججا جا
جںججج،جججرججفججوجججھجانججء(۱۶۰۵)
ججججاجوہجججججارسجججء(۱۶۲۸)ججہج۔جڈاجج
نجاور جج"اججججریجنجججرجاجذراججآ ججوججا

ںجمجووجلجاسوارث ج1۔"ججچر
جججرججججتجججاس رجہجججججججججججوا جاورج"جا" جر
ججبجججاجارسججورجہجج۔جاجں جمجججبججرسجاج،ججرا
ذاجج۔جججججت ریججدججاجمججا اجمج۔ججججء(۱۷۴۸/جھ۱۱۶۱ج)مجججا
ججججاہججانجاسجج۔ججججججورج۳۲جججججججی ججججججا
ار ریججرجج۔2جججآججججتجانجججججججےججاججانجز جا
ججججججج)جاجتجوارثجججاجاججورجججاورجنجج
مج""ااس(واا
ججمجججججج۔ججر جاسججانججاسججاورجججاججانجججیجا
ر ہجججاسججمج3ج"ججج" ججججر جاسججںج۔جہججججتججج،جر
حجج انججوریججا و جججرججبجرسجججار ج،جججڑاجججا

جاساور جج۔4جوجت 
ن ا۔جل ،ججم جبنوز

جرااہجججب۔رجججججیججج ت  ج۔ججججاورلزجور
جج وۃجاجرجبج۔جججججججہجہجججاورججوجججججو ءج) ازجج(جج۔جا ر
جججج ب  جج۔ججتجج،ججججےججججججججج" ججب 
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ججرسججوجکج جججرجججججججب  جججاجصجاججو
ںج،ججججاصججاجججںجججمجاسج۔جر ججیجاججاججاسجو جججاسجو

جج،جججورتججوجںججتجںججججرجزج۔ججج و
اجججججورتججاجاجججآجججںجیجججب امجواججرو ا

جججججججرججججججورتجججاجاجاسج۔جرجرہج
ججاجج ججن، ،ججا یججاجاج،جاجججج،جاججا جوجو

ججج ہجج۔ججتججججججںججوجججبجرا
،،ف،جبرس ،زرا بںاجوآا
اججاججججمجججججورتججوجفججججججج جججم ججوا
ججج۔ججججاریجذجیج جرہجججوجججرجاورجججاجرغججججرسجججو
اروںججیجںججج، نججءججارسججاورجا ںج،ججججاججاجر جو
سامجارس ج۔ججوعایجا

مجججججاججاجرججاجارس وارجاوججرجاجاجج،ججا جججا
اوجاورارار جوڑا ںجرسجوہجان،جآارسجا
ج ہارہجؓہن جاور ؓ،جا ،ا جتاا جج۔و
ءججاجارس ججججا مجججھجججججججججوڑاجججرجوجار ا

ججراارس جظ،اسجارس ججا
مج ججںجججججججججا جججججج۔جججا جججججججاجارس ججا

ظججانجیجججریجہجججج،ججوعججیجیججرجج،جرج ا
ج:
ءج" اءجججارسجاورجمججہججںججا ججاججا جا
جججج،ججججرجوججوںجورجاسج۔ججججء(۱۲۱۰)
اءججوہجججج۔ججیجججججمجویجوہجججمج جں،جججا
ءجججفججاجنجریججججرجوجرسجججںجاورجں
جججارسجججء(۱۲۳۶)جاجاججنجج۔ججاجبجج
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Critical Review of the Current Curriculum of 
Dars-e-Nizami in the Light of Modern Age 

Needs and Educational Theories of the  
Sub-Continental Thinkers 

 ا 
 ان **

ABSTRACT 
The curriculum taught in the traditional religious schools of the

subcontinent is known as Dar-e-Nizami. Its founder was Mullah
Nizam-ud-din (1748), who developed a new curriculum for the
educational institutions of the subcontinent of that time and tried to
include all the subjects according to the needs and priorities of the
time. In this course outline of the madrassa education system about
forty books were taught in thirteen subjects. Having a religious basis
and being free of any expenses, it has been recommended as a
popular education system in the subcontinent. The world’s
educational history shows that all types of curriculums need
amendments with the passage of time according to the needs of the
day. In this regards many Muslim thinkers of the subcontinent have
given their theories to change this Madrassa Curriculum of
traditional education to meet the needs of the time. This article
discusses the above-mentioned theories and their application. The
following issues will be investigated in this study:
1. What are the differences between the old and modern

curriculum of the Darse-e-Nizami?
2. The needs and importance of teaching Darse-e-Nizami

curriculum.
3. Subcontinental thinkers’ opinion for changing the curriculum of

the Madrassa education system (Dars-e-Nizami).
4. Current needs and Dars-e-Nizami (Determinations of priorities)

KEY WORDS:  
Dars-e-Nizami, Madrassa education, Curriculum, Sub-Continental 

Thinkers. 

 ہ ،ڈ ر ا ا ر ، ما ، ا نا  ا
ا ** ، ا م ارا ،  رس
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آن،۔1 م ر،ن ر،ر ر ز 20،ص،اء2001،ردو
آنن۔2 21:اص،،م
22:ص،۔3

  https://shamela.ws/index.php/author/1318 ۔4
 The Muslim 500 ، The World's 500 Most Influential Muslims, 2013 ۔5

ن۔6 23:ص،سن،ا،یا،ن،و
ا،اا۔ا7 مآانرو ا،ات ا،ان،ادا-ا: ،ما1980وت

1/12
ا،۔8 مآنرو 1/14،ت
1/64،۔9

ریر۔ا10 ترو ل ہ630۔ار ر۔اھ آپ
ر۔ ۔اء

ا،۔11 مآنرو 2/443،ت
رو۔ا12 ء،اآپ و ا۔از وں ره ب،اااآپ آپ

م دت،اں دنا671لا۔اور ور ت و آپ ھ
ے ۔د

ا،۔13 مآنرو 2/284،ت
ا،۔14 مآنرو 1/155،ت
ا،۔15 مآنرو 1/94،ت
ة:۔16 2/106رة
:۔17 ا،اں مآنرو 139۔1/131،ت
مآنارو،۔18 1/12،ت
ن،ویؒ۔19 ور ور ر،ت 5:ص،2001،ھ،د
ا،۔20 مآنرو  1/427،ت
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ا19۔اا ورای
ا و آن۔اظ حااآپ ں ن ح آ

ا رد آ ل ح ں ۔20ر

ور س و ط،ات در م
ا۔ا اا،م ن ا۔م س
ااء ما۔ار س س ءد ت

مد ۔اط

داآاا -1 اات
۔ا

ا -2 م ء رے آ ن ت" ء ۃ اا"و ورو
ا ن ر ت ۔آ

م -3 وراآ ب لو ط
ر م د ذ ری درج ۔ال

و ت اآ ت ر ۔ن
ں -4 ور ن د م اءاآ

رد ر و۔ااال م ک ت رو ن دارو
ت رو ۔ورت

ا -5 ور رید ور ر ری ز
و۔اس وری ف اب

۔ار
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ن و ز رور ،اآن
ں و،ر ااآن ۔ان

ا سن ور ذ وہ ن ر
ا ہ ء آر ل،م ر ۔17ن

ااا ن ر" ت ور"
آ ری ن ر و م و آ ذ ۔اس

ر د ونو ت آ ری ب ۔ان

وا ل ر ل م ںاے
ر درسدار د ذ :۔ل آپ

ع  ا ا ت  ا خ     أ   ا ئ   ش اس   و  
ث،  ا ع ا وا ا ع ا  ،  ا   ات  ہ ا  ا 

در ا    د وا  18۔  ا ا

ا،ا،ا" دی رہ وہ
و،ا در ن ت االن
ری، د ور "ا۔ر

س ااؒ ب س یٰ د ر
وش ی ء،وہ آر ور ۔اوہ

ذ ف ء آر ا،ام ر
ہاوردار،ا،ا و ور ء آر اا۔اء

ا ےویؒ دو ں و م ور ہ و ور
جا ااور ف وش و ے وردو خدلو دہ ز ں
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" وہ" س ور ال و
ل ل،ریآ ۔اذ،ص

وری آ ول رت آ م ت ت۔آ و
آ ول دن م آ آن ری ااس۔او

ر و ن ول ۃ۔ان نارۃ
ن :اول
اً؟  أن ا  یرو  ن   ا: أ  ٍ   د  ه  ه   أ  

هو  او ،    و ل   ً اً م  ه  م  ،  ع  إ ك آن  ا ا   
ه   ء  ً  ،  ه   ه  ْ آ15ض  ِ  ْ َ َ  َ وْ   

َ
ٍ أ

َُ  16۔  ِ

ا" ؟ ر : دی رو
د م ا،ا،اں ف س ور

ت۔اد ر،اآج ا۔اس وہا،اذم
ا۔ا دم زل۔اء آ س

"ا۔ا

ا ن ر آ ت آ ا،رو مو ت آ
ط"ا اور"و ا،ان ور ن

ا ن ۔اس

آت ذر ن و ف آت
ء اآر ا۔ذ

ا
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: ا     ا ه  ا « وخُصّ    ا   ث » أو  و  أ
ا ا   ج:  ا ل  د  . ا ى  ،  ُ  ا إذا  ح  ا ل:  

ظ   وان و ا ه  ا دٍ{ : اس  أ َ ت } أة إذا  د. و ا
اد  .وا ا وزة  ه    و ق  د،           ی وا

ت و   ل ا  ا »وأو   ی .  :  ِ َ َ { ل:  ل   ال  ا
 َ م  ا  ه   غٍ{  َ دٍ{ َ  َ  َ ه }وَ ه   ه  أ ه و ه    أ   أ

و و ه     14.

ا" و ا،اش ے ( آ ور
ورا ھ( صرآ و ش :ا۔اں ج از

ح دہ ر د ور،اد د
ےا ری رت ا۔اأۃ ن و س د:

ا۔اوزور ز ورت دوہ غ ں
ا،ا ت ن س ن وں دہ م دوہ د ور

د ا۔اوہ س ل ل ن : اضطر }ای نَِ 
َ

غٍ   َ ب  َ م{َ س س د}د م{و  د

را ل ں د وہوہ س س س
ی ور و س ور "ا۔د

وا ل ر آن۔اب
زل وج،از دب ریا۔اسدور ور ء ب
وف ب۔اد د و (ا،اوہ ( سو۔ام

ر ن ۔از

اا وہآ ر ناماب
ءا آر ااتما،ام ذ د ن لان،اور ر
ا۔اا ذ س ف ذ ریآ دورن
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ذ ظ ر رو ا۔ام یو وہ
ظ ور ر ر ری ذ ور آاب

ا و۔اآ ت دزو ء رۃ
:ا

ع  ا ل  أ   ا  ی و ا ى  ه  اد و   و ا
ن«  ه  یا:  وا،  ت أ  ی: ا : ا  10»ا   ی : اوا،  ت أ
ا ه اس ا،    و ، ت أ  11. ذا  زال 

اا" ںا،اٰ ت و و ا،اس " "
ا رہ س۔د : ب ان

ت ت،او ت،اں و
ا " ا۔ا" ں ر ا۔اوہ

ق "ا۔س
ا س") ق " ب :رۃ ذ ن ق(

  } ُ ُ ْ َ َ رة و } ح  ه ا ا رةً و و ،  اد  ه    اد  طء. وا ه ا اد 
ء  ق ا ح   ا  { وأ ا ُ َ َ ن 

َ
ِ أ ْ َ  ِ { : ه   

ع   ّ وا : ا ح  12 ا ل  ۔  ا طء. و   :ا  ا  ا
ه   ه  ه  ً  ظ إث أ ً  س   ه. و  ا إ

اف ا    13۔  ا

د" ل ی،او،اح و ن أنااس ِ

د   "،ق ی ا۔"،ح ؒ
ا حو ر،ا: س و و ،اح

ر ہ و " " ب "۔اح
زیا ا،ان ظ رے آن
ا ن۔اف ور س ،او
اا ر ورت،امس دہ ن،اںز ی ں و

ا ن ور آ ت :ا۔اری ۃ رۃ
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دس" ر ۔االال
ا ب ز ص م ) ور)

آنرنامرو م ت "ا۔آ
ن"ا آناارو م ت ااا"آ

:ا وں دو ہ ذ د

ا و نااۃااۃ اا،ار وراااارۃ ت اتا۶۲۷رۃ
۔ااا

ن ۃ ر رۃ و ورا،اۃ ت اا۶۳۷رۃ ت
اا۔ا آن"رو ماا20فاان" ت آ ت آ ں رار

ا ت آ :ا۔ن درجذ ر وہ
ۃ،ارۃ تارۃ آ،اآ ف ن ت،ارۃآل آ ء رۃ،ارۃ
تاہ تارۃا،اآ آ تارۃ،ال تارۃ،ادوآ ف،اآ ن رۃ
ت،اآ تآ ب ء،ارۃ تا،اآارۃص،اآارۃ دوآ رۃا،ارۃ

آ د،اآارۃ،ات تارۃ ارۃ،اآارۃ،ادوآ
ت،آ دوآ ق آرۃرۃ ۔اف

ا آن ب س ح اا72اا65س ن ردے م ت آ ت آ
ا ر۔ات مو ف ن ترو ،اآ

ور ا،اوف و ا،ور ر ت آ د ور ۔ت

آا ت طاآ نام درج ف
ظ ااے ء،ان آر و
ا ا،ن د اورت ل ر ۔اور
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ب ت ر رڈ2007وم آ دو ء
ا رد ۔5ددرو

ا ز :ا۔س ذ م آپ
(ا۔1 ( اا۔3ااا۔2اۃ
ا۔4 بو ء ا۔4 دت بو اات
ہا۔7 آنو م ت آ ن 6رو

ا ءدورر اآن آناا۔اریر
وع س آج۔اور س ،ای،ا،ا،اس

ا وف۔اور و ت وں ن"ان "رو
م"۔اونا ر مس ت آ ن رو
ا س۔آن" و آم ت آ
ذوا ا،ار۔ام م د و ور

ا ر ب زہ ںاااوهدروسااادراا۔ات
اااااا ا،ااتا1232ا۔اااد ان اااءا1970ز

وع،ھ1391۔ا :ااب
ٓ وا ا  رأی  ن  ا ا  ک،  "و  و ۃ   ،  ودررا  

ظ    "  و  7وا

ورلیا" ا8"ادداںت
:ا

ة  اا ا ا   و  ا  ا ،        اخ،  ن  
ا  ی س  ض ا  ب ا ا ا ع ا ن  آخ    ن  ه »روا

آنآ م  ا  9۔  ت ا
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رءاا اا1930آپا۔ااار م ء
و۔ااا مآپ ے آپ۔اؒ رو ن

و ؒ آپ،و او د م ا۔1تو
ا وع ل و ااس۔اور۔اآپ

ورد د و ر زں ور ر ر ااآن م ی و
ا۔2

ناہاا مو ما۔اور وف
:ا ذ
غؒا۔3ااعؒ۔2اااؒج۔1 اؒ۔4ار
ادؒا۔8ااؒا۔7اا۔6ااؒا۔5
ؒا۔9 ز

ما د ا،ا،ا،ا،اں م ی ہ ،الو
ی،ا،ار،ا،اا ور ،،ا،اءا1949اآپ۔ار
ھ،ا،ا م ورد ر۔ا3ارغافو م(ار (

ف و رت ااوز ں یا1952ز ڈ آپ ء
"1954ا۔ا دۃ " ۔اآپ

ورا راء1962رخ ا۔ارو ل آ راآپ
ب دی ور ریر (اآنو د ما) و

ت ا۔ار آپ آپالا28س روں ور آنو
ا ااتاناآپ۔ا4آنو آپ

س)م۔ااد م ز آن" " اا338آپ ھ(
اا آپ۔اوں ت م ت آن

وار ن و آپ ں واوردور رڈ ا،ار و
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The Research Study of the Methodology of
Sheikh Muhammad Ali Sabūnī in Rawā’iʻ

al-Biyān Tafsīr Āyāt al-Aḥkāmmin
al-Qur’ān

لڈ ار
ااء

ABSTRACT 
Sheikh Muhammad Ali Sabuni is one of the prominent scholars

of the Quran in the modern age. He has summarized rulings derived
from almost 65 Quranic verses in his Tafseer which contains two
volumes. He endeavors to elucidate the meaning of these verses
through eloquent Arabic poetry. He, being expedient, logically
addresses the rationale by jurists of different schools of thought.
He has stated different recitation styles as well as their connection
and incidents behind the revelation of these verses in his authored
book. After citing numerous jurists, Sabuni gives preference to the
most influential quotations and advocates the ideas of former
scholars instead of stating his own arguments. He discusses
contradictory ideas but avoids criticism. Allama Sabuni’s Tafseer 
represents a canonical explanation of the Quran and is famous for
its brevity, completeness, comprehensiveness as well as for the
scholarly capabilities of the author. His Tafseer is an important
contribution to other explanations of Quranic orders and rulings as
well as it is beneficial for the intellectuals. Sheikh Sabuni adds
words of verses required for reasoning as well as supporting the
arguments and evades complete verse. Moreover, the Tafseer is
without Israiliyat and Zaeef hadiths which is a tremendous act of
virtue.

KEYWORDS:
Sheikh Muhammad Ali Sabuni, Interpretation, Methodology. 

ا ر،آنو،و و دا،ل  مآ
چڈی ر،ر و دا،ل  مآ
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 52۔5/51،ا ۔58
 5/53،ا ۔59
 6/462،ا،،ا۔60
،۔61 ا  353ص:،،ڈاا
ل،ی ۔62 ن،،مر  9/166، نا
ر۔63  5/54،،،ا
ا۔64 ا ا یا ،ز ا ا،ا ا  6/18،ا
ر،،ا۔65  5/246،ردا
ا۔66 ا ا یا ،ز ا ا،ا ا  6/87،ا
ر۔67  59۔5/57،،،ا
ل،ی ۔68  2/882،ح،،مر
،۔69 ا  363ص:،،ڈاا
 5/121،ت،،۔70
 6/462،ا،،ا۔71
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(،ا۔28 ی )  5/354،وی
 ا ۔29
م،،ادر۔30 ء،ا  1/54،ء2001،:دارا
ل،ی ۔31  2/842،ح،،مر
ن۔32 ن،ا،،ا  6/462،ء2013،ر،ءا
ر۔33 ز،،،ا م  5/46،ء2012،ا،ز
 353ص:،،ڈا،اا۔34
ل،ی ۔35 نن،،مر  9/176، ا
 354ص:،،ڈا،اا۔36
 354ص:،ا ۔37
ل،ی ۔38  2/858،ح،،مر
ر۔39  54۔5/53،،،ا
 359ص:،،ڈا،اا۔40
ر۔41  5/52،،،ا
،۔42 ا  356ص:،،ڈاا
 355ص:،ا ۔43
،۔44 ا  356۔355ص:،،ڈاا
ی ۔45 ف وی ،،ا ادا  3/32،ا
ی ۔46 ل  2/867،ح،،مر
ی ۔47 ل نن،،مر  9/177، ا
 ا ۔48
 ا ۔49
،۔50 ا  358ص:،،ڈاا
ی ۔51 ل ن،،مر  9/166، نا
،۔52 ا  358ص:،،ڈاا
،۔53 ا  362۔361ص:،،ڈاا
ی ۔54 ل  2/855،ح،،مر
 2/856،ا ۔55
 ا ۔56
ر۔57  5/49،،،ا
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ی ،ما،ی ۔1  2016،4/386،،،وی

 2/125،ھ1400،ر،ا،ر،ا۔2

نا۔ 3 ا ری ، ڈا، ا ء م، ا، ا ا ) ن ، ، ) ادارۃا
ما  1/169،ن۔س،ا،وا

ل،ی ۔4 ل،ح،،مر  2003،2/858،ر:
ا۔5 ا ا یا ا،ز ا،ا ا ا، ا  8/233،ء2013،وت ،دارا
د،ا۔6 ا م،وا ا،ا ہ،دارا،ا  5/132،ن۔س،ا
ود،،ا۔7 نح  92ص:،ء2004، ر،ل،نا
م۔8 (ا ،ا ما،) نوا  112ص:،ء1999،ا،ادارۃا
ل،ی ۔9 ن،،مر  6/534، نا

دؤ،ا۔10 ا م،ا ا، ا  5/132،ا
ری ا،ڈا،ا۔11 ء ما،،ا نوا  234۔233ص:،ھ1999،ا، ادارۃا
ری ،ڈا،ا۔12 ء ا  234۔233ص:،،ا
 234ص:،ا ۔13
 233ص:،ا ۔14
ی ۔15 ل  2/855،ح،،مر
ل،ی ۔16  2/865،ح،،مر
اء:رۃ۔17  17/70ا
ہوا،ا،ی ۔18 حا نوا،نا  1/252،ھ1418،ا ، ادارۃا
ل،ی ۔19  2/841،ح،،مر
ل،ی ۔20  2/861،،ح،،مر
ا۔21 ی ،ا م،ج ا ،،ا ا  1/104،ھ1375،ا،ر
،۔22 ا  351ص:،،ڈاا
ا۔23 ی ،ا م،ج  1/74،،ا
،۔24 ا  352ص:،،ڈاا
ل،ی ۔25  2/866،ح،،مر
،۔26 ا  351ص:،،ڈاا
 353ص:،ا ۔27
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رت ا ری ا اور ن ا را رت ری
ا  ا اس ا دل اور ن اس ء ا

ا  ریاور ن ورتو ا وا ری
را  ۔ ح

د .1 ت ور م ن ا اس تا م ا  ۔د
د ت .2 م ا ر وا م ا  ۔ز
رہ  ا .3 ام اور ر  ۔ ل

ار .4 ورتوا ا ت م ری ء ا ا ا
ت د ی ری، ح ں ءاور ا روں ہ ، ک ا ا

د اور د ا رہ ری دو ا ں ا ۔ ا
اورو ۔وہ  و و ء ا حا  ا

ام    .1 م
 ۔ ر

 ۔ اور .2
ں .3 ا  ۔  ف
ں، رز  .4 ذر ا ا ہ اور اورا

 ۔ 

دےد  .5 و و وں ز ں ا دےد ر ری
لاس  رت اور ی ۔ ادف و و دوں ن

ری۔   ء ا ا ت م ا ، ا زت اا
ار   ۔ورتوا
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ا  ف اوروہ ع ا و و اسا ورتاور
اس ں ری ۔ از ازراہ ا ا ر ااندوا

 67۔ و،اری

ت  د ی یؒ ل ری مر ں ءاور ا روں ک اور
ن،   دہا ہ ز ذ ا ن ن ) ےا دو ء ا )

ر  ا ار زت 68۔ ا ا ری ود ا ا ا ۔ڈا
(Needle Biopsyد دا ذر ) 

ا دہ)۔ در ی ذر اس ح ( Bone Marrowا
ہاا69۔ دا ا

رہ  ک ادو ز، دے ڑ ا، ا رہا د    دو
ال 70۔ ری ا  ا ری ں ابا

ا ری   ںد  71۔ ا

ف ا دہ ذ اور ت م ا ت و ذ ر
اور د ات م از ط دہ  : ز

ا  ۔۱ م ا وارد ری ی ا ا ت
 ۔ ر

ف ۔ ۲ ان د ت و ا ا  ۔ ا
ی  ۔۳ د د د ر ۔ ف ری

رت  اور ادف دےد و و وں ز ں ا دےد
و۔لاس  و دوں  ۔ ین

اس  ا رہ ر ح اس ا ا ا
ا  اور ن اس ہ ی ری اس ے دو
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 ۔ ‘‘ا
دا  ا وں ام ا ن ا 58۔ ا

وا ل ا ا ا ف ز از اد ری ء ا
ں  ا اس م ک ل ا ا ا ات

ل ا ں ا ز ںو او ب ز ل ا 59۔ ا ص
اد د پ ا ی 60۔دوں ل ا ں روں ا ا

ت۔ ا اح م ص از ا اح، ا
ق اس  ا ان اوراس ل ا ا اض 61۔ا ا

و و ن ا زت ا ا62۔ ری اس ، ز
زی ن اس  63۔ ہ

ظ  ر ا و و ا  ۔ ا
ن  ۔۱ ا اسو ا ) وا م) ا ناورا ا ا

د اس د  ۔ ک
ام ۔ ۲ و   رےا
ہا ۔ ۳ ز وں دو لاوردودھ ں ، ا ان

و ا، و د ام ا  ۔ اورو
ن وا  " ل   وش ا  م غ  ن ا د  ع  ای     ت

ا ہ     ن   اج  64" ۔ز ان 

ا ۔ ۴ ع و و ں حا  65۔ ں
ف ۔۵ ا و و د،دودھ ام ا ف اردا ا ۔ظر

ا حا ا د اور ا ر ا م ا ا ، ا
ف  از  66۔اورد

ا ر وہ ا ا ع ا
و و ان ع اردیا و ے ۔اورر
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ناو ء گ ا ا ج ج،ردودھ ء ۔ ا
ق ا ء ا ناوردودھاورا اب  ۔ ا

ری۔ ۱ اور ) اد ( دودھ اور د اء ، ن ا اوردودھا ن
او ں د اور ن د ، را ن اورا و ء ۔ ا

ا  ناوردودھ ا دو اج ا  ، ق، ناوردودھ
ق و اور ا ء ےا دو ء   54۔  ا

س۔ ۲ ری اس رد سا ف اور س ف زت ا ن
 55۔  

و۔۳ اج ا  ۔ ن

اج۔ ۴ ا ن ت ری، رت او د ات اور
سو ن د  56۔ ان

ا  ری اض ر ۔ا ر ا اس
ر  ر ں ں ، اور : ۔ فو ا و  ڈا

ل ا ا    " ج    در و      ق ط   و    ع  و   ا
ق ا ا  ز  ا  "ف  

اوراس  وارد ’’
اق‘‘  ع فر  ۔ ف

دو  ا ا ری فاب اور ف م ابا
ازا تو ا ے ل ا  57۔ ےا

ؤ ن اا از ہ نو  ۔ ت
ل  " ان ق ً  ا رادان     ج ش ئ د  ی ر   ق وا

ز   " ۔ا  

ن  ا ن وہا ن اور ’’
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اس  ۔۱ اس دو ا اورا رت دہ
وا۔ س اور وا د ا ، دہ رۃدوا ی ، اور

ز  رت ری  47۔ ز
را ۔ ۲ ہ م، ز رتابا دہ دہ، اور

ابدہ  ت وا  48۔ ا
ام  ۔ ۳ زم ر در ہ ز ہ ز ار، ا ا ام ، اور اور

ا ض ض ار، ک ا ض ا ا۔ دہ
ض تد  49۔ د

ا رت ۔ ۴ ل وری ، ل اس ، را اور
ادا اس رت50۔ رت اور

اس ف ام ا     وز     اور   ک
اما دا  51۔ د

ن  ۔۵ وں اور ہ ل ڈ ں وں ں
ں ی ل ڈ ج ن ف  52۔ ں

زم  ری ء ا ا ا  ر ذ ت د د ا
ذ  ری۔ رے دار ل ات

اور جو ری اس ق  س ) ( ج۔ اورا
ض (۔ا ( ) ( ۔ا

ام ا م اوی ہ، نریاز پو
اما ا ری ل ، ک، ذ ہا ا۔ و ف ا ا

ع ری ا اوی ف ی دو زت ا ا ۔ ں
ری ا ا د ا

زتد  ا ری س ا دا  53۔ و
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اوروہ ں رت فا ذ ا م ما اور ن
ر  م وہ ح۔ ا لا   ا

او را ورت ل دہ ہ ز
اوی لریاز ا ت اور ن اس،و ا

ارد ل  41۔ ا
ت  ا د ے دو ا د ا ا ء وہ ں دو

ذ  اب ر درجذ ت ا  ۔ ان

ف رے ؟اور اس د ف اور ز
ذ  ر ذ ا ا  ۔ اورر

د :۱ ن ل اس وا اور  ۔ و
اؤ  : ۲ ہ ع ا  ۔اس
ہ  : ۳ اد ی ا ں  42۔ م

ک  ف م ف وہ طر ف ح موہ ۔ ا ف
وہ  ںدو اور رواج ت اس ا دو واس ا

وہاس ا اوردو ح 43۔ ری ف ا ںوہ ف
ہ،ل و و و اور ا ا ا ب ری  44۔ اور

د  فا ا دق م ف از ری
اد ، اسو دۃ  ا ےاور ار س ر ا وہ

ع ۔ ل حا ی فت ح اس وری
ں اس ل و از45۔ ا م ا رے ری

ر  46۔ را

از  د ۔ ز د ں
 ۔ 
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دذ  را ت ذ ر ات م ا ورت اور
 ۔ 

ں۔ ۱ ا ہ ز د ا اور رت ا
 35۔ ک

ک ۔ ۲ اس توا اورا ے دو  36۔ ا
رت ۔ ۳ ا ا ن ل ڈ ں ن ا

ان  اد ی ا ج ن و اور ں اور وں
ں وا ل  37۔  ڈ

ارد ۔ ۴ ن دہا ن  38۔ ا ہا اورز
اور ا ر و ا اسز و اس د ار

ز ہری اس ن ان 39۔ ہا د ا ف ری
ع ذ ر د  ۔ ات

ن  " ت  ا ان ا ق وا  م   وا ح ا ن  وان 
ب ا         ل ا ا ق ح و  ا ع وان  ق 

ت وان وج    ک   ح  ق  ن ا  ہ  ا ا  وج
ل  ل ا وق ح و  او      ا  ق ض ا  ا و

ظ  40" ۔ن  ا ا

وہا " ار  ،  ا
زت ا ذ دےاوراس ا وہا

ب۔ اس ا د م ،لا
 اوروہ، و

ا ،  وہ اس دہ ا
اس ت حا اس اورا ۔ اس

ام  ش ا ا د ب رےا
اور م اور، ا ا

ہ ز دہلاو ز دہ ام  "۔ا
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دار  ی ا ی لا ، "ا ن ا ر ح
ی اس ز اور وا ی اس اس ح دار وہ

ہاس د ا ی وہاس اورا زم ا
 " ۔ ے 

تاس د ح ل ا  ۔ رے
د۔۳ وع ا ں زتدےد ا ری د ا

وع و اور،ا  ۔ ا
ا ،را۔ ۴ رت ری اس ا ا

 31۔ ر ک
ذ  اورد را ں ان  ان اس ارد ری

ح  و رے اوران و  ۔ د

ن اسا شو ہ فز ات از ری ء ا ا
ل  ا وا ۔  ا و ل ا ا ا اس

ری  اور ،ا ا ز  32۔ ان

ری حات دو د  ۔   ان
م وہد ۔اول  از ری ا دہ  ۔ف
م  ۔ دوم از ری ا ں دہدو ہاور ز  ۔ وہد

دہ  ز وہد رے اس م زت ا ری ا ں ہدو اورز
ا اور اوروہ د فا دتاور ، س فو ں
ت  اور ا دہ ذ رے ار ات 33۔ ا ورتان

ح  ع ہ، رات ر ، ر ‘‘ ا ’’ا
دے ا ں و ں ار، ہ ا

و دیام زت ا  34۔ ں
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 : روا ؓ  ا

ل    ’’ ا  وا  وا اش  صلى الله عليه وسلمان رس  ۔ ‘‘ وا ش  ا

ں " دو وا ا اور ل ن ا ے دو صلى الله عليه وسلم لا ر
 26" ۔

 
ہ  ۔ دےو

ری   ابد
 ۔ ۔۱
 ۔ ا۔۲
ا۔۳  27۔ ا

ا دہ د ذ د ں ہ ز ری
اردے   ۔وہ

ری۔۲ ر ا ا ت   ۔ وہ
س و " د   ق  اء ا ج ع  ا و ا  ا  ق     ا 

 28" ۔خ ا   ج

زت" ا ا ن ا ا ا ، د اس
ظ ام ا ان اء ظ ،ا ام ا را اور

 " ۔با در،
ع  " م ا  ن   ظ ا وا  ہ ا  ا  ج ج ن  واذا 

ا ی     29" ۔ ا

ان " ا در ج ی ناور ا ز ن ا
ام  ع  " ۔ا

م  : ا
ظ  او "  ظ  ن      وان رق  ظ ا ذ    او 

ۃ    ق و  دۃ   ن  ق   و    ا ہ ا ن   ج   "30 
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ل ام ورت ار ص اس اس ا
دار ۔  اور پ ناور اباند۔ ا

ذ  د ات ان ل ت ری ا قا ا
 ۔ 

اوراس ۔۱ وا ا ک ا ن ا د ت  ا ا
ج ، ہ و ( ز ا ا ن ا ا

د وع م ت و گاس م د وع و ا (وہا  20۔ ہ
ا دا وہ د ر ،اسا ا ذ  ۔ ر

 
د ار کصلى الله عليه وسلم ل ر ن وہا ن د اس

 : وی  کؓ
م ا’’ ب    21۔ ‘‘  ق    ا 

اب " دن ا ا ا د
 " ۔د
 

ت22۔ ام  ڑ روا ؓ ت
ا  م اہا ت وؓ ف س لصلى الله عليه وسلم ر ںاس۔ د و

ٹڈا  ں ا ا ر اس ری اور ر اوروہ اس، ا
ر  نر ں وہ ، ا د ، ں اب اس ؓ   ت

ت ، اس ، ا  ی ت ف صلى الله عليه وسلم لا ں، ر ا
ر  ح، ڈ ا ا ڑ ا ا اس
صلى الله عليه وسلم ۔  لا :’’ ر غ وا    ا   اب اس23۔‘‘   اےا

د  ہ 24۔ت ا ا ء ا ہ ا ا ں  25۔ فا
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ت۔ ۳ تدی  ا ا رے ں اور
ل ،  ا جاس ت اور  ۔ دت

ت۔۴ در وا در ن  ۔ا
 

ک ورتوہدر ے ل ا وہ ا ناس ا
دار،  وہدر اری ا ہ، ا و ن

 ۔ا 
 

اور  ل ا اس ، وہدر
ف  ت ن ل ، ا دہا ام  ۔ ن

 
ل ا ن، ہ وہدر ل  ، ا

ل،ہ  ام‘‘ ’’ ر ،اس  ۔اور
 

ص  ل ا ص ن  وہدر
ل ، ام او  ۔ اسدر

 
س ز ر، در م ا اسدر

داس  ر  18۔ در

ل  ا ام ار  ۔ ا
ہ ۔۱ ن ل ا ام ا وا  ۔ د
و ۔ ۲ ل  را ہ جاس اور

 ۔ 
ا ۔ ۳ دت م را ام  19۔ اس



ءا ای را  ( رو)

19

۱( ے)۳(دل)۲: )۴( )۵( دے)۶( )۷ ( )۸(  13۔ (۹(ر

ر ر ر ح ن ، ا ےا دو ن ا ن ۔ ا ا ا لا ا ا
 ( ا ا ن ےا  ۔ ( Homo Transplantدو

ر دل ا ی دو  ا

د ا  ۔ا

ن ا  14۔ ر
ء ا وہ ا دو ء رے از م ازاور  ری

ذ  اورد ں و ں  ۔ اباندو

ذ ن ( ا ا را ا رے ری ا ے  ا دو )
ن دہ ، ریا ہ ز وا ار، اہ ا
ر را ، ا ا ا یاورڈا ل مر ات15۔ ء ان از

د ذ ت ان ذ دد د ات  ۔ ان

ن۔ ۱ را ان ا وہ ارد ام ا رکو ا
روحا ا ں  ر دو اور

 ۔ 
ا۔ ۲ ن زا ااور  مو ا ء   16۔ ا

د ار ک  ۔ ا
ِ آدَمَ  َ نَا ب ْ رَ

َ
 ْ تدی" 17۔ وَلقََ ن ا  " ۔اور
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ا ل ا ء وا ہ ا م ا
ل ا  10۔ ا

 

وہا  ف ا د ج اور ز ان ری‘‘ ’’ در
از  م  ۔ اس۔ازو

 

دےدے ا اسا شو ے، ا اوروہدو
دو ۔د  ۔ اس

دار .أ ف ،ں، ،ر ہ دو  پاوراو
دار .ب ی ر ف دار د ،دو ،ر ہ و  11۔ و

 

د ء ا دہ ،ز  ۔ اء
 

دو   اس

دہا .أ ر د کر ،ف دل۔دلد گ وہ
ت  ۲۴  ۱۲   د اسدوران ت و

نر،  دوران ( د ل دل ا ء ا (ان
ٹ ۔  ۔د

دلد ا .ب رہ ، ف ا ت  ۔ ا
ل ۵۰  12۔ ا

ز ۔۱ اورا ا  ۔دل ،وہز،وہ
دو  ۔ ۲ د ،وہ ا  ۔ ۔ز
دو  ۔ ۳ د،وہ ان  ۔دے،اورز

 :  وہا
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ں د ے دو ، رہدل، ا
ا ری ر اس ں ھ ۔ تاور ڈ رواج ری

س وع ۔ ار ا ی ریا ں اور ں
وع ں ل ا ز ی ری ری۔ ا ا

ب  ا و اس وا ء۱۹۶۰د ر ظ د ا
(Immunosuppressive Drugs) ب د زار ت ر3۔ادو ری ں ام ء

ذ م ا  ۔ ذ

 

اء ا ری،ا اء ا ہ ا ؓت،یو ا ک
ب  ا ا،   م ک ی ں ا ، ا سصلى الله عليه وسلم را

زتدےدی ا ا ق 4۔ ک ا اس ء م ف ا ل ا اس
 ۔ ری

 

ی  ی ج ی ف روں ، ڑے ،او ، ا ح ے دو
ا 5۔   دا ی وہ دا ن ا ری  6۔ ا

ل  ر ط اس ن در ء رت ی ح ، دو  7۔ اور

 

ل ا ا ا روں لا م ا د اور ار ۔ ا
زتدی  ا ل ا ا ا ار ا ا ی8۔ ا ا

و زتدی ا ں ء ورت ء
ز،  ل اب ل ا ں اب ا طد اس

 9۔ 

 

ف نا در ما (اورا م اورا ما )ا  ۔ اس
ق ہ ا ا ل رہا اوردو فد ءاب ۔وا
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اور ر فورواج اور ںمی رے۔ور ت، ن ں ان
ا ا لو دیا ازنراسماوراس طاور ا اوران د

ا دان ز تاور م ا ر وا ہر تاور، د
ا ی ۔ س ا اور  دو صز د ا اس

ا ۔ ص یاورا ا د و ۔ اورا
زکِ  ر ط روشاس ج ر ۔ تاور ء

از  ر وں اس م ا  ت
اور   ۔ ام

ل    ام او   ا ا ص    ج  ل  ا ’’و  

 1" ۔ 

ام اور ل ہ وہ وہ’’ ل  ‘‘ ۔ا
دی  صا ا و ت م  اور۔ ںاس ءا

ارد ا ا ‘‘ وری۔’’ د و ع ا
 ۔ ر 

  : 
ف  ز ا اس ل ز م ا ’’

ا  ق( د)ا ز ا ا ور ابا ۔ ل
ر ں اور ر  ح

ف، ا لو ا ت ،اوران م اور اور
ازا  د رو ر ہ  ‘‘ ۔2اور

قان     ا ن ا م ، اورد
ا دیاسدور ی ،اور اور ہو ز عا اور

ازناور  وہ ح اس د ن ا رت اوروا
ا ۔ڈا  ۔  ریا ا

ج،  ری ء ا ا ج ت، ا
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Human Organs' Transplantation 
(An Exclusive Study in the light of Islamic

Jurisprudence) 
ن  

  را  ڈا
ABSTRACT  

The religion Islam is exactly according to the need of nature and
is the favorite religion of Allah. The Holy Quran besides describing
order sets the legislative principles So that all problems can be
solved till the day of judgment. Islam is the last religion of Allah
and the sharia of Hazrat Muhammad (SAW) is the last and perfect
sharia. Allah said in the Holy Quran “whoever will search another 
religion except for Islam, He will never be accepted “There is no 
disrupting or stagnation in Islam but there are continuity and
fluency. Islam laws have a distinct place among all other religions
of the world and these laws confront all the challenges of all ages.
1400 years ago, the simple life of Arabs or the modern world’s 
luxurious life of cities, Islam not only provides guidance about
politics, social economics, and medicine but all aspects of life. In
this article, a newborn trend of Human Organs' transplantation is
discussed in the light of Islamic Jurisprudence to evaluate its Fiqhi
status in an appropriate way.

KEYWORDS:
Human Organ’s Transplantation, Islamic Jurisprudence, Fiqhi 

Issue,

دو  م د اا ا ا اور ما ے دو اس ت دی
ز  و  ز ر   ۔ م د اور ما ز۔ ا ا

م ،جداری،ی،ت،ت، و،، ا ر،اورد
ا، اوردا و روا ا و، ا ماورر روار ت، د ا ،ا

 ڈیا و ،ا ہ،ر،ما نڈ ا
ر و ما و ن،ا ہا  ڈ
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انیرۃ۔26 ی115۔3/113:ل
ہرۃ۔27 ی5/2:ا
انیرۃ۔28 ی3/64:ل
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ی

انیرۃ۔1 ی3/64:ل
ا،رزا،ت،،ا۔2 ی23ص:،ء1969،یروڈیادارہ
ی۔3 یا
ی۔4 از ی،ا،ا،ا اثا ءا ی157۔ی27/156،ء1999،دارا
ی26ص:،ت،،ا۔5
مرۃ۔6 ی6/108:ا
انیرۃ۔7 ی3/3:ل
ی،ڈا،، ۔8 مصلى الله عليه وسلماورروادار لا ی113ص:ی،19998،ا،ر

ی22/40:ارۃ۔9
ی۔10 ا،دود ن،ا ن،ا نا ی3/235،سن،ر،ادارہ
ت،ا۔11 ی256ص:،و
اءرۃ۔12 ی17/34:ا
ل،ما،ی۔13 لوالایا د،ا ی2/271،ھ13212،،یر

ی۔14 انی،ا،ذر ل،یحا ا ی156ص:،وتی،دارو
ی۔15 اح,ا ,ا،ا د،یا رفی،ر ۃا ی3/90،ھ1330،دا

ی۔16 یا

ا،ی۔17 ا،د حا ر،ا ا ا ی7/36،یھ1411،ا

ا،ا۔18 ای,ز ا ی2/210،ء1999،ر،ا

ی۔19 ا،ر ادب،ا وا ِب،یا ِ ا ً ِ ی3166:،م یإِ
اج،ا۔20 ا،با ی82ص:،سن،وتی،یدارا
ی16/125:ارۃ۔21
ی،،ا۔22 تا ی،ا اثا ءا ی3/175،ء1997،وتدارا

ی۔ی23 ر،یا،یونیا وا اء انا بید ایویوایا ن ا ی،یذو ا
ی2/177،ونی

ہرۃ۔24 ی5/8ا
ی۔25 ر یم،ر،،ن،ر ی3/12،ر،ا
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ندو ما اما،یا د،یرواداری،یا و دوں۔یاورا ا
تد د د ا ن ا۔یعا مو،یروادار،یا اوردیہ،یا،یا

ار سا او۔ذرا ین ت یر اد ا
یا تدن۔د د ب ی۔یا

 ْ ُ َ ْ َ َ وَ َ ْ َ اءٍ  َ َ ةٍ  َ ِ
َ

 ٰ َ ا إِ ْ َ َ َ بِ  َ ِ ْ لَ ا ْ َ
َ أ ی28"  " قلُْ ي

مودوامپصلى الله عليه وسلم ا ز ام تیا اورد
ی ی،ید ا ت ذر۔یاور ا ت ا یینو ا

ںیی نر وغدےییاوریںیاوریدر ا ا یاور
وغد ا ی۔یا

ا تا وغدرز،ا ا ا د ا ان۔اور
ذر رزاور اور ں ںاور ذر ت ا

زی تییاور ا ا ن در اورییا ن در ا ا
ی ی۔یوغ

ا ن۔یایا وا ر،یا ا اور
اف۔ا اا ھاس دہ و۔ز ا د

ر۔ د و ا ت ی۔ان ام ا د
ت اوریتو ار ایلیایا یا ر ا ۔یا

ت و ے دو اما ں۔بیاورا وا ما ا
ےیا دو ںید وا تیا ییو ان ام ا

ادا،یزاد،ی ت زتدیر ام۔یا ا ا ،ن
ی ام ا درس،یمرو۔یاور روادار اور د۔یدیش

ا لا ا ا رو ی۔یت
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ي  ییک ب""  ا ل  ر  ا ازِی۔یم رایاسا ا

م ریلا ا ںیاس ا ت ا۔یاز ا
ام ا  ۔یا

ا :ین ن یا
وَانِ  ْ ُ ْ ِ وَا ثـْ ِ

ْ َ ا َ ا  ْ ُ وَ َ َ  َ ى  وَ ٰ ْ َ ِ وَا ـ ِ
ْ َ ا َ ا  ْ ـُ وَ َ َ  27۔یوَ

و" د ر ماور وی،یاور د ہاور ی"۔اور
ی ییاا بیاس یاسیا ا
ی ام ار۔یا ہ۔یاوراس می،یر م د حو اور

ا ا ا د ریا دار ذ اور ر ے د۔د
ن و زر ام اسا ےاور

دیاور حو اور م و ں م ی۔یدیا

ی روادار م ییا ت۔ید و ا ا اد ما وا ر ا
ییی د ار ی۔یز ن د ہ م ییا م ارییییاورا دور
ییی د ز ن ا م رییا ِ "ی۔یییہ ي ِ ِ ا اهَ  َ ْ

ییَ إِک امی" ما

ی د زاد ییف ییا د ار ز ی۔یء ت اا
یی ا ا وغدے روادار ے اور یییا ی۔یوغد

ی و ا،یا ا ییاور دارادا ا وغ ۔یوروادار
ازی ریاوری،یا ی،یدا،یی،یروادار،یایادایو

قشا،یا ییاورا از،ذر۔ونیووان ا
جی،یا،یو ں ںاور ا ں،یا ییدرو ر م،یجیاورا ا

ا و اباوریاور،یف مو و ر ا ی۔یا
ی
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ن زت صؓیڑدےیا ا و ی۔ییت و اس
ن ی:ین۔یاساو

ڑ ی۔۔۔۔۔یپ۔یپی" ڑ
اور ییییو حوان اوراس ییرا

 25"ی۔

نی اوریبواذ ر ا ے دو
د۔یھ ار ادا ےا اور ر۔ییا ص

ی دہ ز ں ا۔یا ید
ی ں ار ی۔یا ر ا ی۔یاور ر را رے م ا۔یاورا

:ی م ا رے یں
 ْ ـ ُ وَ لِ  ْ َ

ا ءَ  ـَ
ٰ
ا  ِ ٰـ ا تِ  َ ي

ٰ
ا نَ  ْ ُ ْ یَ  ة  َ ئِ قـَ ة  َ اُ بِ  َ ِ ْ ا لِ  ْ اَ  ْ ِ آءً   َ َ ا  ْ ُ ْ َ

وْن ُ ُ ْ نَ ۔  َ ْ ہَ ْ َ وَي ُوْفِ  ْ َ ْ
ِ ُوْنَ  ُ ْ َ وَي  ِ خِ

ٰ ْ ا مِ  ْ َ ْ وَا  ِ ٰـ ِ نَ  ْ ـ ُ ِ ِ  يؤُْ
َ ْ ُ ْ ا  ِ

َ  

 َ ْ ِ ِ َ ا  َ ِ  َ
ِ وَاوُ اتِ  َ ـ ْ َ ْ

ا  ِ نَ  ْ ُ رِ َ ُ ُوْهُ   ۔  وَ َ
ـ

ْ ُ ي  ْ َ َ  ٍ ـ ْ خَ  ْ ِ ا  ْ ُ َ ْ َ ي  َ وَ

 َ ْ ِ
َ ُ ْ

ِ  ْ ـِ َ  ُ ٰـ  26۔ وَا

ی" ا و،یوہ وہرات راہ ا ب اا
ی ے اورا۔یاوروہ ن ا دن اور ا

ی اورو دوڑ ں اور رو ں ے اور ت
ی اوری۔یگ وم اس م گ یوہ ا

ی وا ی"ی۔روں
د ا م فاس انی۔یا ار ا ف او وں دو ا

ا را ا ںیان ا اراورت راہ ب ی۔یاور

ل ا اوررا ا ا ا بین ییا ا م دا و
د ییر دہ ز م ی۔یا ا ان ن
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ةِ  َ ْ
ِ

ْ
ِ  َ

ِ لِ رَ ْ ِ َ  ٰ ُ "ادُْعُ اِ َ َ احَْ ِ  ْ ِ
َ

ِ  ْ ـْہُـ دِ ةِ  وَجَ َ َ َ ْ
ظَةِ ا ِ ْ َ ْ ی21۔  وَا

ہ" اور فدا را رب ی،یا ہ اوران
ی۔"ی

ییت ر پؓ ل ما یدیروقؓ ؓ ت
ی ر م ییلا د ایر ا ا"ا ل میی"۔یم

ن اور ر ا ت ان ر دت ی22۔یات
ں ا ی۔ییرپ ارادہ ن ین

ی ر ل م ا ی۔ں یدا ود ر ی۔یا
ا ںین ر ییف ج ں ا

ی ر ں انیمو ن ییتیاسو دا وہییود
ک اورا وا م ا ت د ری۔یازماور ا یییاسدور

ے ر در :"یین ک ن ک ذ ل  ی۔    ام ا پ "

زت ا اس د۔ر ک ارادہ اورا اب یی23۔ین

روا اور اس د ؤ م۔یو ا ا
دہی ویز گاور دیزور ف د۔یا م فایا داریا ذ
ا دارا ف۔ذ ف را ود اورا ا اد زا

دل حا۔اور حوہ ا د ف ا یاورید
ی ا و ا یا م :۔ل ر د  یار

 َ  َ وَ 
ُ َ َ ِ  َ مٍ  نُ قَ

ٰ َ َ اقَ  شَ ُ ا   ُ
ِ ا  اِ ُ

ِ َ  
َ ٰ اَ َ

ِ بُ   24ی َ

راا ذ ا ن ا ں رو ا ر
فد ی۔یراا وا ا صؓیا ا و یان۔ییریپی۔یت

ایدور یینیا ییےیا ی۔یڑد ے
یی صؓ۔یدا ا و ی۔یاییت اس یپؓ
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وا ر ر ویوںییا وںیوییت یید
و :ی۔ت یو

ء    17"۔ ام او ذ  ا

ام" ے ی۔"ین
ف ام :ییزا یود

ت  اذا    ظ "  ر وج م     ق ن  ظ      ٰ ، ا
ی  ن م ا اؤہ     18" ۔    ا ظ ص  ف    ا

وا" ر ر ںا اموں وہانی۔ا یا
ی ی۔یوں ا ام ا ں وںییان ح

ی ام ا ی۔یں ڑ ں ی۔یییوں و اس
دار ذ د و ان ر حان۔یا دار ذ اور

یز ح۔ر ی"ی۔را
ن پصلى الله عليه وسلمذ ی:ییا

ح رائ ا  ا    ً ل   19۔   ق

س ییت ل را لی،ینا
ڑ د ی،یور ان ور ؤیپؓ ۔ید

:ی اور ا ں د د وہد یپ
ن   20" ۔ ، ود، ، ف، ذ، " 

ییی" ر د ان ن رے ن ان دار ذ ر
ی ا د ی۔ں

روں و اوران ا م ا د امیز ا
ی۔ م ِ "ا ي ِ ِ ا اهَ 

ْ
ی" إِک د ی۔ز ں ا و ا ا

می ا اوردلاس اس تد د د ا
یاسمدا اس از ا تا ا لد :ی۔ا ر د یار
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یؒ،یہیؒی از قا ما ییاورا و۔یذ ء ابدیان ص می۔یا ا
ی:یؒ

ی ں ا ہی" ن وا ی۔یاییییا ں ا یا
ہ ی"ی۔اس

:ی یاور
اسییدی" ص ییےیا
ابیڑا انییاور اسی۔ییأتیان

ور ل اریرت ر ہ اسیاس اور
ی ا ی۔ییا ء ییںا۔یا ا

ی ر ہ ر۔صا ںاور کد اوریل
زش بیان ح ازییییر ییس رو ان
ایےی رت اوریاییا

ا اورر ذ ں ی14"ی۔ید
ام تیا د ہ" ن "ییاییی" "
ن ں د ی:یا

ک،  ا     ا اذا   ث   ف ذ ن  ف   غ  دو    ا     
طل ن    ف   15"۔    ا

ہ ییفںات"
ں نیایا یییز ب روی۔ییوہیان ظ ا ہ
یا ییوہ ی"ی۔ان

ی م ا رۃیییییرییا ص ز  واج   "ا ر  غ  16"ی۔  ا

یرت" وا یی"۔ں
یای ات ا د ر ییانیا ق

ار داریان ذ ں م ر ی۔یفا
ی
ی
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ی ام ی۔یا داوران یا۔یدرس ہ ا ا روقؓ ت
:ی ذ ں دت صاس یر

ل ی،ینی،یان ا،ی،یدت ییاور ض ی۔یا اس
ادا ا ی11"ی۔ضا

ییی د ا م ا ام ی۔یوغیوا

ن ا ار۔یا ات دی۔یینو
ی لعھد ت وف  و"ی12۔یو ار اوں ار"۔یا

زوری ار ات ا د نو ود ف
ی۔د ؓ ار ا ی:یپصلى الله عليه وسلم

ا ں دار! ۔یانی"د
دا ان دہید ز ڈااور ر ران یاوران ان

ی"ی۔
ی:

دار "( ے یم ا  أ  ا دند اس ی( یوں

ی وں ی13"ی۔اوراس
دورانویا ایدور وں ییص ص
ییل ر ر ی۔یم اس یو و ا ام اسیں ء ءاور

ال۔ ل ا او داراور اسذ
دواموں وا ان :ی۔ص یذر

ک  ف ن ذ س ا  "۔ ورأوہ ، " ف

ں" ام اس اردا ل ی۔"یاورا
دوران دور ہصا ںت اور

ر صا ا ڑایر اس۔یارریہ
ؒی ا ؒ م ؒ،یا ا م ؒ،یا ن م ؒ،یا ا م شیؒ،یا ما ی،یا م یا
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ل م۔یےیار اسا ر ر
ر۔یک م۔یایا ییا ا ادا اس

روں ںو وح ت وہ و ان د زت ا ت ی۔یاس

سی ا نا ت۔یا ز ا ایان
ا۔ی مد امییناوریایحا ایا

امیح نی۔یا بییید وا ں ا
:ی۔ ر د یار

 َ  َ ِ قً  ِ َ ُ  َ  َ  7ِ ي َ ي

د ییو ا ی۔ید د ن ا ن ا اوران
ا۔ی رے ان وا تی۔یدریاور
دان ییو ید د ت ار ا ل۔یاورا ام تیا

ی صلى الله عليه وسلم انییراتیلیوہ۔یا د اور
وایپصلى الله عليه وسلموا ا ی8۔م

م،یلی ا وغ ا ا اور انییروادار
ہ ںاورا ا ورزر ی۔یر

وری ام ا وغ ا ن۔یا و اس
ا ذ :ی۔یان در یار

 ِ ُ وَ 
ِ ا َ َ صَ ِ ُ َ

ضٍ  َ ِ  
ُ َ َ سَ  َ ِ ا

ٰ
ُ ا َ دَ  َ ٰ   َ وَ  َ ُ وَ صَ

ِ ٰ َ ُ ت وَ  ُ ي
َ

  ذ

ِ  ہَ ِ 
َ
ِ ک

ٰ
ُ ا ا  ا ً   9 

اورا ییاتییاور ل ظا ی۔یا ہ دت ں ۔ید
میاور دت ز۔یں ں د اد ں۔یت ں د

ی م م10۔یایاوریایsaluteی۔یاس مان ا
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ہی" اور و ن اد مد ا ید ں ما ی؟
ں یاور ا ل ن رےاد ی4۔یاور

ں۔ص وہا ا یام حید ا
ی ار۔ییاور ا ا ییاورا د ہ ر باوریا۔یان
یی ک نا ییدر از،یشای،یم اد،ی،ین ا
ییداروں،ی ق،یوا،ید داروں امیںر ں،یا ام ا وں
یاد،ر د ار ا تا۔ا ا زروزہاور دات ں
ت۔ی اورا دہ تز ر :۔یا یا

د ت ای"ا ن،یم اماوراد ی۔ییییکیا ر ،یز
ی۔یی،یی،ی اک ا دات ح ا
ی۔ ن ک ز  5۔یروزہاور

ی د ا د ز ارا ا تیان۔ا ا یذر و
ی۔ید

ا اما ا ا ا۔ین ر تیم ییا
ری می۔یناس روں و یاورا ام ا ءو ا

ی۔ی
ْ دُوْنِ  ِ نَ  ْ ُ ْ َ َ ي ـذِيْ

َ
ا ا ُ ُ َ  َ  ا وَ

ٰ
 
ٰ

ا ا ُ ُ َ ـَ  ِ ٍ
ْ

ِ  ِ ـ ْ غَِ وًا  ْ َ ی6۔ َ 

ی" د ز وہ ور ا ا ا ا اور
ی"۔اا

ت اا دار ت اوردو
ی ا یی۔یا و ا ا نیا ا ن

ر۔ی واسیص ا ل حی۔یر م زاد ررا ا
ت ا اس یاد ر ح۔ر لیاس ر

ای ا یف ف ییا ن وا ا
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وغد ا لیا تییا ا ا ییا شا
د دیز ہ۔یا ن در م ا باورا تیا ہ اور ور

تد د د ا د ر ی۔یت ر د ار ن
ی:ی

 
ٰ

 ا
َ

َ اِ ُ ْ َ  
َ ْ اَ ُ َ ْ َ َ وَ َ ْ َ آءٍ  َ َ ةٍ  َ ِ

َ
 ٰ ا اِ ْ َ َ َ بِ  َ ِ ْ لَ ا ْ َ اَ ٖ  "قلُْ ي ِ كَ  ِ

ْ ُ  َ َ وَ ـ

 
ٰ

ْ دُوْنِ ا ِ  ً َ ً ارَْ ْ َ  َ ُ ْ َ  
َ

ذ ِ
َ َ َ ي ً وَ ْ ِ شَ ی1"ی۔ـ

ب!ی" ِ یاےا ا ا ن رےدر رےاور ؤ ف ت ا
ا ا اور ا اوراس اور ا

ی"ی۔رب
ک ر ان ا ا اوریرب ان اور۔یا

ییانید وہاور د۔یت ا اق نا ی۔یرےدر نا رےاد
ی ییصلى الله عليه وسلم۔یں د تیم۔یا تیا ا

عذ تد۔ت د ہ د روم لصلى الله عليه وسلم یر
: تد د یت

قل     ،  "  ا ا م   ا      ظ س
ی ع ٰ ا ا   ،ا ب  ل ا اء  و  ا  ا   ا  2" ۔س

پصلى الله عليه وسلم اانیا اورا
ی ں ا ں ؤ۔یں دا ےد ت۔یاد د پصلى الله عليه وسلم

ی۔ ازاور ا د اس :ی۔ا  ا
ی ت و بد ہ ی3"ی۔"ا

ی ارا ایا ل ن ماد د ییںیییا ا
ی :ت مراز یا



1

The Measures to Promote Interfaith 
Harmony During Modern Times 

دوس  رہ
ی ار یڈا

ABSTRACT 
Interfaith harmony means the notion of live and let live. It 

promotes peaceful co-existence among followers of different 
religions, eliminates the possibility of conflicts and disputes. In a 
world of increasing political and economic discordance, peaceful 
coexistence among followers of different religions can prove to be 
the way forward for cooperation, peace, and prosperity. It offers 
us a new vision of how we can avoid religious disputes and 
conflicts. There are many steps to promote harmony like common 
beliefs and common moral values prove a base for this purpose. 
Respect for religious leaders, holy books, and places of worship can 
eliminate the distance among religions. Equality, justice, security 
for life and property can bring together followers of different 
religions. Interfaith dialogue is also much important. Electronic, 
print, and social media can play a positive role to eliminate 
misconceptions about religions. 

KEYWORDS:  
Interfaith harmony, Interfaith dialogue, Equality, Justice  

وہیی،یتیوی اسدوری،یو ییدورہ ال ا
م ییے وریاورا ہ۔یوغ اد یما

دارادایاور،ییو وی۔یل
ادیم ما ییحییاس ییویت دارادا ل

ت۔ ںاور وہ یڑح ور ی۔و م ا
اور انی۔یویدرس اوریذ ا ح ت ت ا

ادی ا ا وا ییے ی۔یوغد

ی ڈ ٹی،ریو،ما،ا
ی و ا ھ،ا ا  ر
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xi 

ا اس  ا ا   ا اور ا اورا اور ر
ا   ۔ ریر

ں  ں ر  ما ں د و و  ا ۔  ری ب ار
ت اورا و اورا دا بم  ن ر ب رہ

ریر ت ۔و ربا دا وش  ۔ غوماور،ریاس
  

ا   ڈا
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ورت ت اس ں ن ام ا ر س
ل  ڈ ناردو ز ری ن مو ں ری  ادارہ م

م  ر اردو و وان چ ۔ ادارے۔اررہ اس
صِ ا ں وا ۔ در زل ا اور ر اردو و  ی

ن ر اردو و رے د وا  ا  ۔ر
ر ں اردو و د وغد مآ م  ا مِ  ،ا ا ا  ز
رر   زل ا ا ز  ۔ ا

ں،اردو    ںز ی وا ۔وااورا ل
ا ا رو  ت را اوران د س ان را

ا رہ ۔ ب  ۔ ا( ۱۲) رہ  راا

اس  وہ ل م و ک ،ا
ں ار اس ہ ر ت ربا ا ا ۔ آر و

د ۔ اس لر ِ 

آراء   ات  ر اور  ا رو ت و ازااورا ری  روں اور
ں ار ات م ان ، ون ں ص  ،و

ڈا  ر  و ق ا اور      رو ر دو د ۔ ذا
۔آ  اور و ان  ا

ا     ت م ان م ت ا ن
، ،،ا  ت  ،صلى الله عليه وسلمتا  ، ر، تا ت  اور

ہ   ۔و

ا ظ ر ا راور ل ت ا ا
ر ، رے ا اس ت ان ر ہ

۔ ۔ شآ ب ما  ان
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م .22 ،ا ، ما ر، ، ض ر د ڈا  آ

،ڈا .23 ،وز ، ن دوما مآ ،ا ر  اردو
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